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 A. Предлагаемый план по программе на 2025 год и выполнение 
программы в 2023 году 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 19.1 В качестве основной региональной межправительственной платформы Организации Объеди-

ненных Наций Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) 

оказывает помощь своим членам и ассоциированным членам в поиске решений проблем в об-

ласти устойчивого развития. Мандат Комиссии вытекает из приоритетов, установленных в со-

ответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, Экономического и Социаль-

ного Совета и Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана. Комиссия 

была учреждена в соответствии с резолюцией 37 (IV) Совета, которой была учреждена Комис-

сия, и в резолюции 1895 (LVII) были внесены изменения в ее мандат с целью распространить 

его на социальные аспекты развития. 

 19.2 В своей работе ЭСКАТО опирается также на резолюцию 79/1, в которой Комиссия подтвер-

дила важность международного и регионального сотрудничества в целях укрепления способ-

ности государств-членов противостоять социально-экономическим последствиям пандемий, и 

резолюцию 78/1, в которой она подчеркнула свою ведущая роль в стимулировании региональ-

ного сотрудничества и поддержке усилий по решению общих проблем регионального и транс-

граничного характера, с которыми сталкиваются ее члены. 

 19.3 В рамках своих трех основных направлений деятельности (исследовательская и аналитическая 

работа, содействие формированию межправительственного консенсуса и нормотворческая де-

ятельность и деятельность по укреплению потенциала) ЭСКАТО оказывает поддержку уси-

лиям по осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. 

При осуществлении деятельности по этим трем направлениям ЭСКАТО руководствуется ре-

золюциями Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 74/4 Ассамблеи, и региональной до-

рожной картой по осуществлению Повестки дня на период до 2030 года в Азиатско-Тихооке-

анском регионе, одобренной в ее резолюции 73/9, которые выполняют роль нормативно-спра-

вочных документов. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2025 год 
 

 

 19.4 Общая стратегия программной деятельности Комиссии направлена на обеспечение сбаланси-

рованной увязки экономических, социальных и экологических аспектов в целях продвижения 

устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Эта стратегия реализуется посред-

ством осуществления на региональном и субрегиональном уровнях девяти подпрограмм Ко-

миссии, и она обеспечивает удовлетворение потребностей и запросов государств  — членов 

Комиссии. При осуществлении своей стратегии ЭСКАТО уделяет первоочередное внимание 

поддержке стран, находящихся в особом положении, на которые приходится более половины 

ее государств-членов. Она выполняет это на основе обеспечения учета различных программ 

действий в работе по всем подпрограммам в целях оказания содействия наименее развитым 

странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развива-

ющимся государствам в достижении соответствующих целей и выполнении поставленных за-

дач. 

 19.5 В политической декларации политического форума высокого уровня по устойчивому разви-

тию, созванного под эгидой Генеральной Ассамблеи (резолюция 78/1 Ассамблеи), государ-

ства — члены Организации Объединенных Наций обязались предпринимать смелые, реши-

тельные, ускоренные, справедливые и ориентированные на преобразования действия, опира-

ясь на международную солидарность и эффективное сотрудничество на всех уровнях, а также 

https://undocs.org/ru/E/RES/37(IV)
https://undocs.org/ru/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
https://undocs.org/ru/A/RES/78/1
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способствовать системным сдвигам в сторону создания более инклюзивного, справедливого, 

мирного, жизнеспособного и устойчивого мира в интересах человечества и планеты ради ны-

нешнего и грядущих поколений. Выполняя это обязательство с учетом своего опыта, ЭСКАТО 

будет помогать государствам-членам в осуществлении изложенных в политической деклара-

ции основополагающих, преобразующих и неотложных мер на постоянной основе.  

 19.6 В условиях бюджетных ограничений, возрастающей долговой уязвимости и ужесточившихся 

финансовых условий для преодоления финансового дефицита в интересах достижения целей 

в области устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе необходимо увеличить 

объем финансирования и пересмотреть приоритеты в отношении использования ограничен-

ного капитала. Для оказания помощи государствам-членам по вопросам макроэкономической 

политики и преодоления долгового кризиса ЭСКАТО будет проводить исследования, посвя-

щенные долгосрочным и ориентированным на развитие оценкам приемлемости государствен-

ного долга, мобилизации внутренних ресурсов, обеспечению доступности финансирования в 

целях развития и международному сотрудничеству по урегулированию задолженности, с це-

лью увеличения инвестиций в устойчивое развитие. Комиссия также будет созывать совеща-

ния для государств-членов и заинтересованных сторон в поддержку осуществления Повестки 

дня на период до 2030 года с учетом проведения ее среднесрочного обзора и необходимости 

ускоренного финансирования деятельности по сокращению масштабов нищеты и обеспече-

нию устойчивого развития. Опираясь на свои исследования, имеющие важное значение для 

достижения целей в области устойчивого развития, ЭСКАТО будет оказывать поддержку гос-

ударствам-членам в выборе средств для реализации этих целей, обеспечивая, чтобы такие ис-

следования и поддержка уходили корнями в Повестку дня на период до 2030 года и были свя-

заны с ней. 

 19.7 В целях укрепления регионального и субрегионального сотрудничества для ускорения дея-

тельности по борьбе с изменением климата в Азиатско-Тихоокеанском регионе ЭСКАТО ока-

зывает поддержку государствам-членам в активизации усилий на основе сотрудничества, 

направленных на принятие мер по борьбе с изменением климата и устранению его послед-

ствий. В 2025 году ЭСКАТО будет проводить региональные оценки, способствовать обмену 

информацией, налаживать диалоги по вопросам политики и оказывать техническую под-

держку в области политики по обеспечению устойчивого к изменению климата и экологически 

благоприятного устойчивого развития. Она будет способствовать развитию сотрудничества 

между различными секторами экономики для решения проблемы изменения климата, в том 

числе на основе поддержки регионального сотрудничества в целях развития устойчивых, низ-

коуглеродных и энергоэффективных видов транспорта. Способствуя достижению этой цели, 

Региональная программа действий по развитию устойчивого транспорта в Азиатско-Тихооке-

анском регионе (2022–2026 годы) служит механизмом для решения проблемы негативных воз-

действий, создаваемых грузовыми перевозками, включая выбросы парниковых газов, и обес-

печивает основу для реализации проектов ЭСКАТО по наращиванию потенциала в целях 

укрепления региональных и межрегиональных транспортных связей, а также содействия ин-

теграции экологических факторов в международные цепочки поставок и внедрению транс-

портных систем на основе цифровых технологий и искусственного интеллекта.  

 19.8 Исходя из результатов среднесрочного обзора Сендайской рамочной программы по снижению 

риска бедствий на 2015–2030 годы, ЭСКАТО будет поддерживать осуществление этой рамоч-

ной программы путем укрепления региональных и субрегиональных механизмов сотрудниче-

ства для обеспечения финансирования мер по повышению устойчивости к бедствиям, в том 

числе по линии частного сектора. В ответ на запросы государств — членов ЭСКАТО будет 

содействовать политическому диалогу по вопросам преобразующей адаптации, которая поз-

воляет сохранять жизнь людей, средства к существованию и продовольственные, энергетиче-

ские и другие жизненно важные системы с использованием сбалансированного комплексного 

подхода к управлению рисками бедствий и опасных климатических явлений, включающего 

масштабирование инноваций для устранения трансграничных угроз. ЭСКАТО продолжит раз-

работку региональной стратегии в поддержку обеспечения раннего оповещения для всех к 

2027 году путем укрепления систем раннего оповещения о различных опасных явлениях в 
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Азиатско-Тихоокеанском регионе в координации с государствами-членами и соответствую-

щими партнерами, в зависимости от обстоятельств. ЭСКАТО будет способствовать укрепле-

нию национального потенциала в области готовности к бедствиям и адаптации и устойчивости 

к ним на основе таких инициатив, как Азиатско-тихоокеанская сеть по обеспечению устойчи-

вости к бедствиям, в рамках которой используются цифровые и геопространственные прило-

жения для обмена информацией, опытом, ресурсами и передовой практикой в целях развития 

региональных систем раннего оповещения о различных опасных явлениях. 

 19.9 ЭСКАТО стремится содействовать сотрудничеству между государствами-членами в регионе в 

интересах эффективного достижения цели 7 и других целей в области устойчивого развития, 

связанных с энергетикой. По итогам третьего Азиатско-Тихоокеанского энергетического фо-

рума ЭСКАТО проведет аналитические исследования по ключевым тенденциям в области 

энергетики и будет собирать и распространять информацию и данные, имеющие отношение к 

энергетике, в том числе через Азиатско-Тихоокеанский энергетический портал, в целях содей-

ствия межправительственным обсуждениям на основе имеющейся информации. При поступ-

лении соответствующих просьб ЭСКАТО также будет оказывать содействие государствам -

членам в разработке национальных дорожных карт для достижения цели 7, а также в подго-

товке и реализации их долгосрочных стратегий по переходу к устойчивому энергоснабжению.  

 19.10 Торговля играет центральную роль в реализации усилий по обеспечению устойчивого разви-

тия. С учетом этого ЭСКАТО сосредоточится на том, чтобы сделать торговлю в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе более конкурентоспособной, устойчивой и инклюзивной. Это предпола-

гает расширение посвященных ей аналитических исследований, наращивание потенциала и 

оказание технической помощи по вопросам, представляющим общий интерес, включая во-

просы электронной и цифровой торговли, цифровизации торговли, обеспечения устойчивости 

торговли и ее неуязвимости в период кризисов, выхода из категории наименее развитых стран 

и внедрения торговых соглашений. Кроме того, ЭСКАТО будет стремиться к расширению со-

трудничества в области трансграничной безбумажной торговли, оказывая помощь государ-

ствам-членам в присоединении к Рамочному соглашению о содействии трансграничной без-

бумажной торговле в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 19.11 Признавая важную роль частного сектора в реализации Повестки дня на период до 2030 года, 

ЭСКАТО будет оказывать поддержку государствам-членам в развитии предпринимательства и 

инноваций в области предпринимательской деятельности, в частности, на основе поощре ния 

инклюзивных и ответственных в социальном плане предприятий, предприятий, возглавляе-

мых женщинами, и предприятий, обеспечивающих учет интересов инвалидов, создания фак-

тологической базы для эффективной политики и содействия обмену знаниями и региональ-

ному сотрудничеству по этим вопросам. ЭСКАТО планирует привлекать к участию частный 

сектор через свою Сеть устойчивого предпринимательства и Азиатско-Тихоокеанский бизнес-

форум, что предполагает продвижение международно признанных принципов и стандартов 

ответственного ведения предпринимательской деятельности, таких как принципы и стан-

дарты, предусмотренные в Глобальном договоре Организации Объединенных Наций и в кон-

тексте других инициатив, в зависимости от обстоятельств. Она будет также оказывать техни-

ческую помощь и содействовать наращиванию потенциала в целях поощрения инвестиций, 

оказывающих благоприятное воздействие на окружающую среду, и прямых иностранных ин-

вестиций в интересах устойчивого развития, с тем чтобы повысить роль предпринимательства 

в обеспечении гендерного равенства, преодолении ширящегося цифрового разрыва и решении 

социальных и экологических проблем, включая изменение климата.  

 19.12 Члены и ассоциированные члены ЭСКАТО признали, что инициатива «Азиатско-Тихоокеан-

ская информационная супермагистраль» может стать одной из полезных региональных плат-

форм для развития цифрового сотрудничества. ЭСКАТО будет действовать с опорой на итоги 

конференции на уровне министров по вопросам всеобщего охвата цифровыми технологиями 

и цифровой трансформации и развивать цифровое сотрудничество между членами в целях 

преодоления цифрового разрыва, обеспечивая при этом обучение цифровым навыкам, расши-

ряя возможности в плане цифрового подключения, укрепляя доверие и безопасность в сфере 
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цифровых технологий, обмениваясь примерами успешной политики и практики, а также по-

ощряя инклюзивную цифровую экономику и инклюзивное общественное устройство, в зави-

симости от обстоятельств. Кроме того, ЭСКАТО будет мобилизовывать усилия в целях обес-

печения сотрудничества государств-членов в процессе цифровых преобразований, в том числе 

в рамках Плана действий по осуществлению инициативы «Азиатско-Тихоокеанская информа-

ционная супермагистраль» на 2022-2026 годы. 

 19.13 План действий по укреплению регионального сотрудничества в области социальной защиты в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе представляет собой предназначенную для государств-чле-

нов рамочную основу по вопросам борьбы с нищетой и устранения факторов уязвимости за 

счет осуществления инвестиций в инклюзивные национальные системы социа льной защиты, 

обеспечивающие расширение доступа к основным услугам, ресурсам, развитию человече-

ского капитала, образованию, занятости и достойной работе и способствующие укреплению 

здоровья населения. ЭСКАТО руководствуется этим Планом действий, способствуя активному 

участию женщин в принятии решений, а также в разработке и осуществлении политики и про-

грамм в области социальной защиты. 

 19.14 ЭСКАТО привержена борьбе с неравенством внутри стран и среди них в целях построения 

мирного, справедливого и инклюзивного общества, достижения гендерного равенства и рас-

ширения прав и возможностей всех женщин и девочек, а также обеспечения того, чтобы инва-

лиды и группы населения, которые больше всего рискуют остаться забытыми, активно участ-

вовали в усилиях в целях устойчивого развития и получали от них равные выгоды. В целях 

продвижения прав инвалидов и ускоренного осуществления Повестки дня на период до 

2030 года и Конвенции о правах инвалидов ЭСКАТО будет оказывать содействие государ-

ствам-членам в эффективном осуществлении Джакартской декларации об Азиатско-тихооке-

анском десятилетии инвалидов, 2023–2032 годы, а также Инчхонской стратегии обеспечения 

реальных прав инвалидов в Азиатско-Тихоокеанском регионе и Пекинской декларации, вклю-

чая План действий по ускорению осуществления Инчхонской стратегии. 

 19.15 Важную роль в осуществлении Повестки дня на период до 2030 года играют данные и стати-

стическая информация. ЭСКАТО будет расширять поддержку усилий по оценке прогресса в 

достижении целей в области устойчивого развития и уделять больше внимания оказанию ме-

тодической помощи государствам-членам в сборе и использовании дополнительных статисти-

ческих данных, касающихся валового внутреннего продукта (ВВП), которые позволят заме-

рять степень инклюзивности и устойчивости экономического роста и процветания. Приори-

тетное внимание будет уделяться оказанию помощи государствам-членам в принятии решений 

путем расширения возможностей их статистических органов по вычленению статистических 

данных, касающихся групп населения с повышенным риском остаться забытыми, на основе 

дезагрегации данных, в том числе по уровню дохода, полу, возрасту, расовой и этнической 

принадлежности, миграционному статусу, инвалидности и географическим районам, а также 

с учетом других характеристик, актуальных в том или ином национальном контексте. Во всех 

секторах ЭСКАТО будет вкладывать больше средств в совершенствование сбора, анализа и 

распространения данных. В рамках своей Региональной программы использования космиче-

ских технологий в интересах устойчивого развития ЭСКАТО будет содействовать обеспече-

нию доступа к спутниковым снимкам высокого разрешения и инструментам для анализа боль-

ших массивов данных о Земле, которые необходимы для постоянного мониторинга и снижения 

риска стихийных бедствий, с уделением особого внимания странам, находящимся в особом 

положении. 

 19.16 В 2025 году в рамках Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому развитию будут про-

ведены последующие региональные мероприятия и обзор хода осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года с участием государств-членов, подразделений системы развития Орга-

низации Объединенных Наций, других международных и региональных организаций, част-

ного сектора и гражданского общества, в надлежащих случаях. На основе форума с участием 

многих заинтересованных сторон будет обеспечиваться информационная поддержка 
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политического форума высокого уровня по устойчивому развитию и последующая деятель-

ность по выполнению решений Саммита будущего.  

 19.17 Что касается сотрудничества с другими структурами на глобальном, региональном, нацио-

нальном и местном уровнях, то ЭСКАТО осуществляет свою стратегию в сотрудничестве с 

глобальными, региональными и субрегиональными межправительственными органами и меж-

дународными организациями, региональными и местными правительственными ассоциаци-

ями, сетями гражданского общества и частным сектором на открытой и прозрачной основе. 

Опираясь на свои давние партнерские отношения, ЭСКАТО будет сотрудничать с междуна-

родными, региональными и субрегиональными организациями, по мере необходимости. Она 

будет осуществлять совместные мероприятия с международными банками развития и, при 

необходимости, поддерживать партнерские отношения с исследовательскими институтами, 

ассоциациями и другими организациями гражданского общества. ЭСКАТО будет активно во-

влекать своих партнеров по развитию в свою программную деятельность стратегического ха-

рактера, в том числе в рамках сотрудничества Север — Юг, Юг — Юг и трехстороннего со-

трудничества, в надлежащих случаях.  

 19.18 Что касается межучрежденческой координации и связи взаимодействия, то ЭСКАТО в тесном 

сотрудничестве с другими региональными комиссиями будет вносить вклад в глобальные ана-

литические продукты и осуществлять совместные проекты в рамках Счета развития. Она 

также поддерживает тесные связи с Канцелярией Высокого представителя по наименее разви-

тым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным раз-

вивающимся государствам в целях скоординированной поддержки стран, находящихся в осо-

бом положении в регионе. Субрегиональные отделения ЭСКАТО служат главным контактным 

пунктом для отделений координаторов-резидентов и страновых групп Организации Объеди-

ненных Наций и координируют вклад ЭСКАТО в проведение общих страновых оценок и осу-

ществление Рамочной программы Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в 

области устойчивого развития. На региональном уровне ЭСКАТО будет оказывать секретари-

атские услуги Региональной платформе сотрудничества для Азии и Тихого океана, а в рамках 

подпрограмм Комиссии будет предоставляться поддержка коалициям по конкретным вопро-

сам. Совместно с Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

ЭСКАТО будет и далее возглавлять тематическую коалицию по расширению деятельности в 

целях борьбы с изменением климата, в рамках которой будут особенно востребова ны ее зна-

ния и опыт в сфере достижения целей 7 и 13 в области устойчивого развития и осуществления 

Парижского соглашения.  

 19.19 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2025 год положены следующие 

предположения в отношении планирования: 

  a) национальные правительства будут сохранять свою приверженность участию в работе 

Комиссии как основной региональной межправительственной платформы для региональ-

ного сотрудничества в целях решения трансграничных и общих проблем; 

  b) правительства и другие заинтересованные стороны будут продолжать сотрудничать с Ко-

миссией в осуществлении предлагаемой программной деятельности, располагая для 

этого необходимыми возможностями и ресурсами; 

  c) будут по-прежнему доступны внебюджетные ресурсы для финансирования деятельности 

по линии технического сотрудничества. 

 19.20 ЭСКАТО учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, запланированных меро-

приятиях и результатах деятельности, в надлежащих случаях и сообразно обстоятельствам. 

Вопросы гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин являются одной 

из тематических областей подпрограммы 6, а вопросы, касающиеся продвижения работы по 

дезагрегированию данных, в том числе по признаку пола, относятся к подпрограмме 7. Что 

касается плана по программе на 2025 год, то деятельность в рамках подпрограмм 2 и 5–7 особо 

способствует достижению результатов в этой области, а в рамках подпрограмм 2–4 и 6–9 обес-

печивается учет аспектов гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в 
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их соответствующих стратегиях. В 2025 году ЭСКАТО также продолжит осуществление своей 

политики в области гендерного равенства и плана ее реализации в целях дальнейшего закреп-

ления результатов, достигнутых на сегодняшний день в рамках ее программы работы.  

 19.21 В соответствии со Стратегией Организации Объединенных Наций по инклюзии людей с инва-

лидностью ЭСКАТО обязуется учитывать проблематику инвалидности и вовлекать инвалидов 

в свою работу по всем направлениям на основе осуществления политики ЭСКАТО по инклю-

зии людей с инвалидностью и соответствующего плана действий. Конкретные мероприятия 

по защите и расширению прав и возможностей инвалидов и созданию в конечном итоге  обще-

ства, обеспечивающего инклюзию людей с инвалидностью, предусмотрены в подпрограмме 6. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 19.22 В приведенном ниже списке, пересмотренном при подготовке данного предлагаемого бюджета 

по программам, перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться 

деятельность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

61/16 Укрепление Экономического и Социального 

Совета 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/10 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Евразийским экономи-

ческим сообществом 

69/15 Программа действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа») 

69/137 Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на деся-

тилетие 2014–2024 годов 

69/142 Реализация в период до 2015 года и далее 

целей в области развития, сформулирован-

ных в Декларации тысячелетия, и других 

целей в области развития, согласованных на 

международном уровне, в интересах инва-

лидов 

69/277 Политическая декларация об укреплении 

сотрудничества между Организацией Объ-

единенных Наций и региональными и суб-

региональными организациями 

69/283 Сендайская рамочная программа по сниже-

нию риска бедствий на 2015–2030 годы 

69/313 Аддис-Абебская программа действий тре-

тьей Международной конференции по фи-

нансированию развития (Аддис-Абебская 

программа действий) 

70/1 «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года» 

70/170 Обеспечение полной открытости и доступ-

ности Организации Объединенных Наций 

для инвалидов 

72/279 Переориентация системы развития Органи-

зации Объединенных Наций в контексте че-

тырехгодичного всеобъемлющего обзора 

политики в области оперативной деятельно-

сти в целях развития в рамках системы Ор-

ганизации Объединенных Наций 

74/3 Политическая декларация совещания высо-

кого уровня для обзора прогресса, достиг-

нутого в решении первоочередных задач 

малых островных развивающихся госу-

дарств в рамках осуществления Программы 

действий по ускоренному развитию малых 

островных развивающихся государств 

(«Путь Самоа») 

74/4 Политическая декларация политического 

форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, созванного под эгидой Генераль-

ной Ассамблеи 

74/15 Политическая декларация по итогам сред-

несрочного обзора на высоком уровне хода 

осуществления Венской программы дей-

ствий для развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, на десятилетие 2014–

2024 годов 

74/297 Ход осуществления резолюции 71/243 Гене-

ральной Ассамблеи о четырехгодичном все-

объемлющем обзоре политики в области 

оперативной деятельности в целях развития 

системы Организации Объединенных 

Наций 

74/306 Всеобъемлющие и скоординированные 

меры реагирования на пандемию COVID-19 

74/307 Объединенный ответ на глобальные угрозы 

здоровью: борьба с COVID-19 

75/90 Положение в Афганистане 

75/233 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной деятельно-

сти в целях развития, осуществляемой си-

стемой Организации Объединенных Наций 

https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/67/10
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/69/142
https://undocs.org/ru/A/RES/69/277
https://undocs.org/ru/A/RES/69/283
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/170
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/74/3
https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
https://undocs.org/ru/A/RES/74/15
https://undocs.org/ru/A/RES/74/297
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/74/306
https://undocs.org/ru/A/RES/74/307
https://undocs.org/ru/A/RES/75/90
https://undocs.org/ru/A/RES/75/233
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75/290 A Обзор осуществления резолюции 72/305 Ге-

неральной Ассамблеи об укреплении Эко-

номического и Социального Совета.  

 Обзор хода осуществления резолю-

ции 67/290 Генеральной Ассамблеи о фор-

мате и организационных аспектах полити-

ческого форума высокого уровня по устой-

чивому развитию и ее резолюции 70/299 об 

осуществлении последующей деятельности 

в связи с Повесткой дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года и про-

ведении обзора хода ее реализации на гло-

бальном уровне 

 Экономический и социальный совет 

75/290 B Политический форум высокого уровня по 

устойчивому развитию 

76/224 На пути к глобальному партнерству: прин-

ципиальный подход к укреплению сотруд-

ничества между Организацией Объединен-

ных Наций и всеми соответствующими 

партнерами 

76/258 Дохинская программа действий для наиме-

нее развитых стран 

76/273 Расширение доступной среды для лиц с 

ограниченными возможностями здоровья на 

конференциях и совещаниях системы Орга-

низации Объединенных Наций 

76/296 Наш океан, наше будущее, наша ответ-

ственность 

77/12 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Ассоциацией госу-

дарств Юго-Восточной Азии 

77/18 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Организацией ислам-

ского сотрудничества 

77/21 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Организацией экономи-

ческого сотрудничества и развития (ОЭСР)  

77/181 Женщины в процессе развития 

77/189 Инклюзивное развитие в интересах инвали-

дов и с их участием 

77/223 Права человека и крайняя нищета 

77/323 Продление подготовительного периода, 

предшествующего исключению Соломоно-

вых Островов из категории наименее разви-

тых стран 

77/330 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Организацией экономи-

ческого сотрудничества 

77/332 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Форумом тихоокеан-

ских островов 

77/338 Сотрудничество между Организацией Объ-

единенных Наций и Шанхайской организа-

цией сотрудничества 

78/1 Политическая декларация политического 

форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, созванного под эгидой Генераль-

ной Ассамблеи 

78/69 Мировой океан и морское право 

78/144 Использование сельскохозяйственных тех-

нологий в целях устойчивого развития 

78/147 Центральная Азия перед лицом экологиче-

ских проблем: укрепление региональной со-

лидарности во имя устойчивого развития и 

процветания 

78/151 Содействие переходу к использованию ра-

циональных моделей производства и по-

требления в интересах осуществления По-

вестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года с учетом Повестки 

дня на XXI век 

78/158 Борьба с песчаными и пыльными бурями 

78/160 Использование научно-технических дости-

жений и новаторства в целях устойчивого 

развития 

78/162 Сотрудничество в целях развития со стра-

нами со средним уровнем дохода 

78/163 Последующая деятельность по итогам вто-

рой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по развивающимся странам, не 

имеющим выхода к морю 

78/164 Проведение третьего Десятилетия Органи-

зации Объединенных Наций по борьбе за 

ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

78/165 Ликвидация сельской нищеты в контексте 

деятельности по осуществлению Повестки 

дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года 

78/166 Оперативная деятельность в целях развития 

системы Организации Объединенных 

Наций 

78/167 Сотрудничество Юг — Юг 

78/168 Сельскохозяйственное развитие, продоволь-

ственная безопасность и питание 

78/178 Поощрение социальной интеграции посред-

ством обеспечения социальной включенно-

сти 

78/189 Права коренных народов 

78/195 Осуществление Конвенции о правах инва-

лидов и Факультативного протокола к ней: 

ситуации риска и чрезвычайные гуманитар-

ные ситуации 

78/203 Право на развитие 

78/231 Последующая деятельность по итогам меж-

дународных конференций по финансирова-

нию развития и осуществление их решений 

https://undocs.org/ru/A/RES/75/290a
https://undocs.org/ru/A/RES/72/305
https://undocs.org/ru/A/RES/67/290
https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
https://undocs.org/ru/A/RES/75/290b
https://undocs.org/ru/A/RES/76/224
https://undocs.org/ru/A/RES/76/258
https://undocs.org/ru/A/RES/76/273
https://undocs.org/ru/A/RES/76/296
https://undocs.org/ru/A/RES/77/12
https://undocs.org/ru/A/RES/77/18
https://undocs.org/ru/A/RES/77/21
https://undocs.org/ru/A/RES/77/181
https://undocs.org/ru/A/RES/77/189
https://undocs.org/ru/A/RES/77/223
https://undocs.org/ru/A/RES/77/323
https://undocs.org/ru/A/RES/77/330
https://undocs.org/ru/A/RES/77/332
https://undocs.org/ru/A/RES/77/338
https://undocs.org/ru/A/RES/78/1
https://undocs.org/ru/A/RES/78/69
https://undocs.org/ru/A/RES/78/144
https://undocs.org/ru/A/RES/78/147
https://undocs.org/ru/A/RES/78/151
https://undocs.org/ru/A/RES/78/158
https://undocs.org/ru/A/RES/78/160
https://undocs.org/ru/A/RES/78/162
https://undocs.org/ru/A/RES/78/163
https://undocs.org/ru/A/RES/78/164
https://undocs.org/ru/A/RES/78/165
https://undocs.org/ru/A/RES/78/166
https://undocs.org/ru/A/RES/78/167
https://undocs.org/ru/A/RES/78/168
https://undocs.org/ru/A/RES/78/178
https://undocs.org/ru/A/RES/78/189
https://undocs.org/ru/A/RES/78/195
https://undocs.org/ru/A/RES/78/203
https://undocs.org/ru/A/RES/78/231
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78/232 Реализация Программы действий по уско-

ренному развитию малых островных разви-

вающихся государств («Путь Самоа») и 

Маврикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития малых 

островных развивающихся государств и по-

следующая деятельность в этой области 

78/233 Последующая деятельность по итогам пя-

той Конференции Организации Объединен-

ных Наций по наименее развитым странам 

78/259 Международный день науки, техники и ин-

новаций в интересах Юга 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета 
 

37 (IV) Экономическая комиссия для Азии и Даль-

него Востока 

1895 (LVII) Изменение названия «Экономическая ко-

миссия для Азии и Дальнего Востока» на 

«Экономическая и социальная комиссия для 

Азии и Тихого океана» 

1998/46 Дальнейшие меры по перестройке и активи-

зации деятельности Организации Объеди-

ненных Наций в экономической, социаль-

ной и смежных областях 

2013/19 Завершение работы Комиссии по устойчи-

вому развитию 

2016/11 Приверженность эффективному осуществ-

лению Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

2018/5 Стратегии искоренения нищеты для обеспе-

чения устойчивого развития в интересах 

всех людей 

2020/5 Укрепление координации статистических 

программ в системе Организации Объеди-

ненных Наций 

2021/10 Социально справедливый переход к устой-

чивому развитию: значение цифровых тех-

нологий для социального развития и всеоб-

щего благополучия 

2022/11 Конференционная структура Экономиче-

ской и социальной комиссии для Азии и Ти-

хого океана для содействия устойчивому 

развитию 

2023/10 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его двадцать пятой сес-

сии 

2023/11 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах си-

стемы Организации Объединенных Наций 

2023/14 Обеспечение полной и производительной 

занятости и достойной работы для всех в 

качестве способа преодоления неравенства 

для ускоренного восстановления после пан-

демии COVID-19 и полного осуществления 

Повестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года 

2023/29 Дохинская программа действий для наиме-

нее развитых стран на десятилетие 2022–

2031 годов 

2023/31 Ход осуществления резолюции 75/233 Гене-

ральной Ассамблеи о четырехгодичном все-

объемлющем обзоре политики в области 

оперативной деятельности в целях разви-

тия, осуществляемой системой Организа-

ции Объединенных Наций 

2023/33 Поддержка несамоуправляющихся террито-

рий специализированными учреждениями и 

международными организациями, связан-

ными с Организацией Объединенных Наций 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

66/1 Инчхонская декларация 

66/9 Полное и эффективное осуществление Пе-

кинской платформы действий и ее регио-

нальных и глобальных итогов в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

66/15 Укрепление оценочной функции секретари-

ата Комиссии 

67/14 Сотрудничество между Экономической и 

социальной комиссией для Азии и Тихого 

океана и другими организациями Организа-

ции Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями, дей-

ствующими в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

68/8 Укрепление координации в рамках системы 

Организации Объединенных Наций и со-

трудничества с региональными организаци-

ями в целях содействия региональному раз-

витию 

70/11 Осуществление итоговых решений Азиат-

ско-Тихоокеанского форума по устойчивому 

развитию 

71/1 Перестройка конференционной структуры 

Комиссии в соответствии с формирующейся 

повесткой дня в области развития на период 

после 2015 года 

71/3 Венская программа действий для развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, 

на десятилетие 2014–2024 годов 

https://undocs.org/ru/A/RES/78/232
https://undocs.org/ru/A/RES/78/233
https://undocs.org/ru/A/RES/78/259
https://undocs.org/ru/E/RES/37(IV)
https://undocs.org/ru/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/19
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2020/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2021/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/14
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/29
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/31
https://undocs.org/ru/A/RES/75/233
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/33
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71/4 Осуществление Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа»)  

72/6 Приверженность эффективному осуществ-

лению Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

72/8 Налаживание регионального сотрудниче-

ства и партнерских отношений для реагиро-

вания на проблему изменения климата в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/9 Региональное сотрудничество в целях со-

действия сохранению и рациональному ис-

пользованию океанов, морей и морских ре-

сурсов в интересах устойчивого развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

73/2 Укрепление регионального механизма осу-

ществления Венской программы действий 

для развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, на десятилетие 2014–2024 го-

дов 

73/3 Развитие интегрированной и единой системы 

коммуникаций в интересах устойчивого раз-

вития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

73/5 Укрепление поддержки, оказываемой Ази-

атско-Тихоокеанским регионом работе Кон-

ференции Организации Объединенных 

Наций по содействию достижению цели 14 

в области устойчивого развития 

73/9 Региональная «дорожная карта» по осу-

ществлению Повестки дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

74/1 Содействие плавному продвижению наиме-

нее развитых стран Азиатско-Тихоокеан-

ского региона к выходу навсегда из катего-

рии наименее развитых стран 

74/6 Развитие статистики, касающейся бедствий, 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

74/10 Осуществление Декларации министров об 

активизации регионального экономического 

сотрудничества и интеграции в целях оказа-

ния поддержки реализации Повестки дня на 

период до 2030 года в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

75/2 Приверженность укреплению связей между 

национальными, региональными и глобаль-

ными мерами по осуществлению Повестки 

дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе и ее обзорами 

75/3 Укрепление партнерских связей внутри ре-

гионов и между ними в интересах устойчи-

вого развития Азиатско-Тихоокеанского ре-

гиона 

75/4 Укрепление регионального сотрудничества 

в целях борьбы с загрязнением воздуха в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

75/9 Осуществление Декларации об использова-

нии данных для разработки стратегий обес-

печения того, чтобы никто не был забыт 

76/1 Укрепление сотрудничества в целях содей-

ствия сохранению и рациональному исполь-

зованию океанов, морей и морских ресур-

сов в интересах устойчивого развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

76/2 Региональное сотрудничество в целях пре-

одоления социально-экономических послед-

ствий пандемий и кризисов в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

77/1 Восстановление по принципу «лучше, чем 

было» после кризисов через региональное 

сотрудничество в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

78/1 Бангкокская декларация в ознаменование 

семьдесят пятой годовщины Экономической 

и социальной комиссии для Азии и Тихого 

океана: общая повестка в области содей-

ствия устойчивому развитию в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

78/2 Конференционная структура Комиссии для 

стимулирования прогресса в области устой-

чивого развития 

79/1 Ускорение действий в интересах климата в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе в целях 

устойчивого развития 

79/3 Поддержка устойчивого развития наименее 

развитых стран, развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, и малых 

островных развивающихся государствах в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

79/4 Ускорение реализации Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 

2030 года в интересах лучшего будущего 

для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
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  Подпрограмма 1 

  Макроэкономическая политика, сокращение масштабов нищеты и финансирование 

развития 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

78/136 Международная финансовая система и раз-

витие 

78/137 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

78/141 Содействие инвестициям в интересах 

устойчивого развития 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

E/CN.11/63 Работа в области статистической и экономи-

ческой документации 

71/5 Выполнение решений Азиатско-тихоокеан-

ских консультаций высокого уровня по фи-

нансированию развития 

 

  Подпрограмма 2 

  Торговля, инвестиции и инновации 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

73/219; 78/134 Международная торговля и развитие  77/160 Роль предпринимательства в процессе 

устойчивого развития 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

68/3 Создание условий для безбумажной тор-

говли и трансграничного признания элек-

тронных данных и документов в целях со-

действия инклюзивной и устойчивой внут-

рирегиональной торговле 

70/5 Укрепление регионального сотрудничества 

и потенциала для расширения торговли и 

инвестиций в поддержку устойчивого раз-

вития 

70/6 Осуществление решения Специального 

межправительственного совещания по реги-

ональному соглашению об упрощении про-

цедур трансграничной безбумажной тор-

говли 

72/3 Устав Азиатско-тихоокеанского центра по 

передаче технологии 

72/4 Рамочное соглашение об упрощении проце-

дур трансграничной безбумажной торговли 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/12 Использование достижений науки, техники 

и инноваций в интересах инклюзивного и 

устойчивого развития в Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

75/8 Содействие прогрессу в области науки, тех-

ники и инноваций в целях осуществления 

Повестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

 

  Подпрограмма 3 

  Транспорт 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

69/213 Роль транспортных и транзитных коридоров 

в обеспечении международного сотрудниче-

ства в целях устойчивого развития 

70/197 На пути к обеспечению всестороннего взаи-

модействия между всеми видами транс-

порта в целях содействия созданию устой-

чивых мультимодальных транзитных кори-

доров 

74/299 Повышение безопасности дорожного дви-

жения во всем мире 

76/294 Политическая декларация заседания высо-

кого уровня по вопросу о повышении без-

опасности дорожного движения во всем 

мире 

77/286 Всемирный день устойчивого транспорта  

78/148 Укрепление связей между всеми видами 

транспорта для достижения целей в области 

устойчивого развития 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/78/136
https://undocs.org/ru/A/RES/78/137
https://undocs.org/ru/A/RES/78/141
https://undocs.org/ru/A/RES/73/219
https://undocs.org/ru/A/RES/78/134
https://undocs.org/ru/A/RES/77/160
https://undocs.org/ru/A/RES/69/213
https://undocs.org/ru/A/RES/70/197
https://undocs.org/ru/A/RES/74/299
https://undocs.org/ru/A/RES/76/294
https://undocs.org/ru/A/RES/77/286
https://undocs.org/ru/A/RES/78/148
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Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

70/7 Осуществление Сувинской декларации об 

улучшении морских транспортных перево-

зок и связанных с ними услуг в Тихоокеан-

ском субрегионе 

71/6 Расширение морского транспортного сооб-

щения в целях устойчивого развития 

71/7 Принятие Региональной рамочной про-

граммы сотрудничества в интересах упро-

щения процедур международных железно-

дорожных перевозок 

71/8 Улучшение межрегиональной и внутриреги-

ональной связанности в Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

72/5 Укрепление регионального сотрудничества 

в области транспортного сообщения в инте-

ресах устойчивого развития в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

74/2 Поощрение применения региональных 

принципов планирования, проектирования, 

развития и эксплуатации «сухих портов» 

международного значения 

74/3 Повышение безопасности дорожного дви-

жения в Азиатско-Тихоокеанском регионе в 

интересах развития устойчивых транспорт-

ных систем 

78/3 Осуществление Декларации министров о 

развитии устойчивого транспорта в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

 

  Подпрограмма 4 

  Окружающая среда и развитие 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

71/222 Международное десятилетие действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

71/256 Новая программа развития городов 

74/212 Международный день чистого воздуха для 

голубого неба 

75/212 Конференция Организации Объединенных 

Наций по среднесрочному всеобъемлю-

щему обзору хода достижения целей Меж-

дународного десятилетия действий «Вода 

для устойчивого развития», 2018–2028 годы 

77/158 Международный год сохранения ледников, 

2025 год 

77/169 В гармонии с природой 

77/334 Последующие действия в связи с Конферен-

цией Организации Объединенных Наций по 

среднесрочному всеобъемлющему обзору 

хода достижения целей Международного 

десятилетия действий «Вода для устойчи-

вого развития», 2018–2028 годы 

78/128 Конференция Организации Объединенных 

Наций 2025 года по содействию достиже-

нию цели 14 в области устойчивого разви-

тия «Сохранение и рациональное использо-

вание океанов, морей и морских ресурсов в 

интересах устойчивого развития» 

78/155 Деятельность по осуществлению Конвен-

ции о биологическом разнообразии и ее 

вклад в обеспечение устойчивого развития 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета 
 

2017/24 Населенные пункты 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

70/12 Активизация усилий в области населенных 

пунктов и устойчивого городского развития 

в интересах Азиатско-Тихоокеанского реги-

она 

71/9 Укрепление сотрудничества в области 

устойчивого управления водными ресур-

сами в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/2 Устав Центра по устойчивой механизации 

сельского хозяйства 

74/4 Осуществление Декларации министров по 

окружающей среде и развитию в интересах 

Азиатско-Тихоокеанского региона, 2017 год 

79/2 Региональное сотрудничество в целях уско-

рения действий в интересах климата в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе в целях 

устойчивого развития 

79/6 Осуществление Декларации министров о 

защите нашей планеты на основе регио-

нального сотрудничества и солидарности в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

79/7 Продвижение регионального сотрудниче-

ства для устойчивого развития городов и 

осуществления целей в области устойчи-

вого развития на местном уровне в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/222
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/A/RES/74/212
https://undocs.org/ru/A/RES/75/212
https://undocs.org/ru/A/RES/77/158
https://undocs.org/ru/A/RES/77/169
https://undocs.org/ru/A/RES/77/334
https://undocs.org/ru/A/RES/78/128
https://undocs.org/ru/A/RES/78/155
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/24
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  Подпрограмма 5 

  Информационно-коммуникационные технологии и снижение риска бедствий 

и ликвидация их последствий 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

70/125 Итоговый документ совещания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи, посвящен-

ного общему обзору хода осуществления 

решений Всемирной встречи на высшем 

уровне по вопросам информационного об-

щества 

77/289 Политическая декларация совещания высо-

кого уровня по среднесрочному обзору хода 

осуществления Сендайской рамочной про-

граммы по снижению риска бедствий на 

2015–2030 годы 

78/72 Международное сотрудничество в исполь-

зовании космического пространства в мир-

ных целях 

78/120 Международное сотрудничество в области 

гуманитарной помощи в случае стихийных 

бедствий — от чрезвычайной помощи к раз-

витию 

78/132 Использование информационно-коммуника-

ционных технологий в целях устойчивого 

развития 

78/152 Снижение риска бедствий 

Резолюции Экономического и Социального Совета 
 

2015/14 Укрепление координации в области чрезвы-

чайной гуманитарной помощи Организации 

Объединенных Наций 

2015/31 Создание Азиатско-тихоокеанского центра 

по развитию управления информацией о 

бедствиях 

2016/27 Укрепление институциональных механиз-

мов управления геопространственной ин-

формацией 

2018/14 Стратегические рамки по вопросам геопро-

странственной информации и услуг для 

борьбы с бедствиями 

2023/3 Оценка прогресса в осуществлении реше-

ний и последующей деятельности по ито-

гам Всемирной встречи на высшем уровне 

по вопросам информационного общества  

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

61/6 Создание Тихоокеанского учебного центра 

информационно-коммуникационных техно-

логий в целях развития 

71/11 Создание Азиатско-тихоокеанского центра 

по развитию управления информацией о 

бедствиях 

71/12 Укрепление региональных механизмов для 

осуществления Сендайской рамочной про-

граммы по снижению риска бедствий на 

2015–2030 годы в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

72/7 Региональное сотрудничество в целях 

борьбы с песчаными и пыльными бурями в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/10 Региональный обзор хода осуществления 

направлений действий, предусмотренных 

решениями Встречи на высшем уровне по 

вопросам информационного общества  

72/11 Развитие статистики, касающейся бедствий, 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе в инте-

ресах осуществления согласованных на 

международном уровне целей в области 

развития 

73/7 Укрепление регионального сотрудничества 

в интересах осуществления Сендайской ра-

мочной программы по снижению риска бед-

ствий на 2015–2030 годы в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 

75/5 Осуществление Улан-Баторской декларации 

Азиатской конференции министров по сни-

жению риска бедствий 2018 года 

75/6 Осуществление Декларации министров об 

использовании космических технологий в 

интересах устойчивого развития в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе и Азиатско-ти-

хоокеанского плана действий по использо-

ванию космических технологий в интересах 

устойчивого развития (2018–2030 годы) 

75/7 Ускорение осуществления инициативы по 

созданию Азиатско-тихоокеанской инфор-

мационной супермагистрали на основе ре-

гионального сотрудничества 

Решение 78/6 Доклад Совета управляющих Азиатско-ти-

хоокеанского центра по развитию управле-

ния информацией о бедствиях 

79/8 Рассмотрение порядка создания специаль-

ной программы Организации Объединен-

ных Наций для бассейна Аральского моря 

79/9 Осуществление Джакартской декларации 

министров об использовании космических 

технологий в интересах устойчивого разви-

тия в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/125
https://undocs.org/ru/A/RES/77/289
https://undocs.org/ru/A/RES/78/72
https://undocs.org/ru/A/RES/78/120
https://undocs.org/ru/A/RES/78/132
https://undocs.org/ru/A/RES/78/152
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/14
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/31
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/27
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/14
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/3
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79/10 Поддержка цифрового сотрудничества и ин-

клюзии посредством Плана действий по ре-

ализации инициативы по Азиатско-тихооке-

анской информационной супермагистрали 

на 2022–2026 годы 

 

  Подпрограмма 6 

  Социальное развитие 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

49/128 Доклад Международной конференции по 

народонаселению и развитию 

65/234 Последующая деятельность по итогам Меж-

дународной конференции по народонаселе-

нию и развитию после 2014 года 

65/312 Итоговый документ заседания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи по теме 

«Молодежь: диалог и взаимопонимание»  

68/4 Декларация по итогам диалога на высоком 

уровне по вопросу о международной мигра-

ции и развитии 

73/195 Глобальный договор о безопасной, упорядо-

ченной и легальной миграции 

73/326 Формат и организационные аспекты работы 

форумов по рассмотрению проблем между-

народной миграции 

75/131 Десятилетие здорового старения Организа-

ции Объединенных Наций (2021–2030 годы) 

75/156 Укрепление национальных и международ-

ных мер быстрого реагирования в связи с 

воздействием COVID-19 на женщин и дево-

чек 

75/157 Женщины и девочки и меры реагирования 

на коронавирусную инфекцию (COVID-19) 

75/226 Международная миграция и развитие  

76/266 Декларация о прогрессе Форума по рас-

смотрению проблем международной мигра-

ции 

77/189 Инклюзивное развитие в интересах инвали-

дов и с их участием  

77/193 Активизация усилий в целях предотвраще-

ния и искоренения всех форм насилия в от-

ношении женщин и девочек: гендерные сте-

реотипы и негативные социальные нормы 

78/174 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах со-

циального развития и двадцать четвертой 

специальной сессии Генеральной Ассам-

блеи 

78/176 Подготовка и проведение тридцатилетнего 

юбилея Международного года семьи 

78/177 Последующая деятельность по итогам вто-

рой Всемирной ассамблеи по проблемам 

старения 

78/179 Политика и программы, касающиеся моло-

дежи 

78/181 Улучшение положения женщин и девочек в 

сельских районах 

78/182 Последующая деятельность в связи с чет-

вертой Всемирной конференцией по поло-

жению женщин и полное осуществление 

Пекинской декларации и Платформы дей-

ствий и решений двадцать третьей специ-

альной сессии Генеральной Ассамблеи 

78/211 Эффективное содействие осуществлению 

Декларации о правах лиц, принадлежащих к 

национальным или этническим, религиоз-

ным и языковым меньшинствам 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета 
 

 

2016/25 Организация и методы работы Комиссии по 

народонаселению и развитию в будущем 

2017/12 Поощрение прав инвалидов и всесторон-

него учета интересов инвалидов в ходе осу-

ществления Повестки дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года 

2022/4 Организация и методы работы Комиссии по 

положению женщин в будущем 

2022/5 Тридцатая годовщина четвертой Всемирной 

конференции по положению женщин 

2023/12 Организация и методы работы Комиссии 

социального развития в будущем 

2023/15 Четвертый цикл обзора и оценки Мадрид-

ского международного плана действий по 

проблемам старения 2002 года 

 

Резолюции и решения Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

74 (XXIII) Региональное сотрудничество в области 

народонаселения 

66/12 Шестая Азиатско-тихоокеанская конферен-

ция по народонаселению 

67/5 Полное и эффективное осуществление Мад-

ридского международного плана действий 

по проблемам старения в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 

67/6 Обеспечение более доступной среды для 

инвалидов в ЭСКАТО 

https://undocs.org/ru/A/RES/49/128
https://undocs.org/ru/A/RES/65/234
https://undocs.org/ru/A/RES/65/312
https://undocs.org/ru/A/RES/68/4
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/73/326
https://undocs.org/ru/A/RES/75/131
https://undocs.org/ru/A/RES/75/156
https://undocs.org/ru/A/RES/75/157
https://undocs.org/ru/A/RES/75/226
https://undocs.org/ru/A/RES/76/266
https://undocs.org/ru/A/RES/77/189
https://undocs.org/ru/A/RES/77/193
https://undocs.org/ru/A/RES/78/174
https://undocs.org/ru/A/RES/78/176
https://undocs.org/ru/A/RES/78/177
https://undocs.org/ru/A/RES/78/179
https://undocs.org/ru/A/RES/78/181
https://undocs.org/ru/A/RES/78/182
https://undocs.org/ru/A/RES/78/211
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/25
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/4
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2023/15
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69/13 Осуществление Декларации министров об 

Азиатско-тихоокеанском десятилетии инва-

лидов, 2013–2022 годы, и Инчхонской стра-

тегии обеспечения реальных прав инвали-

дов в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

69/14 Осуществление Бангкокского заявления по 

азиатско-тихоокеанскому обзору хода осу-

ществления Мадридского международного 

плана действий по проблемам старения 

70/14 Расширение участия молодежи в процессе 

устойчивого развития в Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

Решение 70/22 Доклад шестой Азиатско-тихоокеанской 

конференции по народонаселению 

71/13 Осуществление Азиатско-тихоокеанской де-

кларации министров по обеспечению ген-

дерного равенства и расширению прав и 

возможностей женщин 

74/7 На пути к устойчивому развитию с учетом 

интересов инвалидов: осуществление Пе-

кинской декларации, в том числе Плана 

действий по ускорению осуществления 

Инчхонской стратегии 

74/11 Укрепление регионального сотрудничества 

в целях борьбы с неравенством во всех его 

формах в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

Решение 74/26 Доклад Азиатско-тихоокеанского межпра-

вительственного совещания по третьему 

циклу обзора и оценки Мадридского между-

народного плана действий по проблемам 

старения 

Решение 75/7 Доклад о среднесрочном обзоре хода осу-

ществления Азиатско-тихоокеанской декла-

рации министров о народонаселении и раз-

витии, включая резюме Председателя 

Решение 76/8 Азиатско-тихоокеанская система показате-

лей для мониторинга прогресса в осуществ-

лении Программы действий Международ-

ной конференции по народонаселению и 

развитию и выполнении обязательств, со-

держащихся в Азиатско-тихоокеанской де-

кларации министров о народонаселении и 

развитии 

Решение 77/6 Доклад по результатам азиатско-тихоокеан-

ского регионального обзора хода осуществ-

ления Глобального договора о безопасной, 

упорядоченной и легальной миграции 

79/5 Осуществление Джакартской декларации об 

Азиатско-Тихоокеанском десятилетии инва-

лидов (2023–2032 годы) 

Решение 79/6 Азиатско-Тихоокеанское межправитель-

ственное совещание по четвертому обзору и 

оценке Мадридского международного плана 

действий по проблемам старения 

 

  Подпрограмма 7 

  Статистика 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

68/261 Основополагающие принципы официальной 

статистики 

71/313 Работа Статистической комиссии, связанная 

с деятельностью по осуществлению По-

вестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета 
 

2006/6 Укрепление статистического потенциала  

2011/15 Пересмотр устава Статистического инсти-

тута для Азии и Тихого океана 

2013/21 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

2017/7 Работа Статистической комиссии, связанная 

с деятельностью по осуществлению По-

вестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года 

2022/3 Обеспечение адаптации работы в области 

статистики и данных к изменяющейся эко-

системе статистики и данных 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

246 (XLII) Статистические службы в Азиатско-Тихо-

океанском регионе  

65/2 Региональное техническое сотрудничество 

и укрепление потенциала в области разви-

тия статистики в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

67/10 Основной набор показателей экономиче-

ской статистики в качестве руководства для 

повышения качества базовой экономиче-

ской статистики в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

67/11 Укрепление статистического потенциала в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

67/12 Совершенствование систем регистрации ак-

тов гражданского состояния и статистиче-

ского учета естественного движения насе-

ления в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/261
https://undocs.org/ru/A/RES/71/313
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/3
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69/15 Осуществление решений Совещания высо-

кого уровня по совершенствованию систем 

регистрации актов гражданского состояния 

и статистического учета естественного дви-

жения населения в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

69/16 Основной набор данных демографической и 

социальной статистики, призванный слу-

жить основой для работы по укреплению 

национального потенциала в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

71/14 Азиатско-тихоокеанское десятилетие реги-

страции актов гражданского состояния и 

статистического учета естественного дви-

жения населения, 2015–2024 годы 

74/8 Ускорение осуществления Региональной ра-

мочной программы действий в области ре-

гистрации актов гражданского состояния и 

статистического учета естественного дви-

жения населения в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

78/4 Осуществление Декларации министров о 

построении более жизнеспособного буду-

щего при помощи инклюзивной регистра-

ции актов гражданского состояния и стати-

стики естественного движения населения 

 

  Подпрограмма 8 

  Деятельность в целях развития в субрегионах 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

63/260 Деятельность, связанная с развитием 

72/283 Укрепление регионального и международ-

ного сотрудничества в целях обеспечения 

мира, стабильности и устойчивого развития 

в Центрально-Азиатском регионе 

78/9 Празднование двадцать пятой годовщины 

принятия Специальной программы Органи-

зации Объединенных Наций для экономик 

Центральной Азии 

 

Резолюция Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

244 (XLI) Деятельность Комиссии в районе Тихого 

океана 

 

  Подпрограмма 9 

  Энергетика 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

65/151 Международный год устойчивой энергетики 

для всех 

67/215 Содействие расширению использования но-

вых и возобновляемых источников энергии 

77/327 Международный день чистой энергии 

78/149 Ключевая роль надежной и стабильной 

энергетической связуемости в обеспечении 

устойчивого развития 

78/157 Обеспечение доступа к недорогим, надеж-

ным, устойчивым и современным источни-

кам энергии для всех 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета 
 

2011/14 Развитие регионального сотрудничества в 

целях повышения энергетической безопас-

ности и устойчивого использования энергии 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

64/3 Содействие использованию возобновляе-

мых источников энергии в целях обеспече-

ния энергетической безопасности и устой-

чивого развития в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

67/2 Развитие регионального сотрудничества в 

целях повышения энергетической безопас-

ности и обеспечения устойчивого использо-

вания энергии в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

70/9; 74/9 Выполнение решений Азиатско-тихоокеан-

ского энергетического форума 

73/8 Укрепление регионального сотрудничества 

в целях устойчивого развития энергетики в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
https://undocs.org/ru/A/RES/72/283
https://undocs.org/ru/A/RES/78/9
https://undocs.org/ru/A/RES/65/151
https://undocs.org/ru/A/RES/67/215
https://undocs.org/ru/A/RES/77/327
https://undocs.org/ru/A/RES/78/149
https://undocs.org/ru/A/RES/78/157
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.23 В таблице 19.1 указана вся общая в рамках данной программы деятельность.  

 

Таблица 19.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  11 9 9 9 

 Доклады для:     

 1. Комиссии 5 4 3 3 

 2. Азиатско-тихоокеанского форума по устойчивому развитию 6 5 6 6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 36 36 36 36 

 Заседания:     

 3. Комиссии 10 10 10 10 

 4. Азиатско-тихоокеанского форума по устойчивому развитию 8 8 8 8 

 5. Консультативного комитета постоянных представителей и 

других представителей, назначенных членами Комиссии  6 6 6 6 

 6. Групп экспертов по наименее развитым странам, развиваю-

щимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым ост-

ровным развивающимся государствам 3 3 3 3 

 7. Комитета по программе и координации 1 1 1 1 

 8. Консультативного комитета по административным и бюд-

жетным вопросам 2 2 2 2 

 9. Пятого комитета 2 2 2 2 

 10. Региональной платформы сотрудничества в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  2 1 2 1 

 11. Проекты по отдельным вопросам, касающимся устойчивого 

развития наименее развитых стран, развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю, и малых островных развиваю-

щихся государств 2 1 2 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 5 5 2 2 

 12. Субрегиональные практикумы по первоочередным задачам 

программ действий для наименее развитых стран, развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых остров-

ных развивающихся государств 3 2 1 1 

 13. Диалоги по вопросам политики на основе «Доклада о разви-

тии стран Азиатско-Тихоокеанского региона с особыми по-

требностями» 2 3 1 1 

 Публикации (число публикаций) 5 5 5 5 

 14. Тематическое исследование ЭСКАТО 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 15. «Доклад о развитии стран Азиатско-Тихоокеанского региона 

с особыми потребностями» 1 1 1 1 

 16. Публикация, посвященная осуществлению Повестки дня на 

период до 2030 года 1 1 1 1 

 17. “Asia-Pacific Sustainable Development Journal”  («Азиатско-

тихоокеанский журнал по устойчивому развитию»)  2 2 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 4 4 4 4 

 18. По вопросам, касающимся наименее развитых стран, разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых ост-

ровных развивающихся государств Азиатско-Тихоокеан-

ского региона 4 4 4 4 

C. Основная деятельность      

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : портал данных Азиатско-тихоокеанского парт-

нерства в интересах достижения целей в области устойчивого развития, содержащий более 1000 наборов данных по 

целям в области устойчивого развития.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

празднование международных дней Организации Объединенных Наций, включая День Организации Объединенных 

Наций; информационно-просветительские программы для широкой общественности, в том числе для научно-образова-

тельных организаций, рассчитанные примерно на 300 участников.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и публицистические статьи, посвящен-

ные работе и мероприятиям ЭСКАТО; пресс-конференции/брифинги и интервью для представителей прессы в связи с 

важными публикациями и событиями.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: мультимедийные рекламные материалы, включая видео- и 

просветительские материалы в связи с важными публикациями и мероприятиями; сообщения в блогах для веб -сайта 

ЭСКАТО и материалы для страниц ЭСКАТО в социальных сетях.  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 19.24 При составлении плана по программе на 2025 год были использованы результаты оценки дея-

тельности Азиатско-тихоокеанского центра по передаче технологии, проведенной ЭСКАТО в 

2023 году. 

 19.25 С учетом результатов вышеупомянутой оценки ЭСКАТО будет создавать новые партнерства с 

различными учреждениями в области развития, с тем чтобы обеспечить финансирование для 

осуществления приоритетных инициатив Азиатско-Тихоокеанского центра по передаче техно-

логии. ЭСКАТО также повысит степень доступности, гибкости и экономической эффективно-

сти своих инициатив по наращиванию потенциала на основе предложения онлайновых учеб-

ных курсов, посвященных передаче и коммерциализации технологий. Этот стратегический 

шаг позволит расширить сферу охвата инициатив Центра в целях наращивания потенциала, 

сделав их более доступными для более разнообразной и более широкой аудитории.  

 19.26 На 2025 год запланировано проведение ЭКСКАТО следующих оценок:  

  a) оценка деятельности Азиатско-Тихоокеанского учебного центра информационно-комму-

никационных технологий в целях развития; 

  b) оценка подпрограммы 5 «Информационно-коммуникационные технологии и снижение 

риска бедствий и ликвидация их последствий».  
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Макроэкономическая политика, сокращение масштабов нищеты 

и финансирование развития 
 

 

  Цель 
 

 

 19.27 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

расширении возможностей государств-членов по обеспечению стабильного, инклюзивного и 

устойчивого экономического развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.28 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы будет оказываться поддержка госу-

дарствам-членам, включая страны, находящиеся в особом положении, в трансформации их 

экономик в соответствии с Повесткой дня на период до 2030 года, в том числе в интересах 

достижения целей в области устойчивого развития 1, 8–10, 12 и 17, а также будет поощряться 

подход к развитию, не ограничивающийся стимулированием экономического роста. Кон-

кретно, в рамках подпрограммы: 

  a) будет оказываться поддержка государствам-членам в разработке, принятии и осуществ-

лении политики в области экономического развития и финансовых стратегий, направлен-

ных на достижение целей в области устойчивого развития, путем оказания им методиче-

ской помощи и предоставления рекомендаций по вопросам политики на основе знаний, 

приобретенных в результате информационно-аналитической работы, а также путем 

предоставления им технических консультаций, оказания помощи в укреплении потенци-

ала и содействия обмену знаниями и достижению консенсуса между государствами-чле-

нами; 

  b) будут проводиться исследования, предоставляться консультативные услуги и оказы-

ваться помощь в укреплении потенциала в области разработки политики на страновом 

уровне и ее согласования на региональном уровне под руководством Комитета по макро-

экономической политике, борьбе с нищетой и финансированию развития Комиссии при 

поддержке Консультативной группы по стратегиям финансирования деятельности по до-

стижению целей в области устойчивого развития; 

  c) будет осуществляться информационно-пропагандистская деятельность, в том числе в це-

лях привлечения внимания к результатам исследований и аналитическим материалам 

подпрограммы, на основе проведения диалогов по вопросам политики и налаживания 

более тесного сотрудничества между членами Консультативной группы, аналитическими 

центрами, канцеляриями координаторов-резидентов и страновыми группами Организа-

ции Объединенных Наций в целях дальнейшей увязки исследовательской деятельности 

в рамках подпрограммы и деятельности по укреплению потенциала;  

  d) будут готовиться материалы по вопросам существа для глобальных и общесистемных 

процессов в рамках Организации Объединенных Наций, целевых групп и публикаций, 

координируемых Департаментом по экономическим и социальным вопросам, а также в 

связи с общесистемными инициативами Организации Объединенных Наций, в том числе 

в области финансирования развития.  

 19.29 Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) выработке научно обоснованной экономической политики и стратегий развития, направ-

ленных на обеспечение большей экономической и экологической устойчивости и инклю-

зивного развития; 
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  b) расширению возможностей государств-членов, и в частности наименее развитых стран, 

по мобилизации и распределению финансовых ресурсов на цели устойчивого развития, 

в том числе на основе учета потребностей в области устойчивого развития в бюджетной 

политике и в рамках частного финансирования;  

  c) расширению возможностей государств-членов по использованию экономических и фи-

нансовых рычагов для перевода своих экономик на путь невосприимчивого к внешним 

факторам, инклюзивного и устойчивого развития. 

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Продвижение цифровых решений в области налогового администрирования в Пакистане 
 

 19.30 Цифровизация налогового администрирования позволяет модернизировать его и повысить его 

эффективность, а также улучшить обслуживание налогоплательщиков. Кроме того, она может 

способствовать сокращению масштабов уклонения от уплаты налогов и избежания их уплаты 

благодаря более эффективному контролю за этими нарушениями и их выявлению.  

 19.31 По прямому запросу Федерального совета Пакистана по вопросам поступлений в рамках под-

программы была оказана техническая поддержка его усилий по укреплению налогового адми-

нистрирования в Пакистане с использованием четырех цифровых инструментов: систем по-

иска и отслеживания, механизма электронного удержания налогов, механизма электронного 

выставления счетов и систем отслеживания торговых точек. Поддержка включала проведение 

международной конференции по цифровизации налогового администрирования в штаб-квар-

тире Федерального совета по вопросам поступлений в Исламабаде в июне 2023 года, подго-

товку обширного технического доклада по четырем областям, представляющим интерес для 

Совета, включая обзор международного и регионального опыта Комиссии и подробные реко-

мендации в этой связи, а также проведение в Академии службы внутренних поступлений в 

Лахоре в октябре 2023 года технического учебного семинара для сотрудников Совета по ин-

струментам анализа данных в целях повышения уровня соблюдения налогового законодатель-

ства. 

 19.32 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. таблицу 19.2). 

 

Таблица 19.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   – Сотрудники налоговых органов из 

стран Азиатско-Тихоокеанского 

региона, включая Пакистан, обме-

нялись знаниями по вопросам 

цифровизации налогового адми-

нистрирования в Азиатско-Тихо-

океанском регионе, с тем чтобы 

выявить проблемы и определить 

пути их решения 

Сотрудники Федерального совета 

Пакистана по вопросам поступле-

ний запустили четыре ключевых 

проекта по цифровизации налого-

вого администрирования 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение финансирования деятельности в области устойчивого развития 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе с уделением особого внимания инновационным и 

новым способам такого финансирования 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.33 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала осуществлению тремя государствами-

членами (Бутаном, Камбоджей и Шри-Ланкой) национальных стратегий и инициатив в обла-

сти политики в целях повышения эффективности финансирования и мобилизации и распреде-

ления ресурсов в интересах устойчивого развития, что соответствует запланированному целе-

вому показателю.  

 19.34 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.3). 

 

Таблица 19.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Осуществление 

тремя государ-

ствами-членами 

(Бангладеш, Вануату 

и Камбоджей) новых 

стратегических ини-

циатив или проведе-

ние ими реформ, 

направленных на 

расширение финан-

сирования деятель-

ности в области 

устойчивого разви-

тия, мобилизацию 

ресурсов на эти 

цели и улучшение 

их распределения 

Осуществление 

тремя государ-

ствами-членами 

(Бангладеш, Бута-

ном и Камбоджей) 

новых стратегиче-

ских инициатив или 

проведение ими ре-

форм, направлен-

ных на расширение 

финансирования де-

ятельности в обла-

сти устойчивого 

развития, мобили-

зацию ресурсов на 

эти цели и улучше-

ние их распределе-

ния 

Осуществление 

тремя государ-

ствами-членами 

(Бангладеш, Бута-

ном и Камбоджей) 

новых стратегиче-

ских инициатив 

или национальных 

стратегий, направ-

ленных на расши-

рение финансиро-

вания деятельности 

в области устойчи-

вого развития, мо-

билизацию ресур-

сов на эти цели и 

улучшение их рас-

пределения 

Осуществление 

тремя государ-

ствами-членами 

новых стратегиче-

ских инициатив 

или проведение 

ими реформ, 

направленных на 

расширение финан-

сирования деятель-

ности в области 

устойчивого разви-

тия, мобилизацию 

ресурсов на эти 

цели и улучшение 

их распределения  

Осуществление 

тремя государ-

ствами-членами но-

вых стратегических 

инициатив или про-

ведение ими ре-

форм, направлен-

ных на расширение 

финансирования 

деятельности в об-

ласти устойчивого 

развития, мобили-

зацию ресурсов на 

эти цели и улучше-

ние их распределе-

ния  

 

 

  Результат 2: побуждение государств-членов к разработке научно-обоснованной и 

ориентированной на перспективу макроэкономической политики с учетом целей 

в области устойчивого развития 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.35 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала тому, что соответствующие министер-

ства трех государств-членов (Камбоджи, Монголии и Шри-Ланки) приступили к организации 

предметных дискуссий по вопросам макроэкономической политики, посвященных пере-

осмыслению государственной задолженности, что соответствует запланированному целевому 

показателю. 

 19.36 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.4). 
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Таблица 19.4 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Проведение на 

национальном 

уровне предметных 

дискуссий по вопро-

сам макроэкономи-

ческой политики с 

участием директив-

ных органов 

Проведение на 

национальном 

уровне предметных 

дискуссий по во-

просам макроэконо-

мической политики 

с участием дирек-

тивных органов 

Участие профиль-

ных министерств 

трех государств-

членов (Камбоджи, 

Монголии и Шри-

Ланки) в организа-

ции предметных 

дискуссий по во-

просам макроэко-

номической поли-

тики, посвященных 

переосмыслению 

государственной за-

долженности  

Участие профиль-

ных министерств 

все большего числа 

государств-членов 

в организации 

предметных дис-

куссий по вопро-

сам макроэкономи-

ческой политики 

Участие профиль-

ных министерств 

трех или более гос-

ударств-членов в 

организации пред-

метных дискуссий 

по вопросам макро-

экономической по-

литики 

 

 

  Результат 3: совершенствование процесса формирования политики по вопросам 

макроэкономики и финансирования развития 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.37 В соответствии с мандатом, предусматривающим поддержку макроэкономической политики и 

финансирования устойчивого развития, в рамках подпрограммы проводится углубленный ана-

лиз глобальных и региональных тенденций и возникающих проблем в этих областях.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.38 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что политическое воздействие выполняемой в ее рамках аналитической работы может 

быть усилено за счет более эффективного обновления информации о проводимых в рамках 

подпрограммы исследованиях по политическим вопросам, осуществления контроля за ис-

пользованием ее исследовательских материалов и поддержания прямого взаимодействия с ди-

рективными органами. С учетом этого опыта в рамках подпрограммы планируется сделать 

содержание и представление соответствующих аналитических материалов более удобными 

для пользователей. Будут предприняты дополнительные усилия, с тем чтобы донести соответ-

ствующие знания до директивных органов и разработать более изощренные механизмы обрат-

ной связи и контроля за полезностью исследовательских материалов и их влиянием на работу 

директивных органов. 

 19.39 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.5). 
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Таблица 19.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Государства-члены 

имели доступ к зна-

ниям и рекоменда-

циям по вопросам 

макроэкономиче-

ской политики через 

веб-сайт ЭСКАТО 

Государства-члены 

пользовались об-

новленной инфор-

мацией об исследо-

ваниях по полити-

ческим вопросам, 

проводимых Кон-

сультативной груп-

пой по стратегиям 

финансирования 

для достижения це-

лей в области 

устойчивого разви-

тия 

Директивные ор-

ганы участвовали в 

интерактивных об-

суждениях с экс-

пертами в рамках 

политических диа-

логов по флагман-

ским публикациям 

Не менее 60 про-

центов директив-

ных органов заяв-

ляют о своей осве-

домленности по во-

просам, касаю-

щимся возникаю-

щих макроэконо-

мических проблем 

и финансирования 

развития 

Не менее 65 про-

центов директив-

ных органов заяв-

ляют об улучшении 

своей осведомлен-

ности по вопросам, 

касающимся возни-

кающих макроэко-

номических про-

блем и финансиро-

вания развития 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.40 В таблице 19.6 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

 

Таблица 19.6 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  4 5 1 4 

 Доклады для:     

 1. Комиссии 1 1 1 1 

 2. Комитета по макроэкономической политике, борьбе с нище-

той и финансированию развития 3 4 – 3 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 11 11 11 13 

 Заседания:     

 3. Комитета по макроэкономической политике, борьбе с нище-

той и финансированию развития 6 5 – 6 

 4. Субрегиональных форумов по целям в области устойчивого 

развития с акцентом на финансирование развития  1 1 1 1 

 5. Групп экспертов по вопросам финансирования развития  – – 4 – 

 6. Групп экспертов по «Обзору экономического и социального 

положения в Азиатско-Тихоокеанском регионе» 4 4 4 4 

 7. Консультативной группы по стратегиям финансирования де-

ятельности по достижению целей в области устойчивого 

развития – 1 2 2 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  1 2 1 1 

 8. Проекты по отдельным вопросам экономической политики и 

финансирования развития 1 2 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 4 4 4 4 

 9. Дискуссии по вопросам политики на основе результатов ис-

следований в рамках «Обзора экономического и социаль-

ного положения в Азиатско-Тихоокеанском регионе» и пуб-

ликаций по вопросам финансирования в целях развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 4 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 2 

 10. «Обзор экономического и социального положения в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе» 1 1 1 1 

 11. Серия публикаций по вопросам финансирования в целях 

развития 1 1 – 1 

 Технические материалы (число материалов) 10 14 10 10 

 12. Информационно-аналитические материалы по вопросам 

экономической политики с учетом конкретных условий 

стран 4 8 4 4 

 13. Серия рабочих документов по вопросам макроэкономиче-

ской политики, борьбы с нищетой и финансирования разви-

тия 2 2 2 2 

 14. Аналитические записки по вопросам макроэкономической 

политики, борьбы с нищетой и финансирования развития  4 4 4 4 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: мероприятие 

по вопросам финансирования развития на полях заседаний Экономического и Социального Совета; мероприятие, посвя-

щенное ситуации в Азиатско-Тихоокеанском регионе, на полях четвертого Саммита по финансированию развития; меро-

приятие на полях Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата; 

и мероприятия на полях Азиатско-тихоокеанского форума по устойчивому развитию. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : пре-

зентации, видеоматериалы, брошюры и инфографика, посвященные « Обзору экономического и социального положения 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе». 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Торговля, инвестиции и инновации 
 

 

  Цель 
 

 

 19.41 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

укреплении потенциала государств-членов в области осуществления политики и программ, 

направленных на обеспечение более эффективного использования потенциала торговли, инве-

стиций, инновационной деятельности и технологий и развития предпринимательства в инте-

ресах инклюзивного и устойчивого развития и региональной интеграции в Азиатско-Тихооке-

анском регионе. 
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  Стратегия 
 

 

 19.42 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы: 

  a) будет оказываться поддержка государствам-членам в разработке и осуществлении поли-

тики и мер, направленных на развитие и поощрение торговли, инвестиций, инноваций и 

предпринимательской деятельности в поддержку инклюзивного и устойчивого развития 

с уделением особого внимания потребностям стран, находящихся в особом положении, 

включая страны, стоящие на пороге выхода из категории наименее развитых стран;  

  b) в сотрудничестве с глобальными и региональными партнерами, включая Азиатский банк 

развития, Конференцию Организации Объединенных Наций по торговле и развитию и 

Всемирную торговую организацию, будут приниматься меры к укреплению потенциала 

государств-членов в области заключения и выполнения торговых соглашений с учетом 

Повестки дня на период до 2030 года, а также в области разработки и реализации поли-

тики и мер, направленных на упрощение торговых и инвестиционных процедур, в том 

числе за счет внедрения безбумажных систем торговли; 

  c) в тесном сотрудничестве с Азиатско-тихоокеанским центром по передаче технологии бу-

дет оказываться помощь в укреплении потенциала, в том числе путем проведения семи-

наров и учебных мероприятий и предоставления консультаций по вопросам политики; 

будет осуществляться подготовка информационно-аналитических продуктов по вопро-

сам, касающимся устойчивости прямых иностранных инвестиций, инновационной дея-

тельности, технологического сотрудничества и передачи технологий, новых и передовых 

технологий, ответственного и инклюзивного ведения бизнеса, социального предприни-

мательства, инвестиций в социальные проекты и влияния инновационного финансирова-

ния на предпринимательскую деятельность женщин; и будет оказываться поддержка гос-

ударствам-членам в достижении целей в области устойчивого развития 3, 5–9, 11, 13 и 

17; 

  d) будет оказываться поддержка государствам-членам в вопросах упрощения торговых про-

цедур и цифровизации торговли, включая, в надлежащих случаях, переход на безбумаж-

ную и бесконтактную торговлю, в том числе в целях сохранения объемов торговли кри-

тически важными товарами в периоды глобальных и региональных кризисов;  

  e) будет оказываться поддержка государствам-членам в выработке политики в области обес-

печения устойчивости прямых иностранных инвестиций и финансирования инфраструк-

туры, а также политики в отношении микро-, малых и средних предприятий с уделением 

особого внимания вовлечению в эту работу частного сектора через Сеть устойчивого 

предпринимательства ЭСКАТО, а также разработке инновационных финансовых и циф-

ровых инструментов в целях оказания поддержки предпринимательской деятельности 

женщин и устранения факторов уязвимости; 

  f) будет оказываться поддержка во внедрении региональных платформ сотрудничества и 

сетей экспертов по вопросам торговли, инвестиций, технологий и инноваций, а также 

устойчивой предпринимательской деятельности, в том числе с использованием государ-

ственно-частных партнерств, в целях содействия обмену знаниями и коллегиальному 

обучению. 

 19.43 Ожидается, что осуществление указанной деятельности будет способствовать:  

  a) сокращению расходов, связанных с ведением торговли, и расширению участия компаний, 

особенно микро-, малых и средних предприятий, в международной торговле, а также по-

вышению их конкурентоспособности; 

  b) принятию государствами-членами более эффективных правил и процедур, регламенти-

рующих торговлю, что в свою очередь будет способствовать повышению эффективности 

торговли как инструмента достижения целей в области устойчивого развития;  
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  c) разработке и принятию государствами-членами политики и мер, направленных на дости-

жение более инклюзивных и устойчивых результатов в области частнопредприниматель-

ской деятельности, включая деятельность в рамках государственно-частных партнерств; 

  d) учету инклюзивных и устойчивых практик при разработке политики в области техноло-

гий и инноваций в регионе; 

  e) повышению устойчивости производственно-сбытовых цепочек к воздействию внешних 

факторов за счет обеспечения бесперебойности торговой деятельности и использования 

технологий и инноваций для смягчения последствий кризисов.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Обеспечение доступа женщин-предпринимателей к финансовым услугам 

с использованием инновационных механизмов финансирования  
 

 19.44 По оценкам Международной финансовой корпорации, нехватка финансовых средств только 

для официально оформленных малых предприятий, принадлежащих женщинам, составляет в 

общемировом масштабе 300 млрд долл. США 1 . Между тем более 1 миллиарда женщин 

по-прежнему не имеют доступа к официальным финансовым системам, а 70 процентов при-

надлежащих женщинам малых и средних предприятий во всем мире не имеют достаточного 

доступа к финансовым услугам или вообще не имеют его. В действительности, компании, 

принадлежащие женщинам и возглавляемые ими, получают в среднем 2 процента от общего 

объема венчурных инвестиций2, имеющихся в настоящее время. 

 19.45 В период 2021-2023 годов деятельность в рамках этой подпрограммы способствовала устра-

нению гендерно обусловленного дефицита финансирования в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне за счет внедрения инновационных механизмов финансирования со стратегическим акцен-

том на оказание поддержки женщинам-предпринимателям во всем регионе. В рамках инициа-

тивы Комиссии по стимулированию женского предпринимательства женщины-предпринима-

тели, в том числе в наименее развитых странах и малых островных развивающихся государ-

ствах, получили доступ к финансированию своих предприятий. Этого удалось достичь благо-

даря таким механизмам, как набор решений в области финансовых технологий, выделение 

средств из инвестиционного фонда и выпуск облигаций с учетом гендерной проблематики, 

создание двух фондов для решения проблем и предоставление кредитных гарантий.  

 19.46 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. рисунок 19.I). 

 

  

__________________ 

 1 URL: https://www.ifc.org/content/dam/ifc/doc/mgrt/banking-on-women-bonds-factsheet-november-2015-rev.pdf. 

 2 См. www.unwomen.org/sites/default/files/2023-12/booklet-gender-finance-2023-en.pdf. 

https://www.ifc.org/content/dam/ifc/doc/mgrt/banking-on-women-bonds-factsheet-november-2015-rev.pdf
http://www.unwomen.org/sites/default/files/2023-12/booklet-gender-finance-2023-en.pdf
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Рисунок 19.I 

Показатель для оценки работы: объем дополнительного капитала, привлеченного в поддержку 

женского предпринимательства (нарастающим итогом)  

(В долл. США) 
 

 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: укрепление приверженности частного сектора деятельности в поддержку 

достижения целей в области устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.47 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что 298 структур частного сектора, 

включая 93 малых и средних предприятия, приняли Азиатско-Тихоокеанский «зеленый курс» 

для бизнеса, что соответствует запланированному целевому показателю.  

 19.48 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.7). 

 

Таблица 19.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Частный сектор раз-

работал проект Ази-

атско-тихоокеан-

ского “зеленого 

курса” для бизнеса 

и всесторонне под-

держал его  

В общей сложности 

81 структура част-

ного сектора, вклю-

чая 33 малых и 

средних предприя-

тия, приняла Азиат-

ско-Тихоокеанский 

«зеленый курс» для 

бизнеса 

В общей сложно-

сти 298 структур 

частного сектора, 

включая 93 малых 

и средних предпри-

ятия, приняли Ази-

атско-Тихоокеан-

ский «зеленый 

курс» для бизнеса  

Дальнейшее увели-

чение числа струк-

тур частного сек-

тора, подписавших 

декларацию об 

Азиатско-Тихооке-

анском «зеленом 

курсе» для биз-

неса, при том что 

большинство этих 

структур прихо-

дится на малые и 

средние предприя-

тия 

Структуры част-

ного сектора при-

ступают к отслежи-

ванию своих вы-

бросов или к за-

меру других пока-

зателей устойчиво-

сти, в том числе с 

помощью цифровой 

платформы Азиат-

ско-Тихоокеанского 

«зеленого курса» 

для бизнеса 

 

46 658 926 
52 100 429 

76 874 978 
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  Результат 2: совершенствование мер в области политики, направленных на поощрение 

инклюзивной предпринимательской деятельности в интересах устойчивого развития  
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.49 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что 1 государство-член (Вьетнам) внед-

рило систему аккредитации инклюзивного бизнеса, а 10 государств-членов одобрили план 

действий по продвижению инклюзивной предпринимательской деятельности в рамках Ассо-

циации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) на 2023-2027 годы и издали декларацию о 

продвижении моделей инклюзивной предпринимательской деятельности в регионе АСЕАН, 

что соответствует запланированному целевому показателю. 

 19.50 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.8). 

 

Таблица 19.8 

Показатель для оценки работы 
 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – Осуществление гос-

ударствами-чле-

нами (Вьетнамом, 

Камбоджой и Фи-

липпинами) мер по 

поощрению инклю-

зивной предприни-

мательской деятель-

ности 

Во Вьетнаме внед-

рена система ак-

кредитации инклю-

зивных предприя-

тий  

10 государств-чле-

нов одобрили план 

действий по про-

движению инклю-

зивной предприни-

мательской дея-

тельности в реги-

оне АСЕАН на 

2023-2027 годы и 

издали декларацию 

о продвижении мо-

делей инклюзивной 

предприниматель-

ской деятельности 

в регионе АСЕАН 

Разработка госу-

дарствами-членами 

дополнительных 

мер в области по-

литики, направлен-

ных на поощрение 

инклюзивной пред-

принимательской 

деятельности 

Разработка 2 клю-

чевых мер в обла-

сти политики в под-

держку реализации 

плана действий по 

продвижению ин-

клюзивной пред-

принимательской 

деятельности в ре-

гионе АСЕАН на 

2023-2027 годы: си-

стема аккредитации 

инклюзивных пред-

приятий в регионе 

АСЕАН и механизм 

контроля и оценки 

прогресса в реали-

зации плана дей-

ствий 

 

 

  Результат 3: повышение устойчивости и эффективности торговых процессов за счет 

активизации мер в целях внедрения цифровых технологий содействия устойчивой 

торговле 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.51 В рамках подпрограммы осуществляется давняя программа содействия торговле, призванная 

способствовать снижению торговых издержек и наделению стран возможностью интеграции 

в региональные и глобальные производственно-сбытовые цепочки, с упором на оказание под-

держки государствам-членам в осуществлении процессов трансграничной безбумажной тор-

говли, в том числе на основе реализации Рамочного соглашения по упрощению процедур 

трансграничной безбумажной торговли в Азиатско-Тихоокеанском регионе.  
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  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.52 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что за счет принятия мер в целях содействия торговле, которые могут быть адаптиро-

ваны с учетом интересов различных групп заинтересованных сторон, такие группы имеют 

возможность максимально увеличить свой вклад в инклюзивное и устойчивое развитие. С уче-

том данного опыта в рамках подпрограммы будет предоставляться поддержка странам, и осо-

бенно странам, находящимся в особом положении, в разработке более инклюзивных и устой-

чивых программ содействия торговле. Будут проводиться исследования и мероприятия в целях 

наращивания потенциала в области содействия торговле, с тем чтобы обеспечить более пол-

ный учет потребностей женщин, занятых в сфере торговли, малых и средних предприятий и 

других уязвимых групп населения, в том числе в процессе внедрения трансграничной безбу-

мажной торговли. В рамках подпрограммы будут также осуществляться мероприятия по по-

вышению осведомленности и наращиванию потенциала в целях снижения воздействия на 

окружающую среду, связанного с торговыми процедурами, и оказания содействия в обеспече-

нии устойчивости торговли. 

 19.53 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. рисунок 19.II). 

 

Рисунок 19.II 

Показатель для оценки работы: темпы внедрения мер содействия устойчивой цифровой торговле 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе (годовой показатель) 

(В процентах) 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.54 В таблице 19.9 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

 

Таблица 19.9 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  18 16 12 17 

60,6 62,2 63,7 64,0 64,5
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 Доклады для:     

 1. Комиссии 1 1 1 1 

 2. Комитета по торговле, инвестициям, предпринимательству и 

инновациям в бизнесе 6 6 – 6 

 3. Совета управляющих Азиатско-тихоокеанского центра по 

передаче технологии 3 3 3 2 

 4. Постоянного комитета Азиатско-тихоокеанского торгового 

соглашения 4 – 4 4 

 5. Совета по безбумажной торговле и Постоянного комитета 

Рамочного соглашения об упрощении процедур трансгра-

ничной безбумажной торговли в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 4 6 4 4 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 34 20 28 34 

 Заседания:     

 6. Комитета по торговле, инвестициям, предпринимательству и 

инновациям в бизнесе 6 5 – 6 

 7. Совета управляющих Азиатско-тихоокеанского центра по 

передаче технологии 4 3 4 4 

 8. Постоянного комитета Азиатско-тихоокеанского торгового 

соглашения 8 – 8 8 

 9. Совета по безбумажной торговле и Постоянного комитета 

Рамочного соглашения об упрощении процедур трансгра-

ничной безбумажной торговли в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе  4 6 4 4 

 10. Группы экспертов по торговле, инвестициям и инновациям 8 2 8 8 

 11. Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО 2 2 2 2 

 12. Рабочей группы по торговле Специальной программы Орга-

низации Объединенных Наций для стран Центральной Азии  2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  6 15 6 6 

 13. Проект в области предпринимательской деятельности жен-

щин: компонент инновационного финансирования 1 1 – – 

 14. Проект, касающийся Сети устойчивого бизнеса ЭСКАТО и 

государственно-частных партнерств – 1 1 – 

 15. Проект в области торговой политики и экономических парт-

нерств 1 5 1 1 

 16. Проект в области содействия торговле и развития безбумаж-

ной торговли –  – – 1 

 17. Проект в области инновационной, предпринимательской и 

инвестиционной деятельности 1 6 1 1 

 18. Проект в области новых и перспективных технологий 3 2 3 3 

 Публикации (число публикаций) 3 3 3 3 

 19. Доклад о торговле и инвестициях в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 1 1 – 1 

 20. “Studies in Trade, Investment and Innovation”  («Исследования 

в области торговли, инвестиций и инноваций») 2 2 2 2 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 21. “Innovation in Asia and the Pacific” («Инновации в Азиатско-

Тихоокеанском регионе»)  – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов)  11 11 10 10 

 22. Серия рабочих документов по вопросам торговли, инвести-

ций и инновационной деятельности  2 2 2 2 

 23. Аналитические записки по вопросам торговли, инвестиций 

и инновационной деятельности 4 4 3 3 

 24. Доклады об упрощении торговых процедур и переходе на 

безбумажную торговлю 1 1 1 1 

 25. “Asia-Pacific Tech Monitor” («Азиатско-Тихоокеанское тех-

ническое обозрение») 4 4 4 4 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние консультационных услуг по вопросам торговли, инвестиций, инновационной деятельности, инклюзивной и устой-

чивой предпринимательской деятельности, технологического сотрудничества и передачи технологий, а т акже по вопро-

сам, касающимся новых и передовых технологий; региональные сети обмена знаниями между исследователями, пред-

ставителями директивных органов и специалистами-практиками, занимающимися вопросами торговли, инвестиций, 

инноваций и инклюзивной и устойчивой предпринимательской деятельности, включая Азиатско-тихоокеанскую сеть 

научно-исследовательских и учебных учреждений по вопросам торговли и Сеть экспертов Организации Объединенных 

Наций по безбумажной торговле и транспорту в Азиатско-Тихоокеанском регионе; консультативная поддержка целевых 

групп Сети устойчивого бизнеса ЭСКАТО; мероприятия на полях Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому 

развитию, посвященные торговле, инвестициям и инновациям.   

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: два онлайновых учебных курса с базами дан-

ных по вопросам торговли, инвестиций и инновационной деятельности; всеобъемлющая база данных о расходах, свя-

занных с ведением торговли; база данных по торговым и инвестиционным соглашениям в Азиатско -Тихоокеанском ре-

гионе; показатели эффективности торговли в контексте нетарифных мер; онлайн-консультант по вопросам торговой 

информации и ведения переговоров  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационные бюллетени по странам, мультимедийные материалы и брифинги по вопросам торговли, инвестиций, ин-

новационной деятельности и инклюзивного и устойчивого предпринимательства.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Транспорт 
 

 

  Цель 
 

 

 19.55 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

обеспечении устойчивого транспортного сообщения, логистики и мобильности в Азиатско-

Тихоокеанском регионе. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.56 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы:  

  a) будет осуществляться секретариатское обслуживание Межправительственного соглаше-

ния по сети азиатских автомобильных дорог, Межправительственного соглашения по 

сети трансазиатских железных дорог и Межправительственного соглашения о «сухих 

портах» и будет оказываться специализированная техническая помощь в проведении 

межправительственных обсуждений в соответствующих рабочих группах, в том числе по 
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оперативным вопросам и вопросам, имеющим особенно важное значение для развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю; 

  b) будет оказываться техническая помощь и вестись соответствующая исследовательская и 

аналитическая работа в области наземного и морского транспорта с учетом конкретных 

потребностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных 

развивающихся государств с уделением особого внимания вопросам улучшения опера-

тивной связанности за счет распространения и использования информационно-аналити-

ческих продуктов и передовой практики, в том числе эффективных оперативных меха-

низмов и согласованных нормативных документов, касающихся смешанных перевозок, а 

также будет поощряться систематический региональный и, в соответствующих случаях, 

межрегиональный диалог по вопросам улучшения внутрирегионального и межрегио-

нального транспортного сообщения; 

  c) будет поощряться обмен передовым опытом в области использования новых и перспек-

тивных технологий и оказываться содействие широкому внедрению интеллектуальных 

транспортных систем путем разработки региональной дорожной карты в этой области и 

повышения осведомленности за счет распространения соответствующих информаци-

онно-аналитических продуктов и укрепления потенциала;  

  d) будет осуществляться информационно-пропагандистская деятельность по вопросам по-

литики и деятельность по укреплению потенциала в области устойчивого развития го-

родского транспорта и сокращения выбросов парниковых газов, а также в области логи-

стики, в том числе будут поощряться ускоренный переход к использованию транспорт-

ных средств на электрической тяге и экологически чистых и энергоэффективных транс-

портных средств, а также создание экологичных производственно-сбытовых цепочек;  

  e) будет оказываться техническая помощь в области обеспечения безопасности дорожного 

движения и инклюзивного транспортного обслуживания и мобильности, в том числе пу-

тем разработки регионального плана действий в области безопасности дорожного дви-

жения и региональных методических рекомендаций, касающихся доступности транс-

портных услуг, в целях поддержки мер по борьбе с нищетой и неравенством и поощрения 

инклюзивного транспортного обслуживания лиц с разными транспортными потребно-

стями, включая, в частности, женщин, детей, пожилых людей, пользующихся транспор-

том лиц с низким уровнем дохода, сельских жителей и инвалидов.  

 19.57 Указанная деятельность будет направлена на оказание поддержки государствам-членам в до-

стижении целей в области устойчивого развития 3, 7, 9, 11–13 и 17, а также целей Региональ-

ной программы действий по развитию устойчивого транспорта в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе (на 2022–2026 годы). 

 19.58 Ожидается, что эта деятельность будет способствовать:  

  a) созданию более устойчивой, в том числе к воздействию внешних факторов, и эффектив-

ной транспортной инфраструктуры в рамках региональных транспортных сетей (сети 

азиатских автомобильных дорог, сети трансазиатских железных дорог и сети «сухих пор-

тов») и в морских портах для обслуживания доступных, в том числе с точки зрения та-

рифов, безопасных и не наносящих ущерба окружающей среде грузовых и, в соответ-

ствующих случаях, пассажирских перевозок;  

  b) улучшению наземного и морского регионального транспортного сообщения и межреги-

ональной транспортной связанности в целях сохранения региональных и межрегиональ-

ных транспортных связей и укрепления регионального сотрудничества в поддержку меж-

региональной и внутрирегиональной торговли и возможностей для контактов между 

людьми;  

  c) разработке и осуществлению в государства-членах стратегических инициатив в области 

устойчивого развития транспорта и мобильности, в том числе планированию и разра-

ботке городских транспортных систем общего пользования и разработке мер и 
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механизмов, направленных на поощрение использования транспортных средств с низким 

уровнем выбросов парниковых газов и интеллектуальных подходов к обеспечению мо-

бильности, а также мер по обеспечению безопасности на транспорте и развитию инклю-

зивного транспортного обслуживания в регионе.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Расширение охвата региональной сети наземного транспорта в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 
 

 19.59 В рамках подпрограммы государствам-членам предоставляется поддержка в развитии регио-

нальной сети наземного транспорта. Расширение охвата этой сети способствует повышению 

эффективности транспортного сообщения в регионе и его устойчивости к внешним факторам, 

что позволяет большему числу стран пользоваться экономическими и социальными преиму-

ществами более широкого сообщения. Определение дорог, железнодорожных маршрутов и 

«сухих портов», упомянутых, соответственно, в Межправительственном соглашении по сети 

азиатских автомобильных дорог, Межправительственном соглашении по сети трансазиатских 

железных дорог и Межправительственном соглашении о «сухих портах», в качестве части ре-

гиональных транспортных коридоров также помогает странам консолидировать международ-

ные грузопотоки и сокращать сроки перевозок и задержки при транспортировке. Это позво-

ляет странам пользоваться эффектом масштаба при осуществлении инвестиций в инфраструк-

туру, а также помогает им справиться с возрастающим спросом на грузовые перевозки в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе.  

 19.60 Скоординированное развитие региональной транспортной сети официально закреплено в 

Межправительственном соглашении по сети азиатских автомобильных дорог, Межправитель-

ственном соглашении по сети трансазиатских железных дорог и Межправительственном со-

глашении о «сухих портах». В 2023 году в рамках подпрограммы оказывалась материально-

техническая и основная поддержка рабочим группам по сети азиатских автомобильных дорог, 

по сети трансазиатских железных дорог и по «сухим портам» в осуществлении межправитель-

ственного процесса обсуждений между участниками соглашений и принятии ряда поправок, 

обеспечивающих расширение сферы охвата их соответствующих сетей.  

 19.61 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. рисунок 19.III). 

 

Рисунок 19.III 

Показатель для оценки работы: число дорог, определенных в качестве входящих в сеть азиатских 

автомобильных дорог в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: использование региональной транспортной сети для решения 

экологических проблем, связанных с развитием транспорта и функционированием 

международных производственно-сбытовых цепочек 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.62 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что государства-члены приветствовали 

составление перечня передовых методов создания инфраструктуры, обеспечивающей низкий 

уровень выбросов и устойчивость к внешним потрясениям, на всем протяжении сети азиат-

ских автомобильных дорог в целях обеспечения учета экологических аспектов развития и экс-

плуатации транспорта, что соответствует запланированному целевому показателю.  

 19.63 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.10). 

 

Таблица 19.10 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Страны использо-

вали рабочие 

группы по азиат-

ским автомобиль-

ным дорогам, по 

трансазиатским же-

лезным дорогам и 

по «сухим портам» 

для обсуждения ре-

гионального под-

хода к повышению 

устойчивости грузо-

вых перевозок с уде-

лением первооче-

редного внимания, в 

частности, экологи-

ческим аспектам 

развития транспорта 

Ряд государств-чле-

нов (Индия, Китай, 

Российская Федера-

ция и Таиланд) вы-

полнили свои обя-

зательства в обла-

сти снижения вы-

бросов, связанных с 

работой транс-

порта, включая раз-

работку долгосроч-

ных стратегий и до-

рожных карт, 

направленных на 

ускорение перехода 

к использованию 

транспортных 

средств на электри-

ческой тяге в кон-

тексте поддержки 

мер по борьбе с из-

менением климата 

(Индия, Китай и Та-

иланд) 

Государства-члены 

приветствовали со-

ставление перечня 

передовых методов 

создания инфра-

структуры, обеспе-

чивающей низкий 

уровень выбросов 

и устойчивость к 

внешним потрясе-

ниям, на всем про-

тяжении сети ази-

атских автомобиль-

ных дорог в целях 

обеспечения учета 

экологических ас-

пектов развития и 

эксплуатации 

транспорта 

Принятие стра-

нами, участвую-

щими в работе су-

ществующих меж-

правительственных 

рабочих групп и 

осуществлении со-

ответствующих 

инициатив, более 

амбициозных мер в 

области политики, 

направленных на 

решение экологи-

ческих проблем, 

связанных с грузо-

выми перевозками 

Осуществление 

государствами-чле-

нами мер по сниже-

нию выбросов, свя-

занных с работой 

транспорта 

 

 

  Результат 2: совершенствование политики, направленной на обеспечение транспортной 

безопасности, общедоступности транспорта и мобильности 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.64 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что три государства-члена (Бангладеш, 

Исламская Республика Иран и Лаосская Народно-Демократическая Республика) разработали 

национальные стратегии и инициативы по повышению безопасности дорожного движения, 

что соответствует запланированному целевому показателю. 
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 19.65 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.11). 

 

Таблица 19.11 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель) 

     Государства — 

члены ЭСКАТО 

договорились сде-

лать обеспечение 

безопасности и 

инклюзивности 

транспорта одной 

из трех главных 

целей Региональ-

ной программы 

действий в обла-

сти устойчивого 

развития транс-

порта в Азиатско-

Тихоокеанском 

регионе (на 2022–

2026 годы) 

Комитет по транс-

порту приветство-

вал принятие Ре-

гионального плана 

действий для Ази-

атско-Тихоокеан-

ского региона на 

второе Десятиле-

тие действий по 

обеспечению без-

опасности дорож-

ного движения 

(2021–2030 годы) 

Государства — 

члены ЭСКАТО 

содействовали раз-

работке регио-

нальных руководя-

щих принципов, 

касающихся обес-

печения большей 

социальной ин-

клюзивности го-

родских транс-

портных систем в 

Азиатско-Тихооке-

анском регионе и 

придания им более 

инновационного 

характера 

Бангладеш, Ислам-

ская Республика 

Иран и Лаосская 

Народно-Демократи-

ческая Республика 

разработали нацио-

нальные стратегии и 

инициативы по по-

вышению безопасно-

сти дорожного дви-

жения 

Еще три государ-

ства-члена разраба-

тывают националь-

ные меры, направ-

ленные на снижение 

за период 2021–

2030 годов числа по-

гибших или постра-

давших в результате 

дорожно-транспорт-

ных происшествий 

на 50 процентов 

Еще три государ-

ства-члена, включая 

одну из наименее 

развитых стран, раз-

рабатывают нацио-

нальные меры, 

направленные на 

снижение за период 

2021–2030 годов 

числа погибших или 

пострадавших в ре-

зультате дорожно-

транспортных про-

исшествий на 

50 процентов 

 

 

  Результат 3: повышение эффективности и устойчивости к внешним факторам 

транспортного сообщения и логистических сетей в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.66 Повышение эффективности и устойчивости к внешним факторам транспортного сообщения и 

логистических сетей является одной из трех целей Региональной программы действий по 

устойчивому развитию транспорта в Азиатско-Тихоокеанском регионе (на 2022–2026 годы). В 

рамках подпрограммы оказывается содействие переговорам между сторонами в контексте 

межправительственных соглашений по сети азиатских автомобильных дорог, по сети транса-

зиатских железных дорог и по «сухим портам» в целях дальнейшего расширения и модерни-

зации региональной транспортной сети.  
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  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.67 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что сторонам соглашений было бы выгодно расширение поддержки в отношении изме-

нения транспортных маршрутов, включающих пункты пересечения границы. С учетом этого 

опыта в рамках данной подпрограммы будут разработаны методические материалы для облег-

чения обсуждения странами решений по определению трансграничных последствий предла-

гаемых изменений в сегментах транспортных сетей. В рамках подпрограммы будут прово-

диться своевременные консультации со странами, предлагающими новые поправки к согла-

шениям. 

 19.68 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.12). 

 

Таблица 19.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель) 

     Государства-

члены подтвер-

дили, что дальней-

шее развитие 

транспортных се-

тей необходимо 

для улучшения 

транспортной свя-

занности в Азиат-

ско-Тихоокеан-

ском регионе  

Государства-члены 

предложили по-

правки к сфере 

охвата 8 маршрутов 

азиатских автомо-

бильных дорог и 

8 маршрутов 

трансазиатских же-

лезных дорог 

Государства-члены 

приняли поправки к 

5 маршрутам азиат-

ских автомобильных 

дорог и 2 маршрутам 

трансазиатских же-

лезных дорог  

Расширение кон-

сультаций между 

соответствующими 

государствами-чле-

нами по предложе-

ниям о внесении 

поправок, касаю-

щихся международ-

ных пунктов пере-

сечения границы  

Рассмотрение госу-

дарствами-членами 

предложенных по-

правок к конфигу-

рации транспорт-

ных сетей  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.69 В таблице 19.13 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

 

Таблица 19.13 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов      

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 4 1 

 Доклады для:     

 1. Комиссии  1 1 1 1 

 2. Комитета по транспорту  – – 3 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 28 23 22 28 

 Заседания:     

 3. Комитета по транспорту  – – 6 – 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 4. Сети азиатских автомобильных дорог 4 4 – 4 

 5. Сети трансазиатских железных дорог 4 4 – 4 

 6. Совещаний по «сухим портам» 4 4 – 4 

 7. Рабочей группы по устойчивому развитию транспорта, 

транзитным перевозкам и транспортной связанности Специ-

альной программы Организации Объединенных Наций для 

стран Центральной Азии  4 4 4 4 

 8. Групп экспертов по вопросам транспортной связанности и 

логистики 8 6 8 8 

 9. Групп экспертов по вопросам мобильности  4 1 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  10 18 8 8 

 10. Проекты в области транспортной связанности и логистики 3 10 4 4 

 11. Проекты в области мобильности  7 8 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  (число 

дней) 1 1 – 1 

 12. По вопросам транспортной связанности и логистики  1 1 – 1 

 Публикации (число публикаций) 2 2 3 2 

 13. По вопросам развития транспорта в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 1 1 2 1 

 14. По вопросам транспортной связанности, логистики и мо-

бильности 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 2 3 

 15. По вопросам транспортной связанности и логистики  2 2 1 2 

 16. По вопросам мобильности 1 1 1 1 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

мероприятий по вопросам транспорта на полях Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому развитию. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : база данных по азиатским автомобильным 

дорогам и материалы, посвященные сети трансазиатских железных дорог и сети «сухих портов».  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : инфо-

графика по теме безопасности дорожного движения для регионального и глобального доступа. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Окружающая среда и развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 19.70 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в по-

вышении экологической устойчивости развития целостным и комплексным образом и улуч-

шении качества жизни людей в городах и сельской местности путем наращивания потенциала 

государств-членов по укреплению комплексных стратегий в областях охраны окружающей 

среды и устойчивого использования природных ресурсов, обеспечения инклюзивного и устой-

чивого развития городов, борьбы с загрязнением окружающей среды и удаления отходов.  
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  Стратегия 
 

 

 19.71 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы:  

  a) будет оказываться содействие государствам-членам в разработке амбициозных стратегий 

и планов действий по борьбе с изменением климата в соответствии с Парижским согла-

шением и решениями, принятыми Комиссией и Комитетом по окружающей среде и раз-

витию, и их осуществлении на региональном, национальном, субнациональном и мест-

ном уровнях; 

  b) будет проводиться обзор положения дел и тенденций в отношении общей окружающей 

среды Азиатско-Тихоокеанского региона и последствий ухудшения ее состояния, осу-

ществляться последующая деятельность по итогам принятия Декларации министров о 

защите нашей планеты на основе регионального сотрудничества и солидарности в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе и предоставляться техническая поддержка в реализации 

комплексной политики по продвижению и укреплению подходов к сохранению, охране и 

устойчивому использованию окружающей среды, таких как подходы на основе принятия 

решений с учетом природных факторов и экосистемные подходы, а также подходы, ос-

нованные на внедрении устойчивых продовольственных систем, борьбе с загрязнением 

и обеспечении широкого участия в рассмотрении экологических вопросов, в частности 

посредством налаживания многосторонних партнерских связей и взаимодействия, в том 

числе с молодежью и инвалидами, местные сообществами и коренными народами, с уче-

том гендерной проблематики;  

  c) будет поощряться региональное сотрудничество, в том числе на основе поддержки уси-

лий по осуществлению Региональной программы действий по борьбе с загрязнением воз-

духа и проведения Международного дня чистого воздуха для голубого неба, в целях обес-

печения возможностей для налаживания партнерских отношений, диалога и обмена пе-

редовым опытом в области контроля за качеством воздуха, что будет дополняться усили-

ями по оказанию технической поддержки государствам-членам по вопросам оценки ка-

чества воздуха и соответствующих стандартов и данных;  

  d) будет наращиваться потенциал должностных лиц на национальном, субнациональном и 

местном уровне по укреплению процессов устойчивого городского планирования; будет 

предоставляться техническая и методическая помощь в целях проведения обзора и осу-

ществления на местном уровне усилий по достижению целей в области устойчивого раз-

вития; будет оказываться содействие в принятии стратегий в области обеспечения жиз-

неспособности городов, применения ориентированных на потребности человека систем 

«умных городов» и финансирования городской инфраструктуры, устойчивой к воздей-

ствию внешних факторов; и будут приниматься меры в целях повышения осведомленно-

сти об устойчивых и инклюзивных способах решения городских проблем, в том числе 

связанных с социально-экономическим развитием, осуществлением права на чистую, 

здоровую и устойчивую окружающую среду, потреблением ресурсов, планированием ин-

фраструктуры, загрязнением воздуха, изменением климата и усилиями по снижению 

риска бедствий; 

  e) будет оказываться содействие региональному сотрудничеству в области предотвращения 

загрязнения океанов и защиты морских экосистем в интересах устойчивого развития, в 

том числе путем координации региональной деятельности в рамках Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций, посвященного науке об океане в интересах устойчивого 

развития, включая обеспечение возможностей для диалога с участием широкого круга 

заинтересованных сторон, например в рамках Азиатско-тихоокеанского дня океанов, а 

также путем поддержки усилий по осуществлению международных конвенций и общере-

гиональных инициатив, в надлежащих случаях.  

 19.72 Указанная стратегия призвана помочь государствам-членам в достижении целей в области 

устойчивого развития 2, 3, 6, 11–15 и 17. 
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19.73   Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) активизации деятельности по решению проблем, связанных с изменением климата, на 

основе ускоренного осуществления Парижского соглашения и Региональной программы 

действий по борьбе с загрязнением воздуха в странах Азиатско-Тихоокеанского региона;  

  b) обеспечению большей жизнеспособности общин и их устойчивости к воздействию внеш-

них факторов, а также ослаблению негативных последствий урбанизации;  

  c) активизации усилий по охране окружающей среды и оказанию поддержки в переходе к 

подходам, основанным на сохранении, охране и устойчивом использовании окружающей 

среды, таким как решения с учетом природных факторов, и к экосистемным подходам, 

особенно в отношении здоровых океанов и продовольственных систем;   

  d) укреплению субрегиональных механизмов в целях продвижения подходов на основе ши-

рокого участия в решении экологических вопросов;  

  e) обеспечению устойчивого, основанного на низких выбросах и неуязвимого к изменению 

климата развития для стран, выходящих из категории наименее развитых;  

  f) расширению и активизации многостороннего сотрудничества в области охраны окружа-

ющей среды.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Укрепление политики в области мер по борьбе с изменением климата, направленных на 

достижение низких уровней выбросов и целевого показателя чистого нулевого объема 

выбросов на региональном, национальном, субнациональном и местном уровнях 
 

 19.74 В 2023 году было опубликовано тематическое исследование по вопросу о переходе к чистому 

нулевому объему выбросов в будущем, призванное содействовать государствам-членам в уско-

ренном осуществлении мер по борьбе с изменением климата в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне. В этом исследовании были изложены региональные особенности изменения климата и 

определены меры и действия в области политики, которые могут быть реализованы в различ-

ных секторах экономики в поддержку глобальной повестки дня по вопросам климата. В целях 

взятия на себя повышенных обязательств по сокращению выбросов парниковых газов и до-

стижению чистого нулевого объема выбросов к середине столетия государства-члены приняли 

резолюцию 79/1 ЭСКАТО. Был начат проект технического сотрудничества с пятью странами 

с целью перехода к развитию устойчивых к внешним факторам городов с низким уровнем вы-

бросов. Прямая техническая поддержка целенаправленно предоставлялась в основном стра-

нам, находящимся в особом положении. 

 19.75 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. рисунок 19.IV). 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/79/1
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Рисунок 19.IV 

Показатель для оценки работы: число стран Азиатско-Тихоокеанского региона, которые 

воспользовались руководящими указаниями и поддержкой Комиссии для разработки политики в 

области мер по борьбе с изменением климата, направленных на достижение низких уровней выбросов 

и целевого показателя чистого нулевого объема выбросов (нарастающим итогом) 
 

 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: ускоренное осуществление мер по борьбе с изменением климата 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.76 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала разработке 24 странами Азиатско-Ти-

хоокеанского региона долгосрочных «низкоуглеродных» стратегий развития при низком 

уровне выбросов и 8 странами этого региона — местных планов действий по борьбе с изме-

нением климата и/или загрязнением воздуха, что превышает запланированный целевой пока-

затель на уровне 10 и 5 стран, соответственно.  

 19.77 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. рисунок 19.V). 
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Рисунок 19.V 

Показатель для оценки работы: число стран Азиатско-Тихоокеанского региона, разрабатывающих 

местные планы действий по борьбе с изменением климата и/или загрязнением воздуха, а также 

долгосрочные «низкоуглеродные» стратегии восстановления и развития при низком уровне выбросов 

(нарастающим итогом) 
 

 

 

 

  Результат 2: «локализация» местными органами власти целей в области устойчивого 

развития и внесение ими вклада в осуществление национальных стратегий в области 

борьбы с изменением климата 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.78 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что три города разработали до броволь-

ные местные обзоры и/или планы «локализации» целей в области устойчивого развития с при-

менением региональных руководящих принципов проведения добровольных местных обзо-

ров, разработанных в рамках подпрограммы в 2020 году, в том числе для городов в странах, 

находящихся в особом положении, что соответствует запланированному целевому показателю. 

 19.79 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. рисунок 19.VI). 
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Рисунок 19.VI 

Показатель для оценки работы: число городов, проводящих добровольные местные обзоры и/или 

разрабатывающих планы «локализации» целей в области устойчивого развития при 

непосредственной поддержке Комиссии (годовой показатель) 
 

 

 

  Результат 3: государства-члены в Азиатско-Тихоокеанском регионе расширяют 

сотрудничество в целях продвижения основанных на широком участии подходов к 

решению экологических вопросов 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.80 В Декларации министров о защите нашей планеты на основе регионального сотрудничества и 

солидарности в Азиатско-Тихоокеанском регионе государства-члены подтвердили, что чистая, 

здоровая и устойчивая окружающая среда имеет важное значение для устойчивого развития.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.81 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что расширение сферы охвата ее партнерских отношений может способствовать про-

движению основанных на широком участии подходов к решению экологических вопросов в 

регионе. С учетом этого опыта в рамках подпрограммы планируется содействовать обсужде-

ниям между государствами-членами, представителями соответствующих подпрограмм 

ЭСКАТО и другими структурами Организации Объединенных Наций, в применимых случаях, 

для единого оказания согласованной всеобъемлющей поддержки. В рамках данной подпро-

граммы будут проводиться внутрирегиональные учебные мероприятия, предоставляющие 

субрегионам возможность обмениваться накопленным опытом и примерами передовой прак-

тики по продвижению основанных на широком участии подходов к решению экологических 

вопросов.  

 19.82 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.14). 
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Таблица 19.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Субрегиональный 

диалог способство-

вал укреплению по-

тенциала госу-

дарств-членов по 

внедрению основан-

ных на широком 

участии подходов к 

решению экологиче-

ских вопросов 

Государства-члены 

договорились о со-

здании институцио-

нальных механиз-

мов для укрепления 

подходов, основан-

ных на широком 

участии 

Государства-члены 

укрепили субрегио-

нальное сотрудни-

чество в целях про-

движения подхо-

дов, основанных на 

широком участии 

Государства-члены 

рассматривают 

способы поощре-

ния основанных на 

широком участии 

подходов 

Государства-члены 

принимают меры в 

целях институцио-

нализации форм 

участия 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.83 В таблице 19.15 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

 

Таблица 19.15 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 2 1 

 Доклады для:      

 1. Комиссии 1 1 1 1 

 2. Комитета по окружающей среде и развитию – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 23 21 22 17 

 Заседания:      

 3. Комитета по окружающей среде и развитию – – 5 – 

 4. Совета управляющих Центра по устойчивой механизации 

сельского хозяйства 2 2 2 2 

 5. Азиатско-тихоокеанской сети испытаний агротехники 5 10 5 5 

 6. Групп экспертов по осуществлению согласованных на меж-

дународном уровне повесток дня в области окружающей 

среды и развития 2 1 2 2 

 7. Групп экспертов по экологически устойчивым и жизнеспо-

собным городам в Азиатско-Тихоокеанском регионе 8 2 8 8 

 8. Азиатско-тихоокеанского форума по проблемам городов  6 6 – – 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  7 11 9 9 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 9. Проекты в области рационального использования природ-

ных ресурсов  1 3 1 1 

 10. Проекты в области устойчивого развития городов  1 2 2 2 

 11. Проекты в области устойчивой механизации сельского хо-

зяйства 2 2 2 2 

 12. Проекты в области устойчивого экономического роста  1 – 1 1 

 13. Проекты, направленные на оказание поддержки странам 

Азиатско-Тихоокеанского региона в выполнении их обяза-

тельств в рамках Парижского соглашения 1 – – – 

 14. Проекты в области борьбы с загрязнением воздуха  – 2 1 1 

 15. Проекты по применению основанных на широком участии 

подходов к решению экологических вопросов  – 1 1 1 

 16. Проекты по осуществлению Сеульской инициативы по эко-

логически устойчивому экономическому росту 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  (число 

дней) 11 12 6 11 

 17. По вопросам комплексного использования пожнивных 

остатков  1 1 1 1 

 18. По вопросам укрепления кадрового потенциала в области 

устойчивой механизации сельского хозяйства  1 1 1 1 

 19. По тематике Регионального форума по устойчивой механи-

зации сельского хозяйства в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне  1 2 – – 

 20. По вопросам содействия устойчивой механизации сельского 

хозяйства в рамках сотрудничества Юг — Юг 1 1 2 2 

 21. В рамках Азиатско-тихоокеанского дня океанов 1 1 1 1 

 22. В рамках Азиатско-Тихоокеанской климатической недели 5 5 – 5 

 23. В рамках Международного дня чистого воздуха для голу-

бого неба 1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 1 

 24. Публикация по вопросам окружающей среды и развития  1 1 1 1 

 25. Публикация, посвященная достижениям в области устойчи-

вой урбанизации в Азиатско-Тихоокеанском регионе 1 1 – – 

 Технические материалы (число материалов) 4 9 4 4 

 26. По вопросам окружающей среды и развития 1 6 1 1 

 27. По вопросам механизации сельского хозяйства  3 3 3 3 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние консультационной помощи по вопросам окружающей среды и развития; проведение мероприятий по теме окружаю-

щей среды и развития на полях Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому развитию.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : 16 электронных учебных курсов по вопросам 

охраны окружающей среды и осуществления Повестки дня на период до 2030  года. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : инфор-

мационные материалы по вопросам механизации сельского хозяйства, Международный год сохранения ледников, Меж-

дународный день чистого воздуха для голубого неба, Всемирный день городов, Всемирный день окружающей среды и 

Всемирный день Хабитат.  
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  Подпрограмма 5 

  Информационно-коммуникационные технологии и снижение риска 

бедствий и ликвидация их последствий 
 

 

  Цель 
 

 

 19.84 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

укреплении регионального сотрудничества в использовании информационно-коммуникацион-

ных и космических технологий и осуществлении мер по снижению риска бедствий и ликви-

дации их последствий в интересах обеспечения устойчивого и неуязвимого к внешним факто-

рам развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе на основе обмена информацией и передовым 

опытом. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.85 В интересах достижения указанной цели в рамках подпрограммы будет предоставляться под-

держка государствам-членам для обеспечения прогресса в достижении целей в области устой-

чивого развития 1, 4, 5, 9–11, 13–15 и 17 на основе разработки нормативных положений в от-

ношении безопасной и инклюзивной цифровой связи, предоставления геопространственных 

данных и принятия мер по снижению риска бедствий и повышению устойчивости к воздей-

ствию внешних факторов с учетом результатов аналитической работы и фактологических ис-

следований. В частности, в рамках подпрограммы:  

  a) будет укрепляться потенциал, особенно потенциал стран, находящихся в особом положе-

нии, в вышеуказанных областях с использованием региональных механизмов, способ-

ствующих техническому сотрудничеству по линии Юг — Юг и Север — Юг, и на основе 

осуществления программ Азиатско-тихоокеанского учебного центра информационно-

коммуникационных технологий в целях развития и Азиатско-тихоокеанского центра по 

развитию управления информацией о бедствиях;  

  b) будут поощряться региональный диалог по вопросам политики, обмен знаниями и со-

трудничество в целях решения трансграничных проблем в области обеспечения связан-

ности и снижения риска бедствий, в том числе обусловленных основными негативными 

факторами в области развития, такими как изменение климата;  

  c) в рамках Плана действий по реализации инициативы по созданию Азиатско-тихоокеан-

ской информационной супермагистрали на 2022–2026 годы будут проводиться исследо-

вания в целях изучения цифрового разрыва, анализа политики и нормативно-правовых 

документов и предоставления методических рекомендаций в отношении инклюзивных 

цифровых преобразований, и в дополнение к этому будут проводиться информационно-

пропагандистские мероприятия и создаваться сети и партнерства в поддержку согласо-

ванных на региональном уровне нормативных документов;  

  d) будет оказываться помощь государствам-членам в использовании последних достижений 

в области космических технологий и геопространственных данных, а также будут при-

ниматься меры к обеспечению своевременного и широкого доступа к геопространствен-

ным данным, полученным с использованием космических технологий, объединению зна-

ний, опыта и ресурсов на региональном и субрегиональном уровнях, поощрению обмена 

знаниями и передовым опытом и обеспечению синергии с другими региональными ини-

циативами, по мере необходимости и в ответ на соответствующие просьбы, с учетом 

Джакартской декларации министров об использовании космических технологий в инте-

ресах устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе и Азиатско-тихоокеан-

ского плана действий по использованию космических технологий в целях устойчивого 

развития на 2018–2030 годы; 
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  e) будут приниматься меры в поддержку субрегионального и регионального сотрудничества 

в области снижения риска бедствий, адаптации и повышения устойчивости к изменению 

климата, в том числе в рамках деятельности по линии Азиатско-тихоокеанской сети по 

устойчивости к бедствиям и целевого фонда ЭСКАТО с участием широкого круга доно-

ров по обеспечению готовности к цунами, бедствиям и изменению климата, а также в 

рамках деятельности Азиатско-тихоокеанского центра по развитию управления инфор-

мацией о бедствиях по оказанию услуг в области управления информацией о бедствиях, 

в том числе в контексте Регионального плана действий по борьбе с песчаными и пыль-

ными бурями в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

  f) будет продолжена работа по повышению устойчивости кадрового и институционального 

потенциала к воздействию внешних факторов, включая оказание помощи в инклюзивном 

применении цифровых решений, таких как использование практических методов анализа 

рисков и геопространственных данных в отношении бедствий и выработка адресных ре-

шений, связанных с удовлетворением особых потребностей стран, в значительной сте-

пени подверженных риску бедствий. 

 19.86 Ожидается, что указанная выше деятельность будет способствовать:  

  a) преодолению цифрового разрыва и надлежащему использованию цифровых решений в 

целях преобразований;  

  b) применению странами региона подхода к борьбе с изменением климата на основе преоб-

разующей адаптации, с тем чтобы ни о ком не забыть; 

  c) более широкому практическому применению комплексной геопространственной инфор-

мации в интересах содействия преобразующей адаптации и ускорения деятельности по 

достижению целей в области устойчивого развития. 

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Подтверждение приверженности сотрудничеству в цифровой области в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 
 

  Повышение цифровых навыков женщин в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

 19.87 В рамках этой подпрограммы была разработана программа по осуществлению инициативы 

«Женщины и передовые разработки в области информационно-коммуникационных техноло-

гий», призванная способствовать расширению экономических прав и возможностей женщин 

и, таким образом, созданию более инклюзивных и устойчивых обществ. В рамках этой про-

граммы применяется подход к инновациям, технологиям и цифровому образованию с учетом 

гендерных аспектов и поощряется развитие женского предпринимательства путем укрепления 

потенциала женщин-предпринимателей в области информационно-коммуникационных техно-

логий в целях повышения производительности, темпов роста и устойчивости их предприятий. 

С начала осуществления этой программы на ее основе обеспечивается обучение на местах, а 

также проводятся курсы электронной учебной подготовки на местном языке бенефициаров, 

что способствует доступности обучения и получению знаний на протяжении всей жизни. Уста-

новление новых партнерских отношений с различными заинтересованными сторонами позво-

лило еще больше расширить сферу охвата программы и усилить ее воздействие на различные 

слои общества. Данная программа была реализована в 22 странах, позволив охватить различ-

ных бенефициаров, включая не только женщин-предпринимателей, но и студентов, молодежь, 

пожилых людей и инвалидов.   

 19.88 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. рисунок 19.VII). 
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Рисунок 19.VII 

Показатель для оценки работы: число бенефициаров инициативы «Женщины и передовые разработки 

в области информационно-коммуникационных технологий», повысивших благодаря ей свои 

цифровые навыки (нарастающим итогом) 
 

 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширенное использование геопространственных данных в интересах 

ускоренного достижения целей в области устойчивого развития и контроля за их 

достижением 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.89 Работа в рамках подпрограммы способствовала созданию в Кыргызстане Системы информа-

ции о засухе в Центральной Азии и использованию спутниковых данных для более эффектив-

ного контроля за качеством воздуха на Филиппинах в рамках предпринимаемых по линии под-

программы усилий по созданию потенциала для комплексного объединения геопростран-

ственных и отраслевых данных в интересах ускоренного достижения целей в области устой-

чивого развития и контроля за их достижением, что соответствует запланированному целе-

вому показателю. 

 19.90 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.16). 

 

Таблица 19.16 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Члены и ассоцииро-

ванные члены полу-

чили доступ к учеб-

ной подготовке и 

инструментам, поз-

воляющим более эф-

фективно использо-

вать геопростран-

ственные данные 

Три страны (Индо-

незия, Таиланд и 

Шри-Ланка) при-

ступили к осу-

ществлению мер 

или проектов поли-

тического характера 

для комплексного 

объединения 

геопространствен-

ных и отраслевых 

Кыргызстан создал 

Систему информа-

ции о засухе в Цен-

тральной Азии, а 

Филиппины ис-

пользуют спутни-

ковые данные для 

более эффектив-

ного контроля за 

качеством воздуха 

Увеличение объема 

геопространствен-

ных и отраслевых 

данных, доступных 

для использования 

в интересах отсле-

живания прогресса 

в достижении це-

лей в области 

устойчивого разви-

тия, в двух странах 

Использование пя-

тью странами, 

включая по мень-

шей мере три 

страны, находящи-

еся в особом поло-

жении, возможно-

стей, имеющихся 

благодаря цифро-

вым геопростран-

ственным 

8 329 

11 234 
12 234 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     данных в интересах 

достижения целей в 

области устойчи-

вого развития и 

контроля за их до-

стижением 

приложениям, для 

ускорения про-

гресса в достиже-

нии целей в обла-

сти устойчивого 

развития 
     
 

 

  Результат 2: укрепление нормативно-правовой базы в области снижения риска бедствий 

и адаптации к изменению климата на национальном и субрегиональном уровнях 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.91 Работа в рамках подпрограммы способствовала принятию двумя субрегиональными органи-

зациями (АСЕАН и Секретариат Форума тихоокеанских островов) и Группой 20 нормативных 

документов в области снижения риска бедствий и адаптации к климату в соответствии с 

Сендайской рамочной программой по снижению риска бедствий, а также оказанию поддержки 

в осуществлении инициативы «Раннее оповещение для всех», что соответствует запланиро-

ванному целевому показателю.  

 19.92 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.17). 

 

Таблица 19.17 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Страны — члены 

АСЕАН разработали 

план действий на 

основе декларации 

Три страны (Индо-

незия, Лаосская 

Народно-Демокра-

тическая Респуб-

лика и Таиланд) 

разработали нацио-

нальные стратегии 

на основе планов 

действий 

Две субрегиональ-

ные организации 

(АСЕАН и Секре-

тариат Форума ти-

хоокеанских остро-

вов) и Группа 20 

приняли норматив-

ные документы в 

области снижения 

риска бедствий и 

адаптации к кли-

мату в соответ-

ствии с Сендайской 

рамочной програм-

мой по снижению 

риска бедствий, а 

также оказали под-

держку в осу-

ществлении иници-

ативы «Системы 

раннего оповеще-

ния для всех» 

Принятие еще 

двумя субрегио-

нальными органи-

зациями норматив-

ных документов в 

области снижения 

риска бедствий и 

адаптации к изме-

нению климата и 

поддержка ими 

инициативы «Си-

стемы раннего опо-

вещения для всех» 

Принятие тремя 

странами нацио-

нальных норматив-

ных документов 

для достижения 

прогресса в полном 

осуществлении 

инициативы «Си-

стемы раннего опо-

вещения для всех» 

к 2027 году 
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  Результат 3: более широкое внедрение инноваций, основанных на цифровых технологиях, 

для обеспечения преобразующей адаптации к изменению климата 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.93 Как отмечается в шестом аналитическом докладе Межправительственной группы экспертов 

по изменению климата, Азиатско-Тихоокеанский регион подвержен комплексным рискам бед-

ствий, которые, согласно прогнозам, будут возрастать при любых сценариях потепления кли-

мата. Ожидается, что инновации, основанные на цифровых технологиях, станут позитивным 

фактором, способствующим преобразующей адаптации к изменению климата.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.94 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что ее техническое обеспечение и наращивание ее потенциала можно еще больше оп-

тимизировать за счет использования доступных, экономически эффективных, масштабируе-

мых и взаимозаменяемых технологий. С учетом данного опыта в рамках подпрограммы будут 

применяться подходы, которые можно быстро масштабировать и, при необходимости, приспо-

собить к потребностям. Благодаря сотрудничеству и партнерским связям по линии Юг — Юг 

в рамках подпрограммы будут все активнее внедряться публичные курсы онлайновой учебной 

подготовки для широкой аудитории и соответствующие технические приложения; будет обес-

печиваться комплексное представление данных; и будет предоставляться политическая под-

держка в вопросах государственного управления данными.  

 19.95 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.18). 

 

Таблица 19.18 

Показатель для оценки работы  
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Государства-члены 

получили доступ к 

аналитическим дан-

ным о риске бед-

ствий 

Все субрегионы 

ЭСКАТО получили 

доступ к локализо-

ванным данным со-

гласно климатиче-

ским сценариям че-

рез портал ЭСКАТО 

по вопросам риска 

и устойчивости к 

внешним факторам 

Государства-члены 

получили доступ к 

аналитическим 

данным о риске 

бедствий в обнов-

ленной версии 

Достижение двумя 

странами про-

гресса в обеспече-

нии преобразую-

щей адаптации в 

сельском хозяйстве 

и энергетическом 

секторе 

Достижение еще 

двумя странами 

прогресса в обеспе-

чении преобразую-

щей адаптации в 

сельском хозяйстве 

и энергетическом 

секторе 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.96 В таблице 19.19 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  
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Таблица 19.19 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель  

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 6 5 4 

 Доклады для:     

 1. Комиссии  2 2 2 2 

 2. Комитета по снижению риска бедствий  2 4 – 2 

 3. Комитета по информационно-коммуникационным техноло-

гиям, науке, технике и инновациям – – 3 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 28 26 32 28 

 Заседания:     

 4. Комитета по информационно-коммуникационным техноло-

гиям, науке, технике и инновациям – – 6 – 

 5. Комитета по снижению риска бедствий  6 6 – 6 

 6. Совета управляющих Азиатско-тихоокеанского учебного 

центра информационно-коммуникационных технологий для 

целей развития  1 1 1 1 

 7. Совета управляющих Азиатско-тихоокеанского центра по 

развитию управления информацией о бедствиях  1 1 1 1 

 8. Рабочей группы по инновациям и технологиям в интересах 

устойчивого развития Специальной программы Организа-

ции Объединенных Наций для стран Центральной Азии  4 4 4 4 

 9. Группы экспертов Всемирной метеорологической организа-

ции (ВМО)/ЭСКАТО по тропическим циклонам 4 4 4 4 

 10. Межправительственного консультативного комитета по Ре-

гиональной программе использования космических техно-

логий в интересах устойчивого развития 4 4 4 4 

 11. Комитета ВМО/ЭСКАТО по тайфунам 4 4 4 4 

 12. Групп экспертов по использованию космических техноло-

гий – – 4 – 

 13. Групп экспертов по Азиатско-тихоокеанской информацион-

ной супермагистрали – – 4 – 

 14. Групп экспертов по снижению риска бедствий  4 2 – 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 9 14 9 7 

 15. Проекты Азиатско-тихоокеанского центра по развитию 

управления информацией о бедствиях  1 1 1 1 

 16. Проекты в области снижения риска бедствий 1 2 1 1 

 17. Проекты в области поощрения доступа к информационно-

коммуникационным технологиям 2 4 2 2 

 18. Проекты в области использования космических технологий  4 6 4 2 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель  

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 19. Проекты Азиатско-тихоокеанского учебного центра инфор-

мационно-коммуникационных технологий для целей разви-

тия 1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 3 3 2 2 

 20. По вопросам управления информацией о бедствиях  1 1 – 1 

 21. По вопросам использования геопространственных данных 

в интересах устойчивого развития  1 1 1 – 

 22. По вопросам цифровой трансформации в интересах устой-

чивого развития 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 5 5 8 6 

 23. По вопросам управления информацией о бедствиях  2 2 3 2 

 24. По вопросам снижения риска бедствий – – 2 1 

 25. По информационно-коммуникационным технологиям, 

включая вопросы инфраструктуры и доступа 2 2 2 2 

 26. По вопросам использования геопространственной инфор-

мации 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние консультационных услуг рабочим группам по снижению риска бедствий и повышению устойчивости, включая тема-

тическую коалицию по повышению устойчивости; консультирование целевых групп Сети устойчивого предпринима-

тельства ЭСКАТО; консультирование комитетов и проведение консультаций с организациями по вопросам, касающимся 

снижения риска бедствий, использования космических технологий и информационно-коммуникационных технологий; 

подготовка информационных записок по вопросам цифрового развития для в ысокопоставленных должностных лиц из 

министерств и ведомств, занимающихся вопросами информационно-коммуникационных технологий, и консультирова-

ние по вопросам государственного управления данными в интересах развития с учетом рисков.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : портал по вопросам рисков и устойчивости 

ЭСКАТО; цифровые материалы по вопросам применения космических технологий для использования странами региона 

и другими странами; база данных и информационная панель по геопространственной практике с 50 новыми единицами 

информации и 10 институциональными пользователями; цифровые материалы для создания и ведения баз данных о бед-

ствиях и управления инфраструктурой пространственных данных; два новых электронных учебных курса Азиатс ко-

тихоокеанского учебного центра информационно-коммуникационных технологий в целях развития и руководящие прин-

ципы прогнозирования и раннего предупреждения исходя из предполагаемых последствий.  

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : Меж-

дународный день науки, техники и инноваций для стран Юга.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: мультимедийные учебные материалы по вопросу управления 

информацией о бедствиях.  

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Социальное развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 19.97 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

формировании в странах Азиатско-Тихоокеанского региона инклюзивного и справедливого 

общества, обеспечивающего защиту, права и возможности для всех и позволяющего ни о ком 

не забыть, с уделением особого внимания вопросам народонаселения и развития, социальной 

защиты, инклюзии инвалидов, гендерного равенства и расширения прав и возможностей жен-

щин. 
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  Стратегия 
 

 

 19.98 Для достижения указанной цели работа в рамках подпрограммы будет направлена на объеди-

нение усилий правительств по решению наиболее острых проблем социального развития в 

регионе на основе оказания аналитической поддержки межправительственным процессам и 

задействования сравнительных преимуществ ЭКСКАТО в плане созыва совещаний на регио-

нальном уровне, а также с использованием потенциала учреждений, фондов и программ Ор-

ганизации Объединенных Наций в интересах содействия национальным усилиям по достиже-

нию целей в области устойчивого развития. В частности, в рамках подпрограммы: 

  a) будет оказываться поддержка правительствам в их усилиях по дальнейшему осуществле-

нию Программы действий Международной конференции по народонаселению и разви-

тию, Мадридского международного плана действий по проблемам старения и Глобаль-

ного договора о безопасной, упорядоченной и легальной миграции путем укрепления до-

казательной базы по вопросам народонаселения и развития с уделением особого внима-

ния вопросам, касающимся старения, миграционных процессов и демографических тен-

денций, сокращения масштабов нищеты и выполнения обязательства не оставить никого 

без внимания; 

  b) будет оказываться содействие усилиям по мониторингу деятельности по осуществлению 

Азиатско-тихоокеанской декларации министров по народонаселению и развитию с ис-

пользованием механизма, одобренного Комитетом по социальному развитию на его ше-

стой сессии; 

  c) будет предоставляться поддержка государствам-членам в определении групп населения, 

больше всех рискующих остаться без внимания, с использованием соответствующей ме-

тодологии, разработанной в рамках подпрограммы, аналитических докладов и мер по 

укреплению потенциала; 

  d) в соответствии с Планом действий по укреплению регионального сотрудничества в об-

ласти социальной защиты в Азиатско-Тихоокеанском регионе будет вестись работа по 

представлению в соответствующих периодических докладах сводной информации об 

успехах, достигнутых странами, и их опыте в области расширения охвата систем соци-

альной защиты; будет создаваться региональная платформа для обмена передовым опы-

том между государствами-членами; и будут разрабатываться новые, в том числе иннова-

ционные, аналитические инструменты и продукты, а также механизмы укрепления по-

тенциала и учебные курсы для правительств;  

  e) будет проводиться исследовательская и аналитическая работа и предоставляться поддержка 

в укреплении потенциала государств-членов в области построения общества, ориентиро-

ванного на инклюзию инвалидов, в соответствии с Конвенцией о правах инвалидов и 

Инчхонской стратегией обеспечения реальных прав инвалидов в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе, а также Джакартской декларацией, посвященной Азиатско-тихоокеанскому 

десятилетию инвалидов (2023–2032 годы), и будет оказываться поддержка другим подпро-

граммам в целях обеспечения учета потребностей, связанных с инклюзией инвалидов ; 

  f) будет вестись работа по выполнению рекомендаций по итогам обзора хода осуществле-

ния Пекинской декларации и Платформы действий в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

на основе оказания поддержки правительствам в ускоренном осуществлении Пекинской 

декларации и Платформы действий; 

  g) будет оказываться техническая помощь в разработке политики в области расширения эко-

номических прав и возможностей женщин, а также будет оказываться поддержка другим 

подпрограммам в вопросах учета гендерной проблематики; 

  h) будут готовиться информационно-аналитические продукты, проводиться семинары и 

предоставляться технические консультации по вопросам, касающимся облегчения бре-

мени, ложащегося на женщин в связи с неоплачиваемой работой по уходу, и разработки 
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стратегий и инициатив в области политики в целях улучшения положения дел в секторе 

экономики, связанном с обеспечением ухода.  

 19.99 Посредством осуществления указанной выше деятельности будет оказываться помощь госу-

дарствам-членам в достижении целей в области устойчивого развития 1, 3, 4, 5, 8, 10, 11 и 17. 

 19.100 Ожидается, что эта деятельность будет способствовать:  

  a) разработке региональных нормативных документов в области социального развития;  

  b) разработке политики и программ в области народонаселения и социального развития с 

учетом демографических тенденций; 

  c) укреплению базы знаний и навыков, необходимых странам для разработки и осуществ-

ления инклюзивной политики в области социальной защиты, включая устранение нега-

тивных последствий быстрых переходных процессов в области народонаселения и изме-

нения климата; 

  d) совершенствованию национальной политики и стратегий в области обеспечения гендер-

ного равенства и расширения прав и возможностей женщин, в том числе на основе при-

нятия мер в целях улучшения положения дел в секторе экономики, связанном с обеспе-

чением ухода, и облегчения бремени, ложащегося на женщин в связи с неоплачиваемой 

работой по уходу;  

  e) совершенствованию национальной политики и программ в поддержку развития, ориен-

тированного на обеспечение инклюзии инвалидов.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Принятие инклюзивных мер вмешательства политического характера в области 

народонаселения и развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

 19.101 В поддержку осуществления Программы действий Международной конференции по народо-

населению и развитию в Азиатско-Тихоокеанском регионе и выполнения обязательств, содер-

жащихся в Азиатско-Тихоокеанской декларации министров о народонаселении и развитии, 

Комитет ЭСКАТО по социальному развитию на своей шестой сессии одобрил разработанную 

ЭСКАТО и Фондом Организации Объединенных Наций в области народонаселения систему 

показателей для данного конкретного региона, основанную на целях в области устойчивого 

развития. В процессе подготовки к седьмой Азиатско-тихоокеанской конференции по народо-

населению в рамках подпрограммы использовалась эта система показателей, а также было 

проведено обследование в целях наращивания потенциала государственных учреждений и ор-

ганизаций гражданского общества в 33 странах по проведению оценки политики и стратегий 

в области народонаселения и развития и по их дальнейшему пересмотру и последующей до-

работке.  

 19.102 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. таблицу 19.20). 
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Таблица 19.20 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   Два государства-члена (Папуа —

Новая Гвинея и Тимор-Лешти) на 

комплексной основе задейство-

вали аналитические инструменты 

ЭСКАТО при разработке государ-

ственной политики и стратегий в 

области народонаселения и разви-

тия 

Десять государств-членов про-

вели оценку политики и стратегий 

в области народонаселения и раз-

вития на основе консультаций с 

партнерами ЭСКАТО и Организа-

ции Объединенных Наций 

Тридцать одно государство-член 

провело оценку прогресса в осу-

ществлении Азиатско-Тихоокеан-

ской декларации министров о 

народонаселении и развитии и 

впоследствии определило приори-

тетные направления дальнейших 

действий 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: совершенствование национальной политики и программ, направленных 

на расширение прав и возможностей инвалидов, в том числе женщин-инвалидов 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.103 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала принятию и осуществлению политики 
и программ, направленных на расширение прав и возможностей инвалидов, тремя государ-
ствами-членами (Камбоджей, Китаем и Мальдивскими Островами), что соответствует запла-
нированному целевому показателю. 

 19.104 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.21). 

 

Таблица 19.21 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Разработка и прове-

дение двумя госу-

дарствами — чле-

нами ЭСКАТО 

научно обоснован-

ной и инклюзивной 

политики в области 

оказания поддержки 

инвалидам 

Принятие и осу-

ществление Бута-

ном, Лаосской 

Народно-Демокра-

тической Республи-

кой и Филиппинами 

политики и про-

грамм, направлен-

ных на расширение 

прав и возможно-

стей инвалидов 

Принятие и осу-

ществление Кам-

боджей, Китаем и 

Мальдивскими 

Островами поли-

тики и программ, 

направленных на 

расширение прав и 

возможностей ин-

валидов 

Дальнейшее совер-

шенствование 

тремя государ-

ствами — членами 

ЭСКАТО своих 

нормативных доку-

ментах по вопро-

сам политики в об-

ласти развития при 

обеспечении ин-

клюзии инвалидов, 

в том числе по во-

просам занятости, 

социальной за-

щиты и доступной 

среды 

Рассмотрение 

тремя государ-

ствами — членами 

ЭСКАТО, включая 

одну страну, нахо-

дящуюся в особом 

положении, во-

проса о включении 

аспектов инвалид-

ности в норматив-

ные документы по 

вопросам политики 

в соответствии с 

приоритетными об-

ластями Джакарт-

ской декларации об 

Азиатско-Тихооке-

анском десятилетии 

инвалидов (2023–

2032 годы) 
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  Результат 2: активизация деятельности по сбору данных и оказанию методической 

помощи в разработке и осуществлении инклюзивной научно обоснованной политики 

в целях сокращения неравенства возможностей и обеспечения того, чтобы никто не был 

обойден вниманием 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.105 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала тому, что четыре государства-члена 

(Камбоджа, Мальдивские Острова, Монголия и Фиджи) подготовили собственные фактиче-

ские данные для обоснования инклюзивной политики с использованием платформы «Не об-

ходить никого вниманием», что означает превышение запланированного целевого показателя 

на уровне трех государств-членов.  

 19.106 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.22). 

 

Таблица 19.22 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Предоставление в 

распоряжение госу-

дарств-членов ин-

терактивной плат-

формы «Не обхо-

дить никого внима-

нием» для выявле-

ния групп населе-

ния, в наименьшей 

степени охваченных 

усилиями по дости-

жению 15 показате-

лей в рамках 9 це-

лей в области устой-

чивого развития, в 

более чем 25 стра-

нах Азиатско-Тихо-

океанского региона 

Проведение пятью 

государствами — 

членами ЭСКАТО 

(Монголией, Тонга, 

Тувалу, Туркмени-

станом и Филиппи-

нами) националь-

ных учебных кур-

сов в целях улучше-

ния понимания и 

использования 

платформы «Не об-

ходить никого вни-

манием» 

Подготовка Кам-

боджей, Мальдив-

скими Островами, 

Монголией и Фи-

джи собственных 

фактических дан-

ных для обоснова-

ния инклюзивной 

политики с исполь-

зованием плат-

формы «Не обхо-

дить никого внима-

нием» 

Двадцать процен-

тов государств — 

членов ЭСКАТО 

обязуются при про-

ведении добро-

вольных нацио-

нальных обзоров в 

2024 году исполь-

зовать фактические 

данные для обос-

нования инклюзив-

ной политики, по-

лученные с приме-

нением платформы 

«Не обходить ни-

кого вниманием» 

Шесть госу-

дарств — членов 

ЭСКАТО подготав-

ливают в 2025 году 

нормативные доку-

менты на основе 

фактических дан-

ных для обоснова-

ния инклюзивной 

политики, получен-

ных с применением 

платформы «Не об-

ходить никого вни-

манием» 

     

 

 

  Результат 3: разработка государствами-членами политических мер по оценке сектора 

экономики, связанного с обеспечением ухода, и осуществлению инвестиций в него 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.107 В рамках подпрограммы государствам-членам была оказана поддержка в ускоренном выпол-

нении задачи 5.4 целей в области устойчивого развития, в том числе на основе разработки 

системы оценки неоплачиваемого ухода и домашнего труда, а также осуществления инвести-

ций в сектор экономики, связанный с обеспечением ухода, и укрепления этого сектора. 

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.108 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что комплексный характер сектора экономики, связанного с обеспечением ухода, будет 

укрепляться за счет обеспечения более активного взаимодействия с соответствующими отрас-

левыми министерствами на основе многосекторального подхода. С учетом этого опыта в 
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рамках подпрограммы будет обеспечиваться сотрудничество с заинтересованными сторонами 

во всех правительственных органах, с тем чтобы всесторонне оценивать значение п олитиче-

ских мер, направленных на осуществление инвестиций в сектор экономики, связанный с обес-

печением ухода, и разрабатывать эти меры. В рамках подпрограммы планируется сотрудни-

чать с несколькими странами на основе предоставления консультационных услуг в поддержку 

разработки политических инициатив и принятия политических мер в отношении сектора эко-

номики, связанного с обеспечением ухода, а также разработать инструментарий политиче-

ского характера для принятия мер в отношении этого сектора в целях оказания содействия 

правительствам. 

 19.109 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.23). 

 

Таблица 19.23 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Страны АСЕАН 

приняли субрегио-

нальную рамочную 

программу для сек-

тора экономики, свя-

занного с обеспече-

нием ухода 

Камбоджа и Филип-

пины разработали 

стратегии по осу-

ществлению новых 

политических ини-

циатив для сектора 

экономики, связан-

ного с обеспече-

нием ухода 

Камбоджа, Китай и 

Филиппины про-

вели национальные 

консультации по 

вопросам сектора 

экономики, связан-

ного с обеспече-

нием ухода 

Одно государство-

член разрабатывает 

политическую ини-

циативу для сек-

тора экономики, 

связанного с обес-

печением ухода 

Два государства-

члена принимают 

политические меры 

в отношении сек-

тора экономики, 

связанного с обес-

печением ухода 

     

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.110 В таблице 19.24 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

 

Таблица 19.24  

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 8 5 3 

 Доклады для:      

 1. Комиссии  1 1 1 1 

 2. Комитета по социальному развитию – – 2 – 

 3. Регионального обзора хода осуществления Пекинской де-

кларации и Платформы действий (Пекин+30)  – – 2 – 

 4. Седьмой Азиатско-тихоокеанской конференции по народо-

населению 3 7 – – 

 5. Азиатско-тихоокеанского регионального обзора осуществле-

ния Глобального договора о безопасной, упорядоченной и 

легальной миграции – – – 2 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 20 20 26 24 

 Заседания:     

 6. Комитета по социальному развитию – – 6 – 

 7. В рамках регионального обзора хода осуществления Пекин-

ской декларации и Платформы действий (Пекин+30)  – – 6 – 

 8. Тематической рабочей группы по гендерным вопросам в 

контексте целей в области устойчивого развития Специаль-

ной программы Организации Объединенных Наций для 

стран Центральной Азии  2 1 2 2 

9. Рабочей группы по проведению Азиатско-Тихоокеанского 

десятилетия инвалидов (2023–2032 годы)  – – – 4 

 10. Седьмой Азиатско-тихоокеанской конференции по народо-

населению  6 6 – – 

11. В рамках Азиатско-тихоокеанского регионального обзора 

осуществления Глобального договора о безопасной, упоря-

доченной и легальной миграции – – – 6 

 12. Групп экспертов по вопросам интеграции инвалидов  4 4 – – 

 13. Групп экспертов по вопросам социальной интеграции – – 4 4 

 14. Групп экспертов по вопросам социальной политики  4 5 4 4 

 15. Групп экспертов по вопросам народонаселения 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 6 11 3 3 

 16. Проекты в области обеспечения гендерного равенства  1 2 1 – 

 17. Проекты в области народонаселения и развития 1 5 – 1 

 18. Проекты в области интеграции инвалидов  3 4 2 1 

19. Проекты в области социального развития – – – 1 

 20. Проекты в области борьбы с неравенством 1 – – – 

 Публикации (число публикаций) 2 2 3 1 

 21. По вопросам интеграции инвалидов  1 1 – 1 

 22. По вопросам гендерного равенства  – – 1 – 

 23. “Social Outlook for Asia and the Pacific” («Перспективы соци-

ального развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе») – – 1 – 

 24. По вопросам народонаселения и развития 1 1 – – 

 25. “Asia-Pacific Migration Report 2024” («Доклад по вопросам 

миграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 2024 год») – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 11 15 10 11 

 26. По вопросам гендерного равенства  1 1 – 1 

 27. По вопросам интеграции инвалидов 1 1 1 1 

 28. По вопросам народонаселения 2 2 2 2 

 29. По проблеме неравенства 2 5 2 2 

 30. Информационные бюллетени по демографическим вопросам  1 1 1 1 

 31. По вопросам социального развития 4 5 4 4 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онная помощь рабочим группам, и в частности тематической коалиции по проблемам инклюзивности и расширения 

прав и возможностей, в вопросах, касающихся социального развития; и проведение мероприятий, посвященных соци-

альному развитию, на полях Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому развитию. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : онлайновые базы данных и источники инфор-

мации по вопросам социального развития, доступные как для региональных пользователей, так и для пользователей во 

всем мире. 

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : Меж-

дународный женский день; Международный день пожилых людей; Международный день инвалида; Международный 

день ухода и поддержки. 

 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Статистика 
 

 

  Цель 
 

 

 19.111 Цель, достижению которой способствует осуществление данной программы, состоит в увели-

чении объемов, доступности и масштабов использования качественных данных и официаль-

ной статистической информации в поддержку устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.112 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы: 

  a) будет оказываться содействие развитию статистики в регионе, региональному сотрудни-

честву и выработке региональной позиции по вопросам совершенствования официаль-

ной статистики в соответствии с имеющимися обязательствами, включая обязательства 

в контексте документа «Развитие официальной статистики в интересах осуществления 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года: общая концепция 

и рамки действий статистического сообщества Азиатско-Тихоокеанского региона»,  Де-

кларации об использовании данных для разработки стратегий в целях обеспечения того, 

чтобы никто не был забыт и Декларации министров о построении более жизнеспособ-

ного будущего при помощи инклюзивной регистрации актов гражданского состояния и 

статистики естественного движения населения;  

  b) будет, в сотрудничестве со Статистическим институтом для Азии и Тихого океана, оказы-

ваться техническая помощь, помощь в подготовке кадров и помощь по наращиванию потен-

циала в целях: 

   i) укрепления национального статистического потенциала в области подготовки, распро-

странения и передачи статистических продуктов и услуг, включая, в частности, ген-

дерно ориентированные и дезагрегированные по признаку пола данные и статистиче-

скую информацию, с уделением особого внимания наиболее отстающим странам, та-

ким как наименее развитые страны и малые островные развивающиеся государства;  

   ii) модернизации национальных статистических систем и расширения возможностей 

национальных статистических органов по использованию данных, генерируемых раз-

личными компонентами национальных информационных экосистем, в том числе 
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административных данных, а также больших данных, генерируемых другими государ-

ственными учреждениями и частным сектором и принадлежащих им; 

  c) будут оказываться статистические услуги и производиться статистические продукты, та-

кие как “Asia and the Pacific SDG Progress Report” («Доклад о ходе деятельности по до-

стижению целей в области устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе») и 

азиатско-тихоокеанский портал, посвященный целям в области устойчивого развития, 

которые обеспечивают доступ к региональным данным и официальной статистической 

информации, необходимым для оценки успехов стран региона в достижении целей в об-

ласти устойчивого развития; 

  d) будет осуществляться подготовка или оказываться помощь в подготовке информационно-

аналитических продуктов в виде исследований, рабочих документов, статистических за-

писок и блогов для целей повышения информированности и обмена знаниями и опытом 

в области официальной статистики; 

  e) будет вестись работа по поощрению сотрудничества и содействию достижению консенсуса 

между государствами-членами, региональными учреждениями и другими партнерами, за-

нимающимися вопросами данных и статистической информации, путем осуществления ре-

гиональных и страновых инициатив. Это будет включать, среди прочего, дальнейшее осу-

ществление Декларации об использовании данных для разработки стратегий в целях обес-

печения того, чтобы никто не был забыт, управление данными и обеспечение учета гендер-

ной проблематики в сотрудничестве с государствами-членами и партнерами по развитию, 

что позволит заложить основу для укрепления статистического потенциала Азиатско-Тихо-

океанского региона;  

  f) будет активизирована работа по содействию трансформации национальных статистиче-

ских систем в целях обеспечения их устойчивости к будущим потрясениям, подобным 

пандемии COVID-19, в том числе с помощью виртуальных платформ и инновационных 

решений в рамках процессов подготовки статистических материалов, что будет способ-

ствовать развитию сотрудничества и достижению консенсуса. 

 19.113 Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) увеличению объемов, обеспечению большей доступности и расширению использования 

качественных данных и официальной статистической информации в поддержку устойчи-

вого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

  b) расширению возможностей национальных статистических систем в области обзора хода 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года; 

c) более широкому использованию статистических данных для принятия решений на ос-

нове фактических данных во всем Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Источники и инструменты больших данных, используемые для повышения качества 

официальной статистики 
 

 19.114 В соответствии с решением, принятым Комитетом ЭСКАТО по статистике на своей седьмой 

сессии, относительно использования больших данных для целей официальной статистики в 

его будущей работе с уделением особого внимания обмену приобретенным странами опытом 

в рамках подпрограммы было создано Азиатско-Тихоокеанское сообщество специалистов-

практиков по интеграции данных. Сообщество специалистов-практиков по интеграции дан-

ных выполняло роль форума для обмена страновым опытом между государствами-членами и 

международными экспертами по различным аспектам использования больших данных во всех 

областях, связанных с экономической, финансовой, социальной, экологической, демографиче-

ской и гендерной статистикой.  
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 19.115 Деятельность в рамках подпрограммы также способствовала укреплению потенциала нацио-

нальных статистических систем в области разработки и использования новых источников 

больших данных, включая геопространственные данные и учетные записи с мобильных теле-

фонов. С этой целью в рамках подпрограммы были подготовлены руководящие указания по 

использованию данных наблюдения Земли для целей официальной статистики. В 2023 году в 

рамках подпрограммы были организованы два азиатско-тихоокеанских круглых стола «за чаш-

кой кофе» по вопросам статистики, посвященных использованию больших данных, и один 

семинар в онлайновом режиме по инновационным решениям для подготовки материалов по 

экономической статистике. Кроме того, Статистический институт для Азии и Тихого океана 

провел очный курс учебной подготовки по большим данным, а также электронные курсы по 

машинному обучению и продвинутой визуализации данных, которые способствовали укреп-

лению потенциала национальных статистических управлений по использованию источников 

больших данных для целей официальной статистики.  

 19.116 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. рисунок 19.VIII). 

 

Рисунок 19.VIII 

Показатель для оценки работы: число стран, участвующих в Азиатско-Тихоокеанском сообществе 

специалистов-практиков по интеграции данных (нарастающим итогом) 
 

 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение возможностей национальных статистических систем Азиатско-

Тихоокеанского региона в части оценки прогресса в области развития помимо 

экономического роста 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.117 Деятельность в рамках подпрограммы способствовала расширению возможностей националь-

ных статистических систем 11 стран (Бангладеш, Бутана, Малайзии, Монголии, Непала, Па-

лау, Самоа, Турции, Шри-Ланки, Фиджи и Филиппин) в части оценки прогресса в области 

развития помимо роста ВВП, в том числе в области освоения ресурсов океана, экосистемных 

счетов, а также статистических данных, касающихся лесного хозяйства, бедствий, изменения 

климата и окружающей среды, что соответствует запланированному целевому показателю.  

 19.118 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.25). 
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Таблица 19.25  

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Тринадцать стран 

продемонстриро-

вали возросшие воз-

можности нацио-

нальных статистиче-

ских систем по из-

мерению прогресса 

в области развития 

помимо роста ВВП 

Десять стран (Бан-

гладеш, Камбоджа, 

Кыргызстан, Лаос-

ская Народно-Де-

мократическая Рес-

публика, Монголия, 

Непал, Палау, Са-

моа, Таиланд и Уз-

бекистан) проде-

монстрировали воз-

росшие возможно-

сти по измерению 

прогресса в области 

развития помимо 

роста ВВП, в том 

числе в областях 

обеспечения устой-

чивости, повыше-

ния благосостояния 

и защиты окружаю-

щей среды 

Бангладеш, Бутан, 

Малайзия, Монго-

лия, Непал, Палау, 

Самоа, Турция, 

Шри-Ланка, Фи-

джи и Филиппины 

продемонстриро-

вали расширение 

возможностей по 

измерению про-

гресса в области 

развития помимо 

роста ВВП, в том 

числе в областях 

обеспечения устой-

чивости, повыше-

ния благосостояния 

и защиты окружаю-

щей среды 

Расширение воз-

можностей по 

оценке прогресса в 

области развития 

помимо роста ВВП 

у 12 стран 

Расширение воз-

можностей по 

оценке прогресса в 

области развития 

помимо роста ВВП 

у 13 стран 

     

 

 

  Результат 2: принятие национальными статистическими системами дополнительных 

мер по обеспечению учета гендерной проблематики 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.119 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что в процессе статистической деятель-

ности по линии национальных статистических систем двух стран (Камбоджа и Монголия) 

стали учитываться гендерные аспекты, в частности в том, что касается взаимосвязи между  

охраной окружающей среды и применением гендерного подхода, и это означает превышение 

целевого показателя, предусмотренного для одной из национальных статистических систем.  

 19.120 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.26). 

 

Таблица 19.26 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Организация учеб-

ных курсов для 

стран Азиатско-Ти-

хоокеанского реги-

она по вопросам 

учета гендерных ас-
пектов в статистиче-

ских данных 

Прохождение пред-

ставителями стати-

стических органов 

35 стран учебной 

подготовки по спо-

собам учета гендер-
ных аспектов в ста-

тистических дан-

ных 

Камбоджа и Мон-

голия предприняли 

шаги по учету ген-

дерной проблема-

тики в своей стати-

стической работе 

Обеспечение учета 

гендерной пробле-

матики в статисти-

ческой деятельно-

сти в рамках стати-

стических систем 

двух стран 

Обеспечение учета 

гендерной пробле-

матики в статисти-

ческой деятельно-

сти в рамках стати-

стических систем 

трех стран 
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  Результат 3: улучшение управления данными со стороны национальных статистических 

управлений всех стран Азиатско-Тихоокеанского региона  
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.121 В связи с появлением новых источников и поставщиков данных становится очевидным все 

более важное значение переориентации национальных статистических управлений с выпол-

нения традиционной роли производителя данных на выполнение роли распорядителя данных, 

обеспечивающего управление национальной экосистемой данных.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.122 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что в контексте решения сложных вопросов, таких как управление данными, переход от 

взаимодействия с национальными статистическими управлениями к проведению интерактив-

ных мероприятий обеспечит условия для того, чтобы все страны могли вносить свой вклад и 

учиться друг у друга. С учетом данного опыта в рамках подпрограммы будет проводиться се-

рия мероприятий в стиле всемирных круглых столов «за чашкой кофе» наряду с официаль-

ными презентациями в рамках запланированных обменов экспертными знаниями. По линии 

подпрограммы также планируется дополнение и распространение сборника практических ме-

тодов управления данными в Азиатско-Тихоокеанском регионе в целях обобщения передового 

опыта. 

 19.123 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.27). 

 

 

Таблица 19.27 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – Комитет ЭСКАТО по 

статистике на своей 

восьмой сессии по-

становил «охватить в 

своей будущей работе 

управление данными 

с упором на обмен 

cтрановым опытом и 

содействие оказанию 

технической по-

мощи» 

На своей семьдесят 

девятой сессии 

ЭСКАТО одобрила 

пересмотренную 

направленность де-

ятельности Коми-

тета по статистике 

Десять государств-

членов представ-

ляют материалы 

для сборника прак-

тических методов 

управления дан-

ными на страновом 

уровне, тем самым 

помогая странам 

решать проблемы в 

области управле-

ния данными 

Пять государств-

членов принимают 

меры в целях реше-

ния проблем в об-

ласти управления 

данными и пред-

ставляют матери-

алы для сборника 

практических мето-

дов управления 

данными на страно-

вом уровне 
     

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.124 В таблице 19.28 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  

  



Раздел 19 Экономическое и социальное развитие в Азиатско-Тихоокеанском регионе  

 

24-04693 65/136 

 

Таблица 19.28 

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 2 2 

 Доклады для:     

 1. Комиссии  1 1 1 1 

 2. Комитета по статистике – – 1 – 

3. Конференции министров по вопросам регистрации актов 

гражданского состояния и статистики естественного движе-

ния населения в Азиатско-Тихоокеанском регионе – – – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседа-

ний) 23 26 24 22 

 Заседания:     

 4. Комитета по статистике – – 6 – 

 5. Совета управляющих Статистического института для Азии и  

Тихого океана 3 3 3 3 

6. Конференции министров по вопросам регистрации актов 

гражданского состояния и статистики естественного движе-

ния населения в Азиатско-Тихоокеанском регионе – – – 6 

 7. Групп экспертов по вопросам использования нетрадицион-

ных и дополнительных источников данных в официальной 

статистике 6 6 3 2 

 8. Региональной руководящей группы по вопросам регистра-

ции актов гражданского состояния и статистики естествен-

ного движения населения в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне 6 6 6 6 

 9. Групп экспертов по вопросам укрепления национальных ста-

тистических систем в целях повышения качества данных 

официальной статистики и доверия к ним – – 3 3 

 10. Технической рабочей группы по статистике бедствий в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе 6 8 2 2 

 11. Региональной руководящей группы по демографической и 

социальной статистике 2 3 – – 

 12. Руководящей группы Региональной программы улучшения 

экономической статистики в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне  – – 1 – 

B. Производство и передача знаний  

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  4 7 4 4 

 13. Проекты в области статистики 4 7 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 13 14 13 10 

 14. Семинары по вопросам статистики 13 14 10 8 

 15. Семинары и практикумы по статистическим данным и во-

просам, касающимся гендерного равенства  – – 3 2 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 Публикации (число публикаций)  1 1 1 1 

 16. Доклад о прогрессе в деле достижения целей в области 

устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов)  2 3 2 2 

 17. По различным вопросам официальной статистики  2 3 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онная поддержка субрегиональных сетей в вопросах, касающихся официальной социальной, экономической и экологи-

ческой статистики; проведение мероприятий по вопросам статистики на полях Азиатско -Тихоокеанского форума по 

устойчивому развитию. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : статистическая база данных ЭСКАТО, доступ-

ная для региональных пользователей и пользователей во всем мире; база данных по учебным материалам и ресурсам в 

области статистики. 

 

 

 

  Подпрограмма 8 

  Деятельность в целях развития в субрегионах 
 

 

  Компонент 1  

  Деятельность в целях развития в Тихоокеанском субрегионе 
 

 

  Цель 
 

 

 19.125 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 1 данной подпрограммы, 

состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах обеспечения 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран Тихоокеанского субрегиона, од-

ним из которых является повышение устойчивости к стихийным бедствиям и изменению кли-

мата в целях снижения степени уязвимости и улучшения социально-экономического положе-

ния. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.126 Руководством при осуществлении деятельности по достижению этой цели будут служить Про-

грамма действий по устойчивому развитию малых островных развивающихся государств и 

Дохинская программа действий для наименее развитых стран. В рамках данного компонента:  

  a) будет оказываться помощь в укреплении субрегионального и странового потенциала в 

области выявления и оценки экосистемных продуктов и услуг в целях устойчивого управ-

ления ресурсами, а также применения стандартов данных, принятых в рамках Глобаль-

ного партнерства по учету океанических активов (в сотрудничестве с подпрограммами 4 

и 7); 

  b) будет оказываться техническая помощь государствам-членам и будут обеспечиваться воз-

можности для обмена знаниями между государствами-членами и гражданским обще-

ством в целях содействия усилиям по разработке адаптированных к национальным усло-

виям систем показателей, расширению экономических прав и возможностей женщин и 

совершенствованию политики в области социальной защиты и интеграции инвалидов (в 

сотрудничестве с подпрограммой 6);  
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  c) будет оказываться техническая помощь и будут предоставляться консультативные услуги 

в целях решения социально-экономических проблем субрегиона и разработки соответ-

ствующих мер реагирования в плане восстановления с использованием национальных 

механизмов финансирования деятельности по достижению целей в области устойчивого 

развития и регионального сотрудничества в трансграничных вопросах, с учетом резуль-

татов соответствующих оценок; 

  d) будут организовываться ежегодные совещания и будет оказываться помощь в проведении 

диалогов по вопросам устойчивого развития, включая субрегиональный форум по вопро-

сам устойчивого развития, с участием представителей правительств, гражданского об-

щества, экспертов и других заинтересованных сторон, а также будет поощряться обмен 

информацией о субрегиональной имплементационной деятельности;  

  e) будет укрепляться координация с субрегиональными межправительственными организа-

циями и государствами-членами и поощряться сотрудничество между ними в целях обес-

печения эффективного представления субрегиональных подходов в ходе региональных и 

глобальных консультаций и будет оказываться помощь в осуществлении подпрограмм 

Комиссии, направленных на решение первоочередных задач субрегиона;  

  f) будет продолжена деятельность, предусмотренная дорожной картой по достижению це-

лей в области устойчивого развития в Тихоокеанском субрегионе, и будет координиро-

ваться взаимодействие Комиссии с системой координаторов-резидентов и страновыми 

группами Организации Объединенных Наций, в том числе на основе оказания помощи 

по вопросам существа при осуществлении рамочных программ Организации Объединен-

ных Наций по сотрудничеству в области устойчивого развития, особенно в части транс-

граничных аспектов такого развития, а также будет оказываться помощь в составлении 

страновых программ путем предоставления информации о субрегиональных подходах, 

обеспечения доступа к региональным сетям и содействия сотрудничеству Юг –– Юг и 

трехстороннему сотрудничеству; 

  g) будут приниматься меры к улучшению координации с секретариатом Форума тихоокеан-

ских островов и другими учреждениями-членами Совета региональных организаций Ти-

хого океана в вопросах, связанных с осуществлением Стратегии голубого тихоокеанского 

континента на период до 2050 года в соответствии с Повесткой дня на период до 

2030 года. 

 19.127 Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) обеспечению более полного наличия данных, необходимых для разработки научно обос-

нованной политики в области устойчивого развития, не подверженного влиянию измене-

ния климата; 

  b) расширению возможностей государств-членов по осуществлению и мониторингу По-

вестки дня на период до 2030 года с одновременным принятием мер к обеспечению того, 

чтобы никто не был обделен вниманием и чтобы деятельность в области развития была 

направлена на улучшение социально-экономических условий и затрагивала лиц, находя-

щихся в уязвимом положении; 

  c) расширению субрегионального сотрудничества в решении трансграничных проблем;  

  d) достижению прогресса в области инклюзивного экономического развития в Тихоокеан-

ском субрегионе. 
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  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Достижение малыми островными развивающимися государствами Тихоокеанского 

субрегиона прогресса в деятельности по приоритетным направлениям Программы 

действий по ускоренному развитию малых островных развивающихся государств 

(«Путь Самоа»)  
 

 19.128 В поддержку проведения субрегионального обзора хода осуществления Программы «Путь Са-

моа» в Тихоокеанском субрегионе в рамках данного компонента был подготовлен региональ-

ный обзорный документ по тихоокеанским малым островным развивающимся государствам и 

совместно с Департаментом по экономическим и социальным вопросам была проведена 

оценка прогресса за 10 лет в целях содействия определению новых и возникающих приори-

тетных задач, проблем и возможностей в области устойчивого развития этих государств. В 

рамках компонента было организовано три консультации с экспертами, политиками и пред-

ставителями академических кругов для анализа идей и рекомендаций, содержащихся в этих 

аналитических документах. Наряду с региональным обзором в рамках компонента было под-

готовлено пять основных документов, включая технические материалы и сценарный анализ 

для политиков Тихоокеанского региона, в целях определения основных приоритетных направ-

лений работы по реализации плана действий по дальнейшему осуществлению Программы  

«Путь Самоа» на период до 2034 года.  

 19.129 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.29). 

 

Таблица 19.29 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   – Относящиеся к Тихоокеанскому 

субрегиону члены и ассоцииро-

ванные члены ЭСКАТО использо-

вали систему показателей для 

оценки прогресса в осуществле-

нии Программы «Путь Самоа» на 

шестом Тихоокеанском форуме по 

устойчивому развитию 

Относящиеся к Тихоокеанскому 

субрегиону члены и ассоцииро-

ванные члены ЭСКАТО приняли в 

Нукуалофе итоговый документ, 

который призван укрепить под-

ходы, ориентированные на реше-

ние проблем, в целях обеспечения 

устойчивого развития 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение сотрудничества между малыми островными развивающимися 

государствами Тихого океана в области решения трансграничных проблем и повышения 

устойчивости к воздействию внешних факторов 
 

 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.130 Деятельность в рамках компонента способствовала разработке еще двумя государствами-чле-

нами (Вануату и Кирибати) национальной стратегии в области повышения устойчивости к из-

менению климата и стихийным бедствиям и снижения уязвимости с учетом региональных 

приоритетов, что соответствует запланированному целевому показателю.  

 19.131 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.30). 
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Таблица 19.30 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Рассмотрение ост-

ровными странами 

Тихого океана во-

проса о разработке 

региональной стра-

тегии деятельности 

по решению перво-

очередных задач в 

области повышения 

устойчивости к из-

менению климата и 

стихийным бед-

ствиям и снижения 

уязвимости 

Разработка одним 

государством-чле-

ном (Тувалу) наци-

ональной стратегии 

в области повыше-

ния устойчивости к 

изменению климата 

и стихийным бед-

ствиям и снижения 

уязвимости с уче-

том региональных 

приоритетов 

Разработка двумя 

государствами-чле-

нами (Вануату и 

Кирибати) нацио-

нальной стратегии 

в области повыше-

ния устойчивости к 

изменению кли-

мата и стихийным 

бедствиям и сниже-

ния уязвимости с 

учетом региональ-

ных приоритетов 

Увеличение числа 

государств-членов 

Тихоокеанского ре-

гиона, присоеди-

нившихся к согла-

сованным регио-

нальным норматив-

ным документам 

для решения транс-

граничных про-

блем, связанных с 

климатом и устой-

чивостью к бед-

ствиям 

Малые островные 

развивающиеся гос-

ударства Тихого 

океана согласовы-

вают субрегиональ-

ные нормативные 

документы по обес-

печению устойчи-

вости к климатиче-

ским изменениям и 

бедствиям с регио-

нальными норма-

тивными докумен-

тами, имеющимися 

в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 
     

 

 

  Результат 2: достижение прогресса в осуществлении Стратегии для «Голубого 

тихоокеанского континента» на период до 2050 года в интересах устойчивого развития 

малых островных развивающихся государств Тихого океана 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.132 Работа в рамках данного компонента способствовала разработке и принятию тихоокеанскими 

малыми островными развивающимися государствами региональных нормативных докумен-

тов/планов действий по трем тематическим областям (ресурсы и экономическое развитие; из-

менение климата и стихийные бедствия; и доступ к технологиям и связи) Стратегии для «Го-

лубого тихоокеанского континента» на период до 2050 года, включая принятие регионального 

рамочного документа по Тихоокеанской дорожной карте экономического развития, что озна-

чает превышение запланированного целевого показателя.  

 19.133 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.31). 

 

Таблица 19.31 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – Одобрение руково-

дителями госу-

дарств — участни-

ков Форума тихо-

океанских островов 

Стратегии для «Го-

лубого тихоокеан-

ского континента» 

на период до 

2050 года 

Разработка и при-

нятие малыми ост-

ровными развиваю-

щимися государ-

ствами Тихого оке-

ана субрегиональ-

ного нормативного 

документа/плана 

действий, касаю-

щегося одной из 

Начало осуществ-

ления малыми ост-

ровными развиваю-

щимися государ-

ствами Тихого оке-

ана субрегиональ-

ного нормативного 

документа/плана 

действий, одобрен-

ного 

Малые островные 

развивающиеся гос-

ударства Тихого 

океана согласовы-

вают методы 

оценки прогресса в 

тематических обла-

стях 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     тематических обла-

стей Стратегии, в 

том числе регио-

нального норма-

тивного документа 

по Тихоокеанской 

дорожной карте в 

области экономиче-

ского развития 

руководителями 

государств — 

участников Форума 

тихоокеанских ост-

ровов 

      

 

  Результат 3: способы включения новой глобальной программы действий для малых 

островных развивающихся государств в национальные стратегии развития  
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.134 В рамках этого компонента были организованы консультации, в том числе по линии Тихооке-

анского форума по устойчивому развитию, для определения новых и возникающих приори-

тетных задач малых островных развивающихся государств Тихого океана.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.135 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках данного компонента, заклю-

чается в том, что в его рамках имеются возможности для дальнейшего повышения полезности 

технической поддержки, предоставляемой странам, за счет укрепления анализа и оценки по-

литики в том, что касается различных глобальных, региональных и субрегиональных страте-

гий, программ действий и рамочных документов. С учетом данного опыта в рамках данного 

компонента будет укрепляться техническое сотрудничество с секретариатом Форума тихооке-

анских островов, четырьмя канцеляриями координаторов-резидентов в Тихоокеанском субре-

гионе и другими соответствующими субрегиональными партнерами по развитию в целях 

обеспечения учета новых и возникающих приоритетных задач малых островных развиваю-

щихся государств Тихого океана. В рамках компонента будут подготавливаться технические 

материалы и предоставляться консультационные услуги, с тем чтобы способствовать государ-

ствам-членам в разработке политики и стратегий для определения ясных способов выполне-

ния основных приоритетных задач на основе новой глобальной программы действий в целях 

устойчивого развития малых островных развивающихся государств субрегиона.  

 19.136 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.32). 

 

Таблица 19.32 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – – Тихоокеанские 

члены и ассоции-

рованные члены 

согласовали спо-

собы решения про-

блем и выполнения 

приоритетных 

Тихоокеанские 

члены и ассоции-

рованные члены 

поддерживают при-

нятие итогового 

документа четвер-

той Международ-

ной конференции 

по малым 

Три страны опреде-

ляют способы 

включения новой 

глобальной про-

граммы действий 

для малых остров-

ных развивающихся 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     задач на субрегио-

нальном уровне 

островным разви-

вающимся государ-

ствам 

государств в свои 

стратегии 

      

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.137 В таблице 19.33 указана вся предусмотренная в рамках данного компонента деятельность.  

 

Таблица 19.33  

Компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 1 1 

 1. Доклад для Комиссии  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 8 8 8 8 

 Заседания:      

 2. Групп экспертов по вариантам политики и программ, 

направленных на решение новых проблем в области устой-

чивого развития в Тихоокеанском субрегионе  4 4 4 4 

 3. Тихоокеанского форума по устойчивому развитию 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  2 5 2 2 

 4. Проекты, связанные с программными приоритетами ЭСКАТО 

в Тихоокеанском субрегионе 1 1 1 1 

 5. Проекты в области экономического и социального сотрудни-

чества 1 4 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 2 1 2 2 

 6. По вопросам устойчивого развития и обеспечения большей 

устойчивости к воздействию внешних факторов в Тихооке-

анском субрегионе  2 1 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

 7. По вопросам регионального сотрудничества и устойчивого 

развития в Тихоокеанского субрегионе  1 1 1 1 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставление 

государствам субрегиона консультаций экспертов по вопросам укрепления регионального сотрудничества и интеграции в 

интересах устойчивого развития, а также по вопросам повышения устойчивости к стихийным бедствиям и изменению кли-

мата в целях снижения уязвимости и улучшения социально-экономических условий. 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : информа-

ционный бюллетень с последней информацией о деятельности по достижению целей в области устойчивого развития в Ти-

хоокеанском субрегионе.  

 

 

 

  Компонент 2  

  Деятельность в целях развития в субрегионе Восточной и Северо-

Восточной Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 19.138 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 2 данной подпрограммы, 

состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах устойчивого 

развития в соответствии с приоритетными задачами субрегиона Восточной и Северо-Восточ-

ной Азии, которые включают обеспечение устойчивой взаимосвязанности и экологической 

устойчивости и поощрение инновационной деятельности в интересах создания инклюзивного 

и устойчивого к внешним факторам общества. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.139 Для достижения указанной цели в рамках данного компонента: 

  a) будут поощряться многосекторальные дискуссии и обмен знаниями между государ-

ствами-членами по вопросам устойчивого развития, экологической устойчивости, тор-

говли, транспорта, энергетики и информационно-коммуникационной подключенности, а 

также по вопросам, касающимся новых технологий и их применения в приоритетных 

секторах, с использованием региональных и субрегиональных платформ, включая Суб-

региональную программу природоохранного сотрудничества стран Северо-Восточной 

Азии, Партнерство стран Северо-Восточной Азии ради чистого воздуха и Региональный 

форум по вопросам объединения энергосетей и сотрудничеству в Северо-Восточной 

Азии; 

  b) будет оказываться поддержка усилиям по осуществлению дорожной карты по обеспече-

нию устойчивой энергетической связанности и поощрению межправительственных про-

цессов в области устойчивой связанности, экологической устойчивости и инновацион-

ной деятельности в субрегионе Восточной и Северо-Восточной Азии; 

  c) будет осуществляться подготовка информационно-аналитических продуктов и поощ-

ряться коллегиальный обмен знаниями, касающимися инклюзивной политики и про-

грамм в области науки, технологий и инноваций, в том числе направленных на улучше-

ние положения групп населения, находящихся в уязвимом положении, включая лиц стар-

ших возрастов, повышение устойчивости к бедствиям и обеспечение гендерного равен-

ства в высокотехнологичных отраслях; 

  d) будут выявляться и поощряться инновационные подходы к обеспечению трансграничной 

связанности, включая бесконтактную трансграничную торговлю, в применимых случаях, 

и инновационные способы организация транспортного сообщения, а также трансгранич-

ный обмен данными между железнодорожными компаниями и таможенными органами с 

уделением особого внимания Монголии как единственной развивающейся стране Се-

веро-Восточной Азии, не имеющей выхода к морю; 
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  e) будет оказываться содействие в укреплении потенциала государств-членов в вышеука-

занных приоритетных областях и будет укрепляться координация с субрегиональными 

межправительственными организациями и государствами-членами и поощряться сотруд-

ничество между ними в целях обеспечения эффективного представления субрегиональ-

ных подходов в ходе региональных и глобальных консультаций, по мере необходимости;  

  f) будет оказываться поддержка усилиям по осуществлению подпрограмм Комиссии, 

направленных на решение первоочередных задач субрегиона, и будет осуществляться ко-

ординация взаимодействия Комиссии с системой координаторов-резидентов и страно-

выми группами Организации Объединенных Наций, в том числе на основе оказания по-

мощи по вопросам существа в процессе подготовки общих страновых оценок и рамочных 

программ Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого 

развития, особенно в части трансграничных аспектов такого развития, а также будет ока-

зываться помощь в составлении страновых программ путем предоставления информации 

о субрегиональных подходах, обеспечения доступа к региональным сетям и содействия 

сотрудничеству Юг –– Юг и трехстороннему сотрудничеству. 

 19.140 Работа по этим направлениям поможет государствам-членам добиться прогресса в достиже-

нии целей в области устойчивого развития 3, 5, 7, 9–11, 13–15 и 17. 

 19.141 Ожидается, что осуществление указанной выше деятельности будет способствовать:  

  a) согласованию политики и увязке инициатив государств-членов в области обеспечения 

связанности, в том числе в области упрощения торговых и транспортных процедур;  

  b) координации действий заинтересованных сторон и правительств по решению общих эко-

логических проблем, включая проблему загрязнения воздуха, а также по снижению 

уровня выбросов парниковых газов;  

  c) более широкому использованию достижений в области науки, техники и инноваций в 

целях построения в странах субрегиона инклюзивного и устойчивого к внешним факто-

рам общества, и в том числе в целях обеспечения устойчивости этих стран к стихийным 

бедствиям и антропогенным катастрофам; 

  d) повышению эффективности деятельности по разработке и осуществлению политики и 

стратегий с учетом Повестки дня на период до 2030 года, в том числе на многосторонних 

форумах стран Северо-Восточной Азии по целям в области устойчивого развития; 

  e) расширению сотрудничества между правительствами, Организацией Объединенных 

Наций, субрегиональными организациями и другими заинтересованными сторонами в 

решении приоритетных задач субрегиона, по мере необходимости.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Укрепление взаимодействия с городскими заинтересованными сторонами и партнерских 

отношений на местном уровне в целях борьбы с изменением климата в Восточной и 

Северо-Восточной Азии  
 

 19.142 В общемировом масштабе на долю городов приходится 70 процентов глобальных выбросов 

парниковых газов, но они также обладают потенциалом для преобразований в борьбе с изме-

нением климата и достижения глобальных климатических целей.  

 19.143 Работа, осуществляемая в рамках этого компонента с 2021 года, способствует активизации 

участия заинтересованных сторон на местном уровне в деятельности по борьбе с изменением 

климата в Восточной и Северо-Восточной Азии на основе привлечения представителей город-

ских властей, граждан, городских сетей, научных кругов, гражданского общества и частного 

сектора к участию в работе, в частности Международного форума по низкоуглеродным горо-

дам и Форума по целям углеродной нейтральности Китая, Республики Корея и Японии. С по-

мощью этих платформ различные местные заинтересованные стороны обменивались 
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информацией о проблемах и возможностях, связанных с продвижением климатических меро-

приятий под руководством городских властей, а также знаниями и опытом работы в области 

разработки и осуществления политики и местных инициатив по сокращению выбросов пар-

никовых газов. Работа в рамках этого компонента также способствовала вовлечению моло-

дежи в борьбу с изменением климата на местном уровне за счет приглашения представителей 

молодежи к участию в деятельности на различных платформах, и в 2023 году в его рамках был 

организован Инчхонский международный форум по вопросам образования.  

 19.144 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. рисунок 19.IX). 

 

Рисунок 19.IX 

Показатель для оценки работы: число организаций по всему миру, принявших участие в инициативах 

и форумах по борьбе с изменением климата, организованных в рамках компонента 
 

 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение многостороннего сотрудничества в области борьбы 

с изменением климата в Восточной и Северо-Восточной Азии 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.145 Работа в рамках этого компонента способствовала тому, что государства-члены провели 

оценку программ работы по линии Субрегиональной программы сотрудничества по вопросам 

окружающей среды для стран Северо-Восточной Азии, касающихся борьбы с изменением кли-

мата, и утвердили планы деятельности, включая применение субрегионального подхода к 

борьбе с опустыниванием и деградацией земель, что соответствует достижению запланиро-

ванного целевого показателя.  

 19.146 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.34). 
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Таблица 19.34 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     В работе первого 

Международного 

форума по низко-

углеродным городам 

приняли участие 

представители пра-

вительств, междуна-

родных организа-

ций, региональных 

городских сетей, 

научных кругов и 

научно-исследова-

тельских институтов 

в целях развития 

многостороннего со-

трудничества в об-

ласти борьбы с из-

менением климата 

Должностные лица 

правительств и дру-

гие заинтересован-

ные стороны при-

нимали участие в 

сотрудничестве в 

области борьбы с 

изменением кли-

мата в субрегионе 

Восточной и Се-

веро-Восточной 

Азии 

Государства-члены 

провели оценку 

программ работы 

по линии Субреги-

ональной про-

граммы сотрудни-

чества по вопросам 

окружающей среды 

для стран Северо-

Восточной Азии, 

касающихся 

борьбы с измене-

нием климата, и 

утвердили планы 

деятельности, 

включая примене-

ние субрегиональ-

ного подхода к 

борьбе с опустыни-

ванием и деграда-

цией земель 

Увеличение мас-

штабов совместной 

деятельности госу-

дарств-членов в об-

ласти охраны окру-

жающей среды и 

борьбы с измене-

нием климата в 

субрегионе 

Принятие государ-

ствами-членами 

стратегического 

плана осуществле-

ния Субрегиональ-

ной программы 

природоохранного 

сотрудничества 

стран Северо-Во-

сточной Азии на 

2026–2030 годы, ко-

торый служит осно-

вой для координа-

ции совместной де-

ятельности по 

борьбе с измене-

нием климата в Во-

сточной и Северо-

Восточной Азии 

     

 

 

  Результат 2: укрепление сотрудничества в области мониторинга чистоты воздуха 

в странах Восточной и Северо-Восточной Азии и борьбы с его загрязнением 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.147 Работа в рамках данного компонента способствовала сотрудничеству государств-членов в ре-

шении проблемы загрязнения воздуха на основе привлечения их экспертов к совместным ини-

циативам Партнерства по чистому воздуху в Северо-Восточной Азии, что соответствовало за-

планированному целевому показателю.  

 19.148 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.35). 

 

Таблица 19.35 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Представление Ко-

митетом по вопро-

сам науки и поли-

тики Партнерства по 

чистому воздуху в 

Северо-Восточной 

Азии рекомендаций 

в отношении сов-

местной 

Одобрение государ-

ствами-членами 

плана выпуска до-

клада с анализом 

политики в области 

борьбы с загрязне-

нием воздуха в 

2023 году и органи-

зации двух 

Государства-члены 

сотрудничали в це-

лях решения про-

блемы загрязнения 

воздуха на основе 

привлечения их 

экспертов к сов-

местным инициа-

тивам Партнерства 

Утверждение и 

начало осуществ-

ления государ-

ствами-членами 

двух совместных 

мероприятий по 

борьбе с загрязне-

нием воздуха 

Отражение в плане 

работы Партнер-

ства по чистому 

воздуху в Северо-

Восточной Азии на 

2026–2030 годы це-

лей укрепления со-

трудничества в об-

ласти мониторинга 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     деятельности в рам-

ках плана работы 

дискуссий по во-

просам политики до 

2024 года 

по чистому воздуху 

в Северо-Восточ-

ной Азии 

и решения про-

блемы загрязнения 

воздуха в Восточ-

ной и Северо-Во-

сточной Азии 

      

 

  Результат 3: эффективное управление трансграничными железнодорожными 

перевозками и транзитом 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.149 В рамках этого компонента государствам-членам предоставляется поддержка в укреплении 

межсекторальной координации политики между торговым и транспортным секторами путем 

проведения диалогов по вопросам политики и мероприятий по наращиванию потенциала, свя-

занных с эффективным управлением экономическими коридорами. 

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.150 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках данного компонента, заклю-

чается в том, что имеются возможности для содействия более широкому внедрению мер в об-

ласти трансграничной безбумажной торговли с уделением особого внимания трансграничному 

обмену информацией в электронной форме. С применением накопленного опыта в рамках 

этого компонента будет осуществляться наращивание потенциала для повышения готовности 

стран к осуществлению безбумажных транзитных и транспортных операций. На основе со-

трудничества с подпрограммами 2 и 3 в рамках работы по данному компоненту также плани-

руется поддерживать осуществление Рамочного соглашения о содействии трансграничной 

безбумажной торговле в Азиатско-Тихоокеанском регионе и устранять пробелы в институци-

ональной координации и механизмах сотрудничества, связанных с обеспечением эффектив-

ных трансграничных перевозок и транзита. 

 19.151 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.36). 

 

Таблица 19.36 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Присоединение Ки-

тая к Рамочному со-

глашению о содей-

ствии трансгранич-

ной безбумажной 

торговле в Азиат-

ско-Тихоокеанском 

регионе 

Присоединение 

Монголии и Рес-

публики Корея к 

Рамочному согла-

шению о содей-

ствии трансгранич-

ной безбумажной 

торговле в Азиат-

ско-Тихоокеанском 

регионе 

Присоединение 

Российской Феде-

рации к Рамочному 

соглашению о со-

действии трансгра-

ничной безбумаж-

ной торговле в 

Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

Принятие государ-

ствами-членами ру-

ководящих принци-

пов обмена инфор-

мацией в 

Укрепление Монго-

лией своей готов-

ности к осуществ-

лению безбумаж-

ных транзитных и 

транспортных опе-

раций 

Все более активное 

внедрение нацио-

нальными долж-

ностными лицами 

обмена информа-

цией в электронной 

форме в целях по-

вышения эффектив-

ности трансгранич-

ных железнодорож-

ных перевозок и 

транзита в Северо-

Восточной Азии 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     электронной форме 

между железнодо-

рожными и кон-

трольными орга-

нами 

      

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.152 В таблице 19.37 указана вся предусмотренная в рамках данного компонента деятельность.  

 

Таблица 19.37  

Компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 1 1 

 1. Доклад для Комиссии  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 9 10 9 9 

 Заседания:     

 2. Групп экспертов по вариантам политики и программ, 

направленных на решение новых проблем в области эконо-

мического и социального развития в Восточной и Северо-

Восточной Азии 2 3 2 2 

 3. Старших должностных лиц Субрегиональной программы 

природоохранного сотрудничества стран Северо-Восточной 

Азии 3 3 3 3 

 4. Многостороннего форума по целям в области устойчивого 

развития в Северо-Восточной Азии   4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  4 6 4 4 

 5. Проекты, связанные с программными приоритетами 

ЭСКАТО в Восточной и Северо-Восточной Азии 3 5 3 3 

 6. Проекты в рамках Субрегиональной программы природо-

охранного сотрудничества стран Северо-Восточной Азии  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  (число 

дней) 2 2 2 2 

 7. По вопросам транспортного сообщения и связанности энер-

госетей 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 8. По вопросам использования достижений в области науки, 

технологий и инновационной деятельности в интересах раз-

вития устойчивых к воздействию внешних факторов горо-

дов с низким уровнем выбросов углерода и других выбро-

сов, а также в связи с проведением мероприятий в рамках 

Субрегиональной программы природоохранного сотрудни-

чества стран Северо-Восточной Азии 1 1 1 1 

Публикации (число публикаций) – – 1 – 

 9. Публикация по вопросам цифровой грамотности лиц стар-

ших возрастов в Северо-Восточной Азии  – – 1 – 

Технические материалы (число материалов) 2 2 1 1 

 10. По технологическим и социальным вопросам  2 2 1 1 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние государствам-членам, относящимся к данному субрегиону, консультаций экспертов по вопросам устойчивой связан-

ности, экологической устойчивости и инновационной деятельности в интересах построения инклюзивного и устойчи-

вого к внешним факторам общества; мероприятия на полях сессии Комиссии.  

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : информа-

ционные бюллетени, инфографика и мероприятия на полях крупных форумов по вопросам устойчивой связанности, экологи-

ческой устойчивости и инновационной деятельности в интересах построения инклюзивного и устойчивого к внешним фак-

торам общества. 

 

 

 

  Компонент 3 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Северной и Центральной 

Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 19.153 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 3 данной подпрограммы, 

состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах устойчивого 

развития в соответствии с субрегиональными приоритетами стран Северной и Центральной 

Азии, которые включают обеспечение устойчивой связанности, проведение экономических 

преобразований и построение инклюзивного и устойчивого к внешним факторам общества, в 

том числе в рамках деятельности по осуществлению и обзору Повестки дня на период до 

2030 года. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.154 Для достижения указанной цели в рамках данного компонента: 

  a) будет осуществляться секретариатское обслуживание и координироваться работа семи 

тематических рабочих групп Специальной программы Организации Объединенных 

Наций для стран Центральной Азии в целях обеспечения учета в их планах работы задач 

в области упрощения процедур торговли, развития инновационной деятельности и тех-

нологий, транспорта, энергетики, цифровой связанности, использования инновационных 

финансовых и инвестиционных инструментов и обеспечения экологической устойчиво-

сти, определенных Советом управляющих и Экономическим форумом этой программы, 

а также с тем чтобы обсуждения в этих рабочих группах способствовали обсуждениям в 

Совете управляющих и на Экономическом форуме; 
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  b) будет осуществляться координация обсуждений на высоком уровне и рабочих совещаний 

в поддержку усилий развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, по выполнению 

их приоритетных задач и программы действий для развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю; 

  c) будет оказываться поддержка государствам-членам в осуществлении Повестки дня на пе-

риод до 2030 года путем оказания технической помощи и предоставления методических 

рекомендаций по вопросам, касающимся субрегиональной связанности, расширения эко-

номических прав и возможностей женщин, а также осуществления стратегий в области 

смягчения последствий изменения климата и адаптации к ним, в целях содействия обес-

печению прогресса государств-членов в достижении целей в области устойчивого разви-

тия 9, 10 и 13; 

  d) будут проводиться ежегодные совещания и поощряться дискуссии по вопросам устойчи-

вого развития между представителями правительств и гражданского общества, экспер-

тами и другими заинтересованными сторонами, в том числе в рамках субрегионального 

форума по устойчивому развитию, а также будет поощряться обмен информацией, каса-

ющейся субрегиональной имплементационной деятельности, в целях оказания содей-

ствия государствам-членам в обзоре прогресса в достижении целей в области устойчи-

вого развития, в том числе цели 17; 

  e) по просьбе государств-членов будет предоставляться поддержка в проведении добро-

вольных национальных обзоров, в том числе в рамках программы двустороннего сотруд-

ничества стран в этой области, а также помощь в укреплении кадрового и институцио-

нального потенциала в области устойчивого развития, не подверженного влиянию внеш-

них факторов, в соответствии с Повесткой дня на период до 2030 года;  

  f) будет расширяться поддержка сотрудничества с субрегиональными межправительствен-

ными организациями и учреждениями, включая Шанхайскую организацию сотрудниче-

ства, Организацию экономического сотрудничества, Евразийскую экономическую комис-

сию и Евразийский банк развития, в целях обеспечения эффективного представления 

субрегиональных подходов в ходе региональных и глобальных консультаций;  

  g) будет оказываться поддержка усилиям по осуществлению подпрограмм Комиссии, 

направленных на решение первоочередных задач субрегиона, и будет координироваться 

взаимодействие Комиссии с системой координаторов-резидентов и страновыми груп-

пами Организации Объединенных Наций, в том числе на основе оказания помощи по 

вопросам существа в процессе подготовки общих страновых оценок и рамочных про-

грамм Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого раз-

вития, особенно в части трансграничных аспектов устойчивого развития, а также будет 

оказываться помощь в составлении страновых программ путем предоставления инфор-

мации о субрегиональных подходах, обеспечения доступа к региональным сетям и со-

действия сотрудничеству Юг –– Юг и трехстороннему сотрудничеству.   

 19.155 Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) более широкому использованию государствами-членами научно обоснованных подходов 

к осуществлению программ в области упрощения торговых и транспортных процедур, 

объединения энергосетей и обеспечения цифровой связанности и укреплению субрегио-

нального сотрудничества в рамках этих программ;  

  b) принятию тех или иных подходов к проведению экономических преобразований в субре-

гионе;  

  c) расширению обмена знаниями в рамках сотрудничества с межправительственными орга-

низациями и органами; 
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  d) расширению базы знаний и навыков в области обеспечения цифровой связанности и циф-

ровой трансформации в субрегионе как одного из факторов, способствующих осуществ-

лению Повестки дня на период до 2030 года. 

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Результат 1: прогресс в области обеспечения устойчивой связанности в субрегионе 
 

 19.156 В рамках данного компонента предоставлялась поддержка в проведении обсуждений между 

странами Северной и Центральной Азии относительно пробелов в техническом и институци-

ональном потенциале по задействованию новых технологий и цифровых преобразований для 

повышения эффективности и устойчивости железнодорожных и смешанных перевозок. С уче-

том результатов обсуждений в рамках данного компонента и подпрограммы 3 была совместно 

организована экспертная группа для определения приоритетных областей сотрудничества в 

целях цифрового преобразования железнодорожных и смешанных перевозок в субрегионе и 

был проведен семинар по наращиванию потенциала в области цифровизации сектора транс-

порта. В целях дальнейшего улучшения субрегиональной связанности в рамках этого компо-

нента пяти развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, была оказана техническая 

поддержка в формулировании статьи 5 Соглашения об укреплении взаимосвязанности назем-

ного транспорта в Центральной Азии, касающейся цифровизации сектора наземного транс-

порта.  

 19.157 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.38). 

 

Таблица 19.38 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель) 2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   Казахстан и Узбекистан присту-

пили к принятию мер по улучше-

нию субрегиональной связанности 

Государства-члены рассмотрели 

варианты, касающиеся условий 

функционирования центра цифро-

вых решений в Казахстане 

При поддержке ЭСКАТО Узбеки-

стан разработал концепцию в от-

ношении тематического охвата де-

ятельности регионального центра 

по развитию транспортной и ком-

муникационной взаимосвязанно-

сти 

Казахстан, Кыргызстан, Таджики-

стан, Туркменистан и Узбекистан 

подписали Соглашение об укреп-

лении взаимосвязанности назем-

ного транспорта в Центральной 

Азии 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение субрегионального сотрудничества в области использования 

новых технологий в целях повышения эффективности работы железнодорожного 

транспорта 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.158 Деятельность в рамках компонента способствовала одобрению должностными лицами, отве-

чающими за разработку политики, статьи 5 Соглашения об укреплении взаимосвязанности 

наземного транспорта в Центральной Азии, касающейся цифровизации сектора наземного 
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транспорта, на пятом консультативном совещании глав государств Центральной Азии, что со-

ответствует запланированному целевому показателю.  

 19.159 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.39). 

 

Таблица 19.39 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Согласно имею-

щимся данным о пе-

ресечении границ, 

39 процентов вре-

мени транзита при 

трансъевразийских 

перевозках уходит 

на таможенное 

оформление и фор-

мальности с оформ-

лением документа-

ции 

92 процента долж-

ностных лиц, отве-

чающих за разра-

ботку политики в 

Азербайджане и Уз-

бекистане, сооб-

щили о повышении 

своей осведомлен-

ности о новых тех-

нологиях, призван-

ных повысить эф-

фективность желез-

нодорожных пере-

возок 

Должностные лица, 

отвечающие за раз-

работку политики, 

одобрили статью 5 

Соглашения об 

укреплении взаи-

мосвязанности 

наземного транс-

порта в Централь-

ной Азии, касаю-

щуюся цифровиза-

ции сектора назем-

ного транспорта, 

на пятом консуль-

тативном совеща-

нии глав госу-

дарств Централь-

ной Азии 

Обзор и согласова-

ние должностными 

лицами, отвечаю-

щими за разра-

ботку политики, 

эксплуатационных 

требований в обла-

сти железнодорож-

ных перевозок в 

связи с продолже-

нием работы по 

цифровизации сек-

тора железнодо-

рожного транс-

порта в целях по-

вышения его 

устойчивости и 

конкурентоспособ-

ности 

Осуществление 

практических мер в 

целях реализации 

руководящих прин-

ципов и выполне-

ния рекомендаций 

относительно циф-

рового преобразо-

вания перевозок в 

секторе наземного 

транспорта, вклю-

чая железнодорож-

ный транспорт, от-

вечающими за раз-

работку политики 

должностными ли-

цами по крайней 

мере одного госу-

дарства-члена 
     

 

 

  Результат 2: активизация усилий развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, 

по осуществлению Венской программы действий для наименее развитых стран, 

не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–2024 годов и новой программы 

действий на период после 2024 года 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.160 Работа в рамках компонента способствовала укреплению диалога между развивающимися 

странами, не имеющими выхода к морю, и Международным аналитическим центром для раз-

вивающихся стран, не имеющих выхода к морю, по вопросам прогресса и проблем, связанных 

с осуществлением Венской программы действий, что соответствует запланированному целе-

вому показателю. 

 19.161 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.40). 

 

  



Часть V Региональное сотрудничество в целях развития 

 

82/136 24-04693 

 

Таблица 19.40 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – Достижение разви-

вающимися стра-

нами субрегиона, 

не имеющими вы-

хода к морю, дого-

воренности об 

укреплении сотруд-

ничества в области 

создания транс-

портных и транзит-

ных коридоров, 

упрощения тран-

зита энергоресур-

сов и поощрения 

цифровой инклю-

зии 

Укрепление диа-

лога между разви-

вающимися стра-

нами, не имею-

щими выхода к 

морю, и Междуна-

родным аналитиче-

ским центром для 

развивающихся 

стран, не имеющих 

выхода к морю, по 

вопросам про-

гресса и проблем, 

связанных с осу-

ществлением Вен-

ской программы 

действий 

Получение от че-

тырех стран субре-

гиона информации 

о том, что они до-

бились прогресса в 

достижении целей 

Венской про-

граммы действий 

Повышение осве-

домленности отве-

чающих за разра-

ботку политики 

должностных лиц 

развивающихся 

стран субрегиона, 

не имеющих вы-

хода к морю, в от-

ношении приори-

тетных областей со-

трудничества в це-

лях цифрового пре-

образования сек-

тора железнодорож-

ного и смешанного 

транспорта в субре-

гионе на период по-

сле 2024 года 
     

 

 

  Результат 3: инструменты укрепления сотрудничества в рамках Специальной 

программы Организации Объединенных Наций для стран Центральной Азии  
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.162 В рамках данного компонента странам — участницам Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для стран Центральной Азии предоставлялась поддержка в укреплении 

сотрудничества в таких областях, как транспорт, материально-техническое снабжение, энер-

гетика и информационно-коммуникационные технологии, а также в поощрении обмена опы-

том на коллегиальном уровне между странами Северной и Центральной Азии и за их преде-

лами. 

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.163 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках данного компонента, заклю-

чается в том, что обеспечение механизмов для обмена передовым опытом между странами-

участницами может способствовать дальнейшему укреплению субрегионального сотрудниче-

ства. С учетом данного опыта в рамках компонента будут задействоваться экспертные знания 

по линии подпрограмм ЭСКАТО и Европейской экономической комиссии в поддержку прове-

дения среди стран — участниц Специальной программы публичных обсуждений их инициа-

тив по институциональным и организационным корректировкам в целях повышения эффек-

тивности Специальной программы, а также обсуждений стратегических вопросов, касаю-

щихся экономического сотрудничества в субрегионе. В рамках компонента будут организо-

ваны мероприятия по наращиванию потенциала, с тем чтобы способствовать лучшему согла-

сованию и соблюдению соответствующих международно-правовых документов, норм, руко-

водящих принципов, стандартов и рекомендаций.  

 19.164 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.41) 
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Таблица 19.41 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Страны — участ-

ницы Специальной 

программы Органи-

зации Объединен-

ных Наций для 

стран Центральной 

Азии создали 

группу экспертов в 

целях определения 

круга ведения и ме-

тодов работы секре-

тариата специаль-

ных программ 

Была принята Ал-

матинская деклара-

ция 

Страны — участ-

ницы Специальной 

программы Орга-

низации Объеди-

ненных Наций для 

стран Центральной 

Азии создали фонд 

Специальной про-

граммы в форме 

целевого фонда 

Организации Объ-

единенных Наций с 

участием многих 

партнеров 

Страны — участ-

ницы Специальной 

программы Орга-

низации Объеди-

ненных Наций для 

стран Центральной 

Азии рассматри-

вают возможные 

направления стра-

тегической дея-

тельности для 

дальнейшего рас-

ширения экономи-

ческого сотрудни-

чества в субреги-

оне 

Обеспечивается 

укрепление финан-

совой стабильности 

Специальной про-

граммы Организа-

ции Объединенных 

Наций для стран 

Центральной Азии 

в поддержку осу-

ществления дея-

тельности 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.165 В таблице 19.42 указана вся предусмотренная в рамках данного компонента деятельность.  

Таблица 19.42 

Компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

 Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

 Фактический 

показатель 

2024 год 

 Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 1 1 1 

 1. Доклад для Комиссии  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 12 12 12 12 

 Заседания:     

 2. Совета управляющих Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для стран Центральной Азии  1 1 1 1 

 3. Экономического форума Специальной программы Организа-

ции Объединенных Наций для стран Центральной Азии  3 3 3 3 

 4. Групп экспертов по вариантам политики и программ, 

направленных на решение новых проблем в области эконо-

мического и социального развития в Северной и Централь-

ной Азии 4 4 4 4 

 5. Субрегионального форума по целям в области устойчивого 

развития в Северной и Центральной Азии 4 4 4 4 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

 Запланирован-

ный показатель 

2023 год 

 Фактический 

показатель 

2024 год 

 Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 1 1 – – 

 6. Проекты в области регионального сотрудничества и интегра-

ции в интересах развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, и развивающихся стран транзита 1 1 – – 

 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

 7. По вопросам регионального сотрудничества и интеграции в 

интересах развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, 

и развивающихся стран транзита 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: информаци-

онно-пропагандистская работа в целях привлечения внимания государств-членов, охваченных Специальной программой 

Организации Объединенных Наций для стран Центральной Азии, к приоритетн ым вопросам регионального и субрегио-

нального характера. 

 

 

 

  Компонент 4 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Южной и Юго-Западной 

Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 19.166 Цель, достижению которой способствует деятельность в рамках компонента 4 данной подпро-

граммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетными задачами субрегиона Южной и Юго-

Западной Азии, которые включают, в частности, обеспечение устойчивой связанности, расши-

рение экономических прав и возможностей женщин и обеспечение устойчивого выхода из ка-

тегории наименее развитых стран. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.167 Для достижения указанной цели в рамках данного компонента: 

  a) будет обеспечиваться предоставление специализированной аналитической поддержки, 

консультаций по вопросам политики и технической помощи, а также оказываться содей-

ствие в обмене знаниями и проведении диалогов в отношении трансграничных или об-

щих приоритетных задач в области развития в интересах государств-членов и других за-

интересованных сторон, в частности в интересах не имеющих выхода к морю развиваю-

щихся стран, малых островных развивающихся государств и наименее развитых стран, в 

том, что касается связанности экономических коридоров, устойчивости к рискам бед-

ствий, энергетического перехода, расширения экономических прав и возможностей жен-

щин и инклюзии инвалидов; 

  b) будут организовываться субрегиональные консультации по целям в области устойчивого 

развития, в том числе в рамках Сети Южной и Юго-Западной Азии по целям в области 

устойчивого развития, в интересах содействия обмену передовым опытом и выработке 

субрегиональных подходов в связи с подготовкой соответствующих информационно-ана-

литических продуктов и форумов ЭСКАТО, в том числе Азиатско-тихоокеанского фо-

рума по устойчивому развитию и политического форума высокого уровня по устойчи-

вому развитию;  
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  с) будет поддерживаться взаимодействие с субрегиональными межправительственными ор-

ганизациями в целях обеспечения координации и совместного задействования субрегио-

нальных инициатив, а также будет оказываться содействие в поддержании коммуникаций 

ЭСКАТО с секретариатами соответствующих структур; 

  d) будет координироваться взаимодействие Комиссии с системой координаторов-резиден-

тов и страновыми группами Организации Объединенных Наций, в том числе на основе 

оказания помощи в подготовке общих страновых оценок и рамочных программ Органи-

зации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого развития, осо-

бенно в части трансграничных аспектов такого развития, а также будет оказываться по-

мощь в составлении страновых программ путем предоставления информации о субреги-

ональных подходах, обеспечения доступа к региональным сетям и содействия сотрудни-

честву Юг –– Юг и трехстороннему сотрудничеству; 

  e) будут укрепляться партнерские отношения с другими партнерами по деятельности в це-

лях развития, представителями частного сектора и организациями гражданского обще-

ства в общих областях деятельности в интересах повышения эффективности поддержки, 

оказываемой государствам-членам в достижении целей в области устойчивого развития;  

  f) будут укрепляться связи и объединяться усилия с другими подпрограммами и компонен-

тами ЭСКАТО в общих областях деятельности в целях обеспечения большей согласован-

ности и слаженности действий при оказании помощи государствам-членам. 

 19.168 Указанная деятельность призвана помочь государствам-членам добиться прогресса в дости-

жении целей в области устойчивого развития 1, 5, 7–10, 12, 13 и 17.  

 19.169 Ожидается, что осуществление этой деятельности будет способствовать:  

  a) обеспечению большей связанности субрегиона, особенно в интересах населения разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и наименее развитых стран;  

  b) укреплению потенциала государств-членов, особенно наименее развитых стран, разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных развивающихся госу-

дарств, в области снижения риска бедствий, связанных в том числе с изменением кли-

мата; 

  c) более эффективной разработке и реализации политики и более эффективному сотрудни-

честву государств-членов на субрегиональном уровне в целях перехода к устойчивому 

энергообеспечению, доступному для населения отдаленных районов и маргинализиро-

ванных групп в Южной и Юго-Западной Азии; 

  d) обмену опытом и информацией о передовой практике между правительствами, органи-

зациями гражданского общества, научными учреждениями/аналитическими центрами, 

частным сектором, учреждениями Организации Объединенных Наций, субрегиональ-

ными организациями, а также международными организациями и финансовыми учре-

ждениями в целях восполнения пробелов в знаниях, необходимых для достижения целей  

в области устойчивого развития.  

 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Активизация обсуждений между странами — членами Группы 20 по вопросам торговли 

и инвестиций, энергетического перехода и снижения риска бедствий 
 

 19.170 В поддержку деятельности Группы 20 и ее Председателя, функции которого в 2023 году вы-

полняла Индия, в рамках компонента координировалось представление материалов техниче-

ского характера по подпрограммам 2, 5 и 9, причем правительство Индии и страновая группа 

Организации Объединенных Наций обеспечивали предоставление тематическим рабочим 

группам в составе Группы 20 экспертных знаний ЭСКАТО по вопросам торговли и инвести-

ций, энергетического перехода и снижения риска бедствий. При этом представленные 
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материалы технического характера по таким вопросам, как обеспечение логистики торговли, 

раннего предупреждения и транснациональной связанности энергосистем в целях ускорения 

энергетического перехода, легли в основу Декларации, принятой на встрече лидеров 

Группы 20 в Нью-Дели. 

 19.171 Прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже показатель 

для оценки работы (см. таблицу 19.43). 

 

Таблица 19.43 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   – – Государства — члены Группы 20 

приняли рекомендации по вопро-

сам торговли и инвестиций, энер-

гетического перехода и снижения 

риска бедствий 

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение использования результатов анализа риска бедствий при 

составлении национальных и местных планов в странах Южной и Юго-Западной Азии 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.172 Деятельность в рамках компонента способствовала использованию директивными органами 

Индии и Мальдивских Островов инструментов планирования, методов и руководящих прин-

ципов, учитывающих местную специфику, в целях содействия работе по анализу риска бед-

ствий в связи с планированием на национальном и местном уровнях. 

 19.173 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.44). 

 

Таблица 19.44 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Фактологически 

обоснованные под-

ходы к снижению 

риска бедствий и 

адаптации к измене-

нию климата еще не 

институционализи-

рованы и не приме-

няются на практике 

Выявление орга-

нами Мальдивских 

Островов, занимаю-

щимися предотвра-

щением бедствий, 

имеющихся недо-

статков в работе по 

предотвращению 

бедствий благодаря 

использованию ин-

струментов плани-

рования, учитываю-

щих местную спе-

цифику, развитию 

Использование ди-

рективными орга-

нами Индии и 

Мальдивских Ост-

ровов инструмен-

тов планирования, 

методов и руково-

дящих принципов, 

учитывающих 

местную специ-

фику, в целях со-

действия работе по 

анализу риска бед-

ствий в связи с 

планированием на 

Расширение об-

мена знаниями на 

коллегиальном 

уровне в области 

повышения устой-

чивости к бед-

ствиям благодаря 

усилиям двух стран 

Южной Азии по 

передаче своего 

опыта и знаний в 

области анализа 

риска бедствий в 

контексте планиро-

вания другим 

Использование еще 

двумя странами ре-

гиона инструментов 

планирования, ме-

тодов и руководя-

щих принципов, 

учитывающих 

местную специ-

фику, в целях со-

действия работе по 

анализу риска бед-

ствий в связи с пла-

нированием на 

национальном и 

местном уровнях 
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2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     базы данных и 

сбору информации 

национальном и 

местном уровнях 

странам Южной и 

Юго-Западной 

Азии 

      

 

  Результат 2: улучшение ситуации с прохождением товаров и услуг через пункты 

пересечения границы в восточной части Южной Азии 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.174 Деятельность в рамках данного компонента способствовала тому, что четыре государства -

члена (Бангладеш, Бутан, Индия и Непал) и одна субрегиональная организация (Инициатива 

стран Бенгальского залива по многосекторальному техническому и экономическому сотруд-

ничеству) выразили заинтересованность в совместной работе по улучшению трансграничного 

прохождения товаров и услуг через пункты пересечения границы между северо-восточной ча-

стью Индии и Бангладеш, что соответствует превышению запланированного целевого показа-

теля. 

 19.175 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.45). 

 

Таблица 19.45 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – Прохождение това-

ров и услуг через 

пункты пересече-

ния границы в во-

сточной части Юж-

ной Азии затруд-

нено из-за недоста-

точного уровня 

трансграничной 

связанности в обла-

стях транспорта, 

энергетики, инфор-

мационно-коммуни-

кационных техно-

логий и производ-

ственно-сбытовых 

цепочек в местах их 

расположения 

Бангладеш, Бутан, 

Индия, Непал и 

одна субрегиональ-

ная организация 

(Инициатива Бен-

гальского залива по 

многосекторному 

техническому и 

экономическому 

сотрудничеству) 

выразили заинтере-

сованность в сов-

местной работе по 

улучшению транс-

граничного потока 

товаров и услуг в 

пунктах пересече-

ния границы между 

северо-восточной 

частью Индии и 

Бангладеш 

Достижение заин-

тересованными 

сторонами согла-

сия в отношении 

связанных с про-

пускной способно-

стью проблем, тре-

бующих решения в 

целях улучшения 

ситуации в отноше-

нии трансгранич-

ной связанности и 

прохождения това-

ров и услуг как ми-

нимум через один 

пункт пересечения 

границы в восточ-

ной части Южной 

Азии 

Сокращение про-

блем, связанных с 

пропускной способ-

ностью, на двух 

пунктах пересече-

ния границы в во-

сточной части Юж-

ной Азии наряду с 

увеличением объ-

ема товаров и 

услуг, проходящих 

через эти пункты 
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  Результат 3: ускоренный переход к устойчивой энергетике  
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.176 В целях содействия разработке политики в области устойчивой энергетики в Южной и Юго-

Западной Азии в рамках данного компонента в координации с подпрограммой 9 был подго-

товлен документ об энергетической связанности в восточной части Южной Азии и было про-

ведено многострановое исследование по вопросам комплексного использования соломы в це-

лях сокращения загрязнения воздуха и выбросов парниковых газов.  

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.177 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках данного компонента, свиде-

тельствует о возрастании спроса на консультационные услуги по вопросу об имеющихся в 

субрегионе гидроэнергетических ресурсах и других возобновляемых источниках энергии в 

интересах ускоренного перехода к устойчивой энергетике. С учетом данного опыта в рамках 

этого компонента будут проводиться семинары по устойчивой энергетике с участием соответ-

ствующих национальных и местных органов власти и будет оказываться содействие в обсуж-

дении приоритетных направлений политики по переходу к устойчивой энергетике. В рамках 

компонента будет предоставляться техническая помощь в разработке планов действий по 

определению и реализации приоритетных задач и стратегий, имеющих отношение к внедре-

нию политики в области устойчивой энергетики. 

 19.178 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.46). 

 

Таблица 19.46 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Государства-члены 

одобрили регио-

нальную дорожную 

карту по обеспече-

нию связанности 

энергетических си-

стем 

Непал издал дорож-

ную карту для до-

стижения цели 7 в 

области устойчивого 

развития 

Бутан и Пакистан 

издали дорожную 

карту для достиже-

ния цели 7 в обла-

сти устойчивого 

развития 

Лаосская Народно-

Демократическая 

Республика, Ма-

лайзия, Сингапур и 

Таиланд подели-

лись с Бангладеш, 

Бутаном, Индией и 

Непалом своим 

опытом трансгра-

ничных поставок 

электроэнергии 

Две страны субре-

гиона определяют 

приоритетные за-

дачи стратегиче-

ского характера в 

области устойчи-

вого энергетиче-

ского перехода 

Две страны субре-

гиона разрабаты-

вают планы дей-

ствий по устойчи-

вому энергетиче-

скому переходу 

     

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.179 В таблице 19.47 указана вся предусмотренная в рамках данного компонента деятельность.  
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Таблица 19.47 

Компонент 4: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям и 

подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 1 1 

 1. Доклад для Комиссии  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 6 5 4 4 

 Заседания:     

 2. Групп экспертов по вариантам политики и программ, 

направленных на решение новых проблем в области устой-

чивого развития в Южной и Юго-Западной Азии 2 – – – 

 3. Форум стран Южной и Юго-Западной Азии по целям в об-

ласти устойчивого развития 4 5 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 2 2 1 – 

 4. Проекты, связанные с программными приоритетами 

ЭСКАТО в Южной и Юго-Западной Азии 2 2 1 – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 2 3 2 2 

 5. По тематике устойчивого развития 2 3 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 5 5 5 5 

 6. Серия документов по вопросам экономического и социаль-

ного развития 5 5 5 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние государствам-членам, относящимся к данному субрегиону, экспертных консультаций по вопросам, касающимся осу-

ществления Повестки дня на период до 2030 года и укрепления регионального экономического сотрудничества и инте-

грации. 

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационный бюллетень по вопросам достижения целей в области устойчивого развития в Южной и Юго -Восточной 

Азии. 

 

 

 

  Компонент 5 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Юго-Восточной Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 19.180 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках компонента 5 

данной подпрограммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в 

интересах устойчивого развития в соответствии с приоритетными задачами стран Юго -Во-

сточной Азии, которые включают, в частности, обеспечение устойчивой связанности, постро-

ение инклюзивного и справедливого общества, обеспечение эффективного использования 

природных ресурсов и обеспечение развития, не зависящего от влияния внешних факторов.  
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  Стратегия 
 

 

 19.181 Для достижения указанной цели в рамках данного компонента: 

  a) будет осуществляться координация диалогов на высоком уровне и рабочих совещаний в 

поддержку выполнения Плана действий по осуществлению положений Совместной де-

кларации о всестороннем партнерстве между Ассоциацией государств Юго-Восточной 

Азии и Организацией Объединенных Наций (2021–2025 годы), а также дорожной карты 

по обеспечению взаимодополняемости между ними на период 2020–2025 годов; 

  b) в сотрудничестве с соответствующими подпрограммами будут готовиться информаци-

онно-аналитические материалы для государств Юго-Восточной Азии по региональным 

и субрегиональным подходам к решению глобальных проблем; 

  c) будет и далее расширяться сотрудничество с АСЕАН на основе укрепления взаимодей-

ствия с ее секретариатом и соответствующими секторальными органами и комитетами, 

по мере необходимости, и в связи с осуществлением инициатив по достижению целей в 

области устойчивого развития и субрегиональных целей, в том числе будут поддержи-

ваться усилия по осуществлению Всеобъемлющей рамочной программы АСЕАН в обла-

сти восстановления;  

  d) будет укрепляться координация с субрегиональными межправительственными организа-

циями и государствами-членами и поощряться сотрудничество между ними в целях обес-

печения эффективного представления субрегиональных подходов в ходе региональных и 

глобальных консультаций; 

  e) будут укрепляться партнерские отношения и сотрудничество с организациями граждан-

ского общества, занимающимися оказанием поддержки лицам, находящимся в уязвимом 

положении, в интересах обеспечения большей согласованности усилий и эффективного 

участия этих организаций в субрегиональных форумах по целям в области устойчивого 

развития, а также в интересах привлечения внимания молодежи к этим целям в рамках 

сотрудничества в областях, представляющих взаимный интерес, с Ассоциацией универ-

ситетов Азиатско-Тихоокеанского региона; 

  f) будет оказываться помощь в осуществлении подпрограмм Комиссии, направленных на 

решение первоочередных задач субрегиона, а также будет координироваться взаимодей-

ствие Комиссии с системой координаторов-резидентов и страновыми группами Органи-

зации Объединенных Наций, в том числе при оказании помощи в подготовке общих стра-

новых оценок и рамочных программ Организации Объединенных Наций по сотрудниче-

ству в области устойчивого развития, особенно в части трансграничных аспектов такого 

развития, а также будет оказываться помощь в составлении страновых программ путем 

предоставления информации о субрегиональных подходах, обеспечения доступа к реги-

ональным сетям и содействия сотрудничеству Юг –– Юг и трехстороннему сотрудниче-

ству; 

  g) будет поддерживаться координация между различными учреждениями и партнерами, 

особенно в области устойчивых инвестиций и устойчивого финансирования, построения 

инклюзивного и справедливого общества, эффективного использования природных ре-

сурсов и развития, не зависящего от влияния внешних факторов, при одновременном 

обеспечении синергической согласованности усилий в рамках осуществления процессов;  

h) будет предоставляться поддержка странам субрегиона, находящимся в особом положе-

нии, в осуществлении их соответствующих программ деятельности.   

 19.182 Указанная деятельность призвана помочь государствам-членам в обеспечении прогресса в до-

стижении целей в области устойчивого развития 3, 5, 9, 10, 13 и 17. 

 19.183 Ожидается, что эта деятельность будет способствовать:  
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  a) улучшению политических условий в поддержку инклюзивного предпринимательства и 

инвестиций на благо устойчивого развития в субрегионе;  

  b) обеспечению более справедливого и равного доступа к системам социальной защиты, 

особенно для наиболее уязвимых групп населения, в том числе женщин, молодежи, лиц 

старших возрастов и инвалидов, а также увеличению объемов и качества статистических 

данных, касающихся инвалидов, совершенствованию политики в области старения насе-

ления и инвалидности и повышению точности расчетов при калькуляции расходов на 

обеспечение минимального уровня социальной защиты;  

  c) обеспечению большей скоординированности и согласованности технической помощи, 

предоставляемой странам субрегиона по линии Всеобъемлющей рамочной программы 

АСЕАН в области восстановления.  
 

 

  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Привлечение молодежи к поиску инновационных решений для достижения целей 

в области устойчивого развития в Юго-Восточной Азии 
 

 19.184 Молодые люди привносят уникальные взгляды и идеи в решение социально-экономических 

проблем и деятельность по пропаганде целей в области устойчивого развития.  

 19.185 В сотрудничестве с Канцелярией координатора-резидента Организации Объединенных Наций 

в Таиланде в 2022 году в рамках девятой сессии Азиатско-Тихоокеанского форума по устой-

чивому развитию был организован молодежный диалог по достижению целей в области устой-

чивого развития в Юго-Восточной Азии. Это стало первой попыткой в рамках данного компо-

нента привлечь молодежь к всестороннему политическому диалогу. В 2023 году на десятой 

сессии Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому развитию по линии данного компо-

нента была продолжена работа с молодежью в сотрудничестве с Платформой по возрождению 

сельских районов, обеспечению участия молодежи и социальному предпринимательству. Это 

сотрудничество было направлено на привлечение молодежи, участвующей в социальном пред-

принимательстве, к обсуждению инноваций в интересах возрождения сельских районов  и 

ускоренного достижения целей в области устойчивого развития. В деятельности по линии дан-

ного компонента также участвовали представители студенчества из Ассоциации университе-

тов Тихоокеанского региона, которые особо заявили о своей приверженности решению про-

блем в области устойчивого развития и способствовали достижению целей в области устой-

чивого развития в рамках совместных инициатив в сфере образования.  

 19.186 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.48).  

Таблица 19.48 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   Государства-члены АСЕАН при-

ступили к реализации Рабочего 

плана АСЕАН по работе с молоде-

жью на 2021-2025 годы 

Молодежь из Юго-Восточной 

Азии впервые приняла участие в 

Азиатско-Тихоокеанском форуме 

по устойчивому развитию на его 

девятой сессии 

Представители студенчества и мо-

лодежь, участвующая в социаль-

ном предпринимательстве, обсу-

дили вопросы устойчивости на 

Азиатско-Тихоокеанском форуме 

по устойчивому развитию 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: расширение использования инновационных финансовых стратегий 

и инструментов для достижения целей в области устойчивого развития 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.187 Работа в рамках данного компонента способствовала тому, что государства-члены продвину-

лись в разработке всеобъемлющей рамочной основы для руководства развитием экосистемы 

устойчивого финансирования в субрегионе с целью содействия использованию инновацион-

ных механизмов финансирования в субрегионе, что соответствует запланированному целе-

вому показателю. 

 19.188 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.49). 

 

Таблица 19.49 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Государства-члены 

договорились про-

должить изучение 

вопроса об исполь-

зовании «устойчи-

вых» и привязанных 

к целям в области 

устойчивого разви-

тия облигаций в ка-

честве инструмента 

для удовлетворения 

постковидных фи-

нансовых потребно-

стей и осуществле-

ния Повестки дня на 

период до 2030 года 

Достижение госу-

дарствами-членами 

консенсуса в отно-

шении использова-

ния облигаций, 

привязанных к це-

лям в области 

устойчивого разви-

тия, в качестве ин-

струмента для при-

влечения инвести-

ций в энергетиче-

ский сектор в целях 

удовлетворения 

постковидных фи-

нансовых потребно-

стей и осуществле-

ния Повестки дня 

на период до 

2030 года  

Государства-члены 

продвинулись в 

разработке всеобъ-

емлющего норма-

тивного документа 

для руководства 

развитием экоси-

стемы устойчивого 

финансирования в 

субрегионе  

Принятие государ-

ствами-членами ру-

ководящих принци-

пов в области 

устойчивого фи-

нансирования при-

родоохранной дея-

тельности, при-

званных способ-

ствовать использо-

ванию инновацион-

ных механизмов 

финансирования 

для смягчения по-

следствий измене-

ния климата и 

адаптации к ним 

Преобразование 

государствами-чле-

нами руководящих 

принципов в обла-

сти устойчивого 

финансирования 

природоохранной 

деятельности в 

национальные стра-

тегии и директив-

ные указания, при-

званные способ-

ствовать использо-

ванию инновацион-

ных механизмов 

финансирования 

для смягчения по-

следствий измене-

ния климата и адап-

тации к ним 
     

 

 

  Результат 2: совершенствование стратегий в области обеспечения устойчивости прямых 

иностранных инвестиций в субрегионе 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.189 Работа в рамках этого компонента способствовала тому, что 80 процентов государств-членов 

сообщили о расширении возможностей по содействию устойчивому притоку прямых ино-

странных инвестиций в субрегион, что соответствует запланированному целевому показа-

телю. 

 19.190 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.50). 
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Таблица 19.50 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Организация Коор-

динационным коми-

тетом по инвести-

циям АСЕАН, сек-

ретариатом АСЕАН 

и государствами-

членами заседания 

по вопросам устой-

чивых инвестиций в 

ходе пятой сессии 

Многостороннего 

форума стран Юго-

Восточной Азии по 

достижению целей в 

области устойчивого 

развития, с тем 

чтобы положить 

начало обсуждению 

вопросов, касаю-

щихся устойчивых 

прямых иностран-

ных инвестиций в 

субрегионе  

Достижение госу-

дарствами-членами, 

относящимися к 

субрегиону, догово-

ренности о поощре-

нии устойчивых 

внутрирегиональ-

ных прямых ино-

странных инвести-

ций в качестве 

средства обеспече-

ния инклюзивного 

восстановления и 

развития 

80 процентов госу-

дарств-членов со-

общили о расшире-

нии возможностей 

по содействию 

устойчивому при-

току прямых ино-

странных инвести-

ций в субрегион 

Разработка одним 

из государств-чле-

нов, относящихся к 

субрегиону, нацио-

нальной стратегии 

в области привле-

чения устойчивых 

прямых иностран-

ных инвестиций 

Разработка еще од-

ним из государств-

членов, относя-

щихся к субреги-

ону, национальной 

стратегии в области 

привлечения устой-

чивых прямых ино-

странных инвести-

ций 

 

 

  Результат 3: согласование политики и нормативных положений в отношении инвестиций 

в интересах достижения целей в области устойчивого развития 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.191 В рамках данного компонента был организован форум для изучения связанных с инвестици-

ями возможностей на благо укрепления потенциала субрегиона в качестве одного из центров 

по обеспечению устойчивых частных инвестиций в поддержку восстановления после панде-

мии COVID-19 и ускорения прогресса в достижении целей в области устойчивого развития в 

субрегионе. 

 

  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.192 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках данного компонента, заклю-

чается в том, что уделение особого внимания предоставлению технических консультаций по 

согласованию инвестиционной политики между странами субрегиона может способствовать 

созданию благоприятных условий для того, чтобы инвесторы расширяли свою предпринима-

тельскую деятельность в субрегионе. С учетом данного опыта в рамках этого компонента 

должностные лица соответствующих министерств, ответственные за разработку политики, 

включая должностных лиц, отвечающих за вопросы инвестиций, торговли и финансов, будут 

приглашаться к участию в серии мероприятий по развитию потенциала, направленных на 

определение шагов, способствующих согласованию инвестиционной политики в субрегионе. 

В рамках компонента также будут предоставляться консультационные услуги и подготавли-

ваться технические материалы для оказания поддержки государствам-членам в согласовании 

национальных нормативных актов с целью расширения инвестиционных возможностей в суб-

регионе.  
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 19.193 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.51). 

 

Таблица 19.51 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     – – Государства-члены 

договорились раз-

работать субрегио-

нальный план дей-

ствий по обеспече-

нию устойчивых 

инвестиций в инте-

ресах ускоренного 

достижения целей 

в области устойчи-

вого развития 

Государства-члены 

принимают субре-

гиональный план 

действий по обес-

печению устойчи-

вых инвестиций в 

интересах ускорен-

ного достижения 

целей в области 

устойчивого разви-

тия 

Государства-члены 

приводят свою ин-

вестиционную по-

литику в соответ-

ствие с приоритет-

ными задачами в 

рамках субрегио-

нального плана 

действий по обес-

печению устойчи-

вых инвестиций 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.194 В таблице 19.52 указана вся предусмотренная в рамках данного компонента деятельность.  

 

Таблица 19.52  

Компонент 5: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 1 1 

 1. Доклад для Комиссии  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 9 6 9 9 

 Заседания:     

 2. Групп экспертов по вариантам политики и программ, 

направленных на решение новых проблем в области устой-

чивого развития в Юго-Восточной Азии 2 1 2 2 

 3. Многостороннего форума стран Юго-Восточной Азии по 

достижению целей в области устойчивого развития  4 4 4 4 

 4. Государств –– членов АСЕАН, секретариата и секторальных 

рабочих групп АСЕАН по вопросам устойчивого развития в 

Юго-Восточной Азии  3 1 3 3 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 1 – 1 1 

 5. Проекты, связанные с институциональными программными 

приоритетами ЭСКАТО в Юго-Восточной Азии 1 – 1 1 
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  (число 

дней) 2 2 2 – 

 6. По вопросам выполнения Плана действий по осуществле-

нию положений Совместной декларации о всестороннем 

партнерстве между Ассоциацией государств Юго-Восточной 

Азии и Организацией Объединенных Наций на 2021–

2025 годы  1 1 1 – 

 7. По вопросам использования показателей устойчивости пря-

мых иностранных инвестиций 1 1 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

 8. По вопросам выполнения Плана действий по осуществле-

нию положений Совместной декларации о всестороннем 

партнерстве между Ассоциацией государств Юго-Восточной 

Азии и Организацией Объединенных Наций на 2021–

2025 годы   1 1 1 1 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

консультаций и оказание консультационной помощи государствам субрегиона в вопросах обеспечения устойчивой свя-

занности, построения инклюзивного и справедливого общества, эффективного использования природных ресурсов и 

обеспечения устойчивого к внешним факторам развития; привлечение внимания государств -членов к содержащимся в 

публикациях Комиссии выводам, касающимся субрегиона; и проведение мероприятий на полях Азиатско-Тихоокеан-

ского форума по устойчивому развитию.  

 

 

 

  Подпрограмма 9 

  Энергетика 
 

 

  Цель 
 

 

 19.195 Цель, достижению которой способствует осуществление данной подпрограммы, состоит в 

обеспечении доступа к недорогим, надежным, устойчивым и современным источникам энер-

гии для всех потребителей в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления потенциала 

государств-членов в области энергоснабжения, использования возобновляемых источников 

энергии, повышения энергоэффективности и обеспечения связанности энергосетей. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 19.196 Для достижения указанной цели в рамках подпрограммы будет пополняться база данных, ка-

сающихся достижения цели 7 в области устойчивого развития и других связанных с ней целей, 

и будет оказываться поддержка государствам-членам в достижении цели 7. В частности, в 

рамках подпрограммы: 

  a) будет поощряться межправительственный диалог и будут готовиться и распространяться 

научно обоснованные методические рекомендации по вопросам, касающимся расшире-

ния доступа к современным источникам энергии, увеличения доли возобновляемых ис-

точников энергии в энергобалансе, внедрения энергоэффективных технологий и подхо-

дов и улучшения энергетической связанности;  

  b) будет осуществляться деятельность по укреплению потенциала, особенно в области пла-

нирования и разработки политики в интересах достижения цели 7 в области устойчивого 

развития, в том числе в наименее развитых странах, с учетом местных условий и в соот-

ветствии с национальными приоритетами, а также в сотрудничестве с канцеляриями 
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координаторов-резидентов в целях использования институциональных ресурсов и обес-

печения эффективности усилий по осуществлению программы работы;  

  c) будут готовиться информационно-аналитические продукты, призванные способствовать 

лучшему пониманию преимуществ и значения связанности энергосетей с точки зрения 

энергетической безопасности, устойчивости энергоснабжения и доступности источников 

энергии, или материалы для них; 

  d) с использованием Азиатско-тихоокеанского энергетического портала и других платформ 

будет обеспечиваться доступ к последним данным, информации по вопросам политики и 

картам размещения объектов энергетической инфраструктуры;  

  e) в целях оказания поддержки будут разрабатываться и осуществляться дорожные карты и 

планы (дорожные карты по достижению цели 7 в области устойчивого развития, регио-

нальная дорожная карта по обеспечению связанности энергосетей и национальные 

планы действий в области использования холодильной техники), а также будет поощ-

ряться использование инструментов и методологий моделирования и планирования по-

литики; 

  f) будет обеспечиваться сосредоточение усилий на укреплении потенциала в целях ускоре-

ния прогресса в реализации задач в рамках цели 7 в области устойчивого развития и со-

кращения выбросов, в частности в том, что касается обеспечения доступа к экологически 

чистым видам топлива, используемым для приготовления пищи, и соответствующим тех-

нологиям; устойчивого использования холодильной техники; устойчивости цепочек по-

ставок полезных ископаемых, материалов и технологий, имеющих крайне важное значе-

ние для энергетического перехода; более чистого использования ископаемых видов топ-

лива; и энергетической связанности, с уделением особого внимания странам, находя-

щимся в особом положении; 

  g) будет учитываться гендерная проблематика, и в частности в сотрудничестве с подпро-

граммой 6 будут готовиться информационно-аналитические продукты и будет поощ-

ряться диалог по вопросам, касающимся, в том числе, вклада женщин в обеспечение 

устойчивого энергетического перехода и влияния энергосистем на их жизнь.  

 19.197 Ожидается, что указанная деятельность будет способствовать:  

  a) принятию научно обоснованных стратегий, политики и инвестиционных планов, направ-

ленных на улучшение энергоснабжения, повышение энергоэффективности и расширение 

использования возобновляемых источников энергии и вспомогательных технологий на 

национальном и субнациональном уровнях; 

  b) укреплению потенциала в области осуществления стратегий перехода на возобновляе-

мые источники энергии и экологически безопасные технологии, а также расширению 

возможностей по реализации национальных целей, целевых показателей и задач в обла-

сти достижения чистого нулевого объема выбросов;  

  c) укреплению потенциала директивных и регулирующих органов в области планирования 

и осуществления инициатив, направленных на обеспечение связанности энергосетей в 

целях обеспечения условий для расширения использования возобновляемых источников 

энергии; 

  d) более широкому признанию директивными органами роли женщин в обеспечении устой-

чивого энергетического перехода, в том числе их потенциального вклада в ускорение 

прогресса в этой области. 
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  Выполнение программы в 2023 году 
 

 

  Принятие повышенных обязательств по рациональному использованию полезных 

ископаемых и материалов, имеющих решающее значение для энергетического перехода  
 

 19.198 В рамках данной подпрограммы было подготовлено исследование, посвященное рассмотре-

нию проблем в области добывающей промышленности, связанных с обеспечением устойчи-

вого развития, в частности в том, что касается добычи и переработки важнейших видов сырья 

и связанных с этим более широких социально-экономических последствий. В рамках подпро-

граммы было также организовано два политических диалога по важнейшим видам сырьевых 

ресурсов в целях изучения последствий энергетического перехода для спроса на такие ре-

сурсы. Кроме того, в рамках подпрограммы был организован Азиатско-тихоокеанский энерге-

тический форум, на котором государства-члены обсудили ключевые вопросы, освещенные в 

исследовании, и признали необходимость устойчивого управления производственно-сбыто-

выми цепочками в области полезных ископаемых, имеющих решающее значе ние для энерге-

тического перехода. Помимо этого, в рамках подпрограммы была оказана поддержка АСЕАН 

в разработке набора принципов устойчивого управления добычей полезных ископаемых.  

 19.199 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. таблицу 19.53). 

 

Таблица 19.53 

Показатель для оценки работы:  
 

 

2021 год (фактический показатель)  2022 год (фактический показатель)  2023 год (фактический показатель)  

   – – На третьем Азиатско-тихоокеан-

ском энергетическом форуме ми-

нистры энергетики и другие высо-

копоставленные представители 

членов и ассоциированных членов 

ЭСКАТО приняли Декларацию 

министров о построении безопас-

ного, устойчивого и взаимосвязан-

ного энергетического будущего 

для Азиатско-Тихоокеанского ре-

гиона, в которой они признали, 

что определенные полезные иско-

паемые, ресурсы и технологии 

имеют решающее значение для 

энергетического перехода и что 

необходимо поддерживать отвеча-

ющие потребностям надежные и 

устойчивые цепочки поставок та-

ких полезных ископаемых и ре-

сурсов 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2025 год 
 

 

  Результат 1: научно обоснованные стратегии укрепления устойчивой связанности 

энергосетей 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.200 Работа в рамках данной подпрограммы способствовала тому, что государства  — члены 

ЭСКАТО проанализировали пробелы в стратегиях, нормативных положениях и стандартах в 

каждом субрегионе, что соответствует запланированному целевому показателю.  

 19.201 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.54). 

 

Таблица 19.54 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Одобрение регио-

нальной дорожной 

карты по обеспече-

нию связанности 

энергосетей Комите-

том по энергетике 

на его третьей сес-

сии и Комиссией на 

ее семьдесят седь-

мой сессии 

Предоставление на 

добровольной ос-

нове государ-

ствами –– членами 

ЭСКАТО обнов-

ленной информа-

ции о деятельности 

в области обеспе-

чения связанности 

энергосетей в ходе 

совещаний Рабо-

чей группы экспер-

тов по энергетиче-

ской связанности 

Выполнение задач, 

определенных в до-

рожных картах, или 

определение сроков 

их выполнения 

Государства — 

члены ЭСКАТО 

проанализировали 

пробелы в страте-

гиях, нормативных 

положениях и стан-

дартах в каждом 

субрегионе  

Достижение как 

минимум одним 

субрегионом про-

гресса в организа-

ции многосторон-

ней торговли элек-

троэнергией 

В Комитете по 

энергетике госу-

дарства-члены рас-

сматривают вопрос 

об одобрении 

принципов обеспе-

чения устойчивой 

связности энерго-

систем и генераль-

ного плана разви-

тия региональной 

энергосистемы 

Подписан как ми-

нимум один новый 

договор о межсете-

вом взаимодей-

ствии  

     

 

 

  Результат 2: принятие государствами-членами более амбициозных обязательств 

в области использования современных и экологически чистых источников энергии 

в поддержку достижения цели 7 в области устойчивого развития 
 

  Выполнение программы в 2023 году и целевой показатель на 2025 год 
 

 19.202 Работа в рамках подпрограммы способствовала тому, что государства-члены согласовали 

меры по ускоренному достижению цели 7 в области устойчивого развития в том, что касается 

энергообеспечения, энергоэффективности и использования возобновляемых источников энер-

гии в поддержку осуществления Повестки дня на период до 2030 года и Парижского соглаше-

ния в соответствии с декларацией министров, принятой государствами — членами ЭСКАТО 

на третьем Азиатско-Тихоокеанском энергетическом форуме, состоявшемся в октябре 

2023 года, что соответствует достижению запланированного целевого показателя.  

 19.203 Прогресс в достижении поставленной цели и целевого показателя на 2025 год выражается че-

рез приводимый ниже показатель для оценки работы (см. таблицу 19.55). 
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Таблица 19.55 

Показатель для оценки работы 
 

 

2021 год (фактический 

показатель) 

2022 год (фактический 

показатель) 

2023 год (фактический 

показатель) 

2024 год (запланированный 

показатель) 

2025 год (запланированный 

показатель)  

     Принятие государ-

ствами-членами в 

Комитете по энерге-

тике обязательств по 

расширению до-

ступа к источникам 

энергии, повыше-

нию энергоэффек-

тивности и увеличе-

нию производства 

энергии за счет воз-

обновляемых источ-

ников 

Представление гос-

ударствами-чле-

нами обновленной 

информации о раз-

работке стратегий 

устойчивого разви-

тия энергетики в 

ходе совещаний Ра-

бочей группы экс-

пертов по вопросам 

обеспечения всеоб-

щего доступа к со-

временным энерго-

услугам, использо-

вания возобновляе-

мых источников 

энергии, повыше-

ния энергоэффек-

тивности и более 

экологически без-

опасного использо-

вания ископаемых 

видов топлива 

Государства-члены 

согласовали меры 

по ускоренному до-

стижению цели 7 в 

области устойчи-

вого развития в 

том, что касается 

энергообеспечения, 

энергоэффективно-

сти и использова-

ния возобновляе-

мых источников 

энергии в под-

держку осуществ-

ления Повестки 

дня на период до 

2030 года и Париж-

ского соглашения в 

соответствии с де-

кларацией мини-

стров, принятой 

государствами — 

членами ЭСКАТО 

на третьем Азиат-

ско-Тихоокеанском 

энергетическом фо-

руме, состояв-

шемся в октябре 

2023 года 

Обнародование 

государствами-чле-

нами более амби-

циозных нацио-

нальных обяза-

тельств по увели-

чению доли возоб-

новляемых источ-

ников энергии в 

энергобалансе, по-

вышению энер-

гоэффективности и 

расширению до-

ступа к электро-

энергии и экологи-

чески чистым спо-

собам приготовле-

ния пищи, резуль-

татам исследова-

ний, технологиям и 

инвестициям в «чи-

стую» энергетику 

Обнародование гос-

ударствами-чле-

нами, относящи-

мися к Азиатско-

Тихоокеанскому ре-

гиону, обязательств 

по устранению про-

белов в реализации 

задач в рамках 

цели 7 в области 

устойчивого разви-

тия 

     

 

 

  Результат 3: страны принимают национальные планы действий в области холодильной 

техники 
 

  Предлагаемый план по программе на 2025 год 
 

 19.204 Сектор холодильной техники представляет собой один из существенных факторов, способ-

ствующих росту спроса на электроэнергию и имеющих значение для уровня выбросов парни-

ковых газов. Государства-члены привержены принятию мер в этом секторе, в том числе в рам-

ках Глобальных обязательств в области охлаждения3. В рамках данной подпрограммы была 

оказана поддержка в разработке методологии для национального плана действий в области 

охлаждения и предоставлена техническая поддержка государствам-членам в разработке все-

объемлющих национальных планов действий в области охлаждения, включающих многосек-

торальные оценки спроса на охлаждение, рекомендации по продвижению устойчивого пассив-

ного и активного охлаждения и способы интеграции всеобъемлющих мер по сокращению 

энергопотребления и выбросов, связанных с охлаждением.  

__________________ 

 3 Глобальные обязательства в области охлаждения были приняты на двадцать восьмой сессии Конференции 

Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата 

(см. www.unep.org/resources/report/global-cooling-pledge). 

http://www.unep.org/resources/report/global-cooling-pledge
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  Накопленный опыт и запланированное изменение 
 

 19.205 Опыт, накопленный в ходе осуществления деятельности в рамках подпрограммы, заключается 

в том, что имеются возможности для дальнейшего улучшения координации и сотрудничества 

между ЭСКАТО и партнерами-исполнителями и заинтересованными сторонами Организации 

Объединенных Наций в целях обеспечения своевременного внедрения институциональных и 

организационных соглашений и эффективного осуществления мероприятий без дублирова-

ния. С учетом данного опыта в рамках этой подпрограммы планируется осуществлять дея-

тельность по наращиванию потенциала, сотрудничая при этом с Программой Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, страновыми группами Организации Объединен-

ных Наций и координаторами-резидентами в целях анализа удовлетворенных и неудовлетво-

ренных потребностей сектора холодильной техники и оценки воздействия политических мер 

вмешательства при различных сценариях развития. Будет обеспечиваться согласование ра-

боты и укрепление синергических взаимосвязей с усилиями, определяемыми на националь-

ном уровне, деятельностью по достижению цели 7 в области устойчивого развития и осу-

ществлением национальных стратегий и программ с опорой на существующую базу знаний и 

передового опыта, при одновременном проведении работы в целях выполнения национальных 

задач в области энергоснабжения и сокращения выбросов.  

 19.206 Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели выражается через приводимый ниже 

показатель для оценки работы (см. рисунок 19.Х). 

 

Рисунок 19.Х 

Показатель для оценки работы: число национальных планов действий в области холодильной 

техники, обнародованных государствами-членами (нарастающим итогом) 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.207 В таблице 19.56 указана вся предусмотренная в рамках данной подпрограммы деятельность.  
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Таблица 19.56  

Подпрограмма 9: деятельность, предусмотренная на период 2023–2025 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экс-

пертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  4 5 1 2 

 Доклады для:     

 1. Комиссии  1 1 1 1 

 2. Азиатско-тихоокеанского энергетического форума 3 4 – – 

3. Комитета по энергетике. – – – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 16 11 10 16 

 Заседания:     

 4. Азиатско-тихоокеанского энергетического форума  6 3 – – 

5. Комитета по энергетике. – – – 6 

 6. Рабочей группы экспертов по вопросам обеспечения всеоб-

щего доступа к современным энергоуслугам, использования 

возобновляемых источников энергии, повышения энергоэф-

фективности и более экологически безопасного использова-

ния ископаемых видов топлива 4 4 4 4 

 7. Рабочей группы экспертов по вопросам энергетической свя-

занности 4 3 4 4 

 8. Рабочей группы по водным ресурсам, энергетике и окружа-

ющей среде Специальной программы Организации Объеди-

ненных Наций для стран Центральной Азии (вопросы энер-

гетики) 2 1 2 2 

B.  Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 1 10 2 2 

 9. Проекты, связанные с деятельностью по достижению цели 7 

в области устойчивого развития 1 10 2 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  (число 

дней) 1 2 1 1 

 10. Дискуссии по вопросам политики в области энергетики 1 2 1 1 

 Публикации (число публикаций) 3 3 2 2 

 11. По вопросам обеспечения доступа к недорогим, надежным, 

устойчивым и современным источникам энергии для всех  3 3 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 1 3 4 5 

 12. По вопросам обеспечения доступа к недорогим, надежным, 

устойчивым и современным источникам энергии для всех  1 3 4 5 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние всем государствам-членам по их просьбе методических рекомендаций по вопросам, касающимся достижения цели  7 

в области устойчивого развития и обеспечения энергетической связанности; мероприятия на полях А зиатско-Тихоокеан-

ского форума по устойчивому развитию.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : Азиатско-тихоокеанский энергетический пор-

тал (содержащий более чем 200 наборов данных и 3000 документов по вопросам политики, а также ка ртографическую 

информацию с указанием мест размещения более чем 6000 электростанций).  
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Категория и подкатегория 

2023 год 

Запланирован-

ный показатель 

2023 год 
Фактический 

показатель 

2024 год 

Запланирован-

ный показатель 

2025 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационные материалы по вопросам устойчивой энергетики, предназначенные главным образом для использования 

государственными чиновниками и техническими экспертами в регионе; Международный день чистой энергии.  
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 B. Предлагаемые потребности в ресурсах, связанные и не связанные 
с должностями, на 2025 год 
 

 

  Общий обзор 
 

 

 19.208 Информация о предлагаемом объеме ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год, в том 

числе с указанием в надлежащих случаях изменений в объеме ресурсов в разбивке по опреде-

ляющим факторам, приводится в таблицах 19.57–19.59. 

 

Таблица 19.57  

Изменения в общем объеме финансовых ресурсов в разбивке по статьям расходов 

(В тыс. долл. США) 
 

 

 

Расходы 

за 2023 годa 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета) Статья расходов 

Технические 

корректировки 

Новые/расши-

ренные мандаты Прочее Итого 

В про-

центах 

         
Должности 47 058,3 50 570,6 79,2 – – 79,2 0,2 50 649,8 

Прочие расходы по персоналу 444,3 744,7 – – (184,6) (184,6) (24,8) 560,1 

Представительские расходы 4,7 5,7 – – 1,9 1,9 33,3 7,6 

Консультанты 294,3 314,2 – – (52,6) (52,6) (16,7) 261,6 

Эксперты 312,5 417,9 – – 27,8 27,8 6,7 445,7 

Поездки персонала 460,5 447,9 – – 14,9 14,9 3,3 462,8 

Услуги подряда 1 204,3 1 404,3 – – (154,6) (154,6) (11,0) 1 249,7 

Общие оперативные расходы 2 373,0 2 131,3 – – 110,6 110,6 5,2 2 241,9 

Принадлежности и материалы 50,7 149,3 – – 17,8 17,8 11,9 167,1 

Мебель и оборудование 726,2 329,4 – – 139,6 139,6 42,4 469,0 

Переоборудование помещений 42,6 48,2 – – – – – 48,2 

Субсидии и взносы 557,7 253,6 (253,6) – – (253,6) (100) – 

Прочее 13,6 – – – – – – – 

 Всего  53 542,7 56 817,1 (174,4) – (79,2) (253,6) (0,4) 56 563,5 

 

 a На момент представления отчетности расходы, показанные в этой и последующих таблицах, не являются 

окончательными и могут быть скорректированы, что может привести к незначительным расхождениям между 

информацией, содержащейся в настоящем докладе, и финансовыми ведомостями, которые должны быть  опубликованы 

до 31 марта 2024 года. 
 

 

Таблица 19.58 

Общее число предлагаемых должностей и общие кадровые изменения на 2025 год 
(Число должностей)  
 

 

 

Число 

должностей Подробная информация 

   
Утвержденные должности на 

2024 год 

418 1 ЗГС, 2 Д-2, 15 Д-1, 35 С-5, 63 С-4, 53 С-3, 33 С-2/1, 3 НСС, 213 МР 

 Перепрофилируемые 

должности 
– 1 должность младшего специалиста по людским ресурсам (С-2) перепрофили-

руется в должность младшего специалиста по конференционному обслужива-

нию (С-2) в рамках компонента «Вспомогательное обслуживание по про-

грамме» 

  Примечание: в таблицах и на рисунках используются следующие сокращения: ЗГС  — заместитель 

Генерального секретаря; МР — местный разряд; НСС — национальный сотрудник — специалист. 
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Число 

должностей Подробная информация 

   
Предлагаемые должности 

на 2025 год 

418 1 ЗГС, 2 Д-2, 15 Д-1, 35 С-5, 63 С-4, 53 С-3, 33 С-2/1, 3 НСС, 213 МР 

 

 

Таблица 19.59  

Общее число предлагаемых должностей в разбивке по категориям и классам/разрядамa 

(Число должностей)  
 

 

 
Утвержденная 

численность 

на 2024 год 

Изменения 
Предлагаемая 

численность 

на 2025 год Категория и класс/разряд 

Технические  

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты Прочее Итого 

       
Категория специалистов и выше     

ЗГС 1 – – – – 1 

Д-2 2 – – – – 2 

Д-1 15 – – – – 15 

С-5 35 – – – – 35 

С-4 63 – – – – 63 

С-3 53 – – – – 53 

С-2/1 33 – – – – 33 

 Итого 202 – – – – 202 

Категория общего обслуживания и смежные категории  

НСС 3 – – – – 3 

МР 213 – – – – 213 

 Итого 216 – – – – 216 

 Всего 418 – – – – 418 

 

 a Включая четыре временные должности (три С-4 и одну С-3), утвержденные в соответствии с резолюцией 71/272 

Генеральной Ассамблеи.  
 

 

 19.209 Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблицах 19.60–19.62 и на рисунке 19.XI. 

 19.210 Как показано в таблицах 19.60 1) и 19.61 1), предлагаемый на 2025 год общий объем ресурсов 

составляет 56 563 500 долл. США до пересчета, что на 253 600 долл. США (или 0,4 процента) 

в чистом выражении меньше объема утвержденного бюджета на 2024 год. Изменения в объеме 

ресурсов объясняются техническими корректировками и прочими изменениями. Предлагае-

мый объем ресурсов позволяет обеспечить полное, эффективное и результативное выполнение 

мандатов.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/272
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Таблица 19.60 

Изменения в общем объеме финансовых ресурсов в разбивке по источникам финансирования, 

компонентам и подпрограммам 

(В тыс. долл. США) 
 

 1) Регулярный бюджет 
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 
Смета на 

2025 год (до 

пересчета) Компонент/подпрограмма 

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты Прочее Итого 

В про-

центах 

         
A. Директивные органы 368,9 440,1 – – – – – 440,1 

B. Руководство и управление 3 480,6 4 174,0 – – (0,2) (0,2) (0,0) 4 173,8 

C. Программа работы         

 1. Макроэкономическая по-

литика, сокращение мас-

штабов нищеты и финан-

сирование развития 2 829,3 3 084,9 – – (12,3) (12,3) (0,4) 3 072,6 

 2. Торговля, инвестиции и 

инновации 3 251,9 3 443,1 – – 17,6 17,6 0,5 3 460,7 

 3. Транспорт 3 440,8 3 554,7 – – (6,6) (6,6) (0,2) 3 548,1 

 4. Окружающая среда и раз-

витие 2 820,5 3 076,0 – – (1,9) (1,9) (0,1) 3 074,1 

 5. Информационно-коммуни-

кационные технологии и 

снижение риска бедствий 

и ликвидация их послед-

ствий 2 805,7 2 970,0 – – (12,4) (12,4) (0,4) 2 957,6 

 6. Социальное развитие 3 832,5 4 217,3 – – – – – 4 217,3 

 7. Статистика 3 082,9 3 228,7 – – (2,5) (2,5) (0,1) 3 226,2 

 8. Деятельность в целях раз-

вития в субрегионах 4 422,4 4 797,1 – – 7,5 7,5 0,2 4 804,6 

 9. Энергетика 1 716,5 1 892,3 – – 10,6 10,6 0,6 1 902,9 

 Итого, C 28 202,5 30 264,1 – – – – – 30 264,1 

D. Вспомогательное обслужива-

ние по программе  

21 490,7 21 938,9 (174,4) – (79,0) (253,4) (1,2) 21 685,5 

 Итого, 1 53 542,7 56 817,1 (174,4) – (79,2) (253,6) (0,4) 56 563,5 

 

 

 2) Внебюджетные ресурсы 
 

 

Компонент/подпрограмма 

Расходы 

за 2023 год 

Смета 

на 2024 год  Изменение 

В про-

центах 

Смета 

на 2025 год 

       
A. Директивные органы – –  – – – 

B. Руководство и управление 195,7 176,0  – – 176,0 

C. Программа работы       

 1. Макроэкономическая по-

литика, сокращение мас-

штабов нищеты и финан-

сирование развития 1,7 317,4  (147,2) (46,4) 170,2 

 2. Торговля, инвестиции и 

инновации 4 634,0 3 278,3  (1 629,0) (49,7) 1 649,3 



Часть V Региональное сотрудничество в целях развития 

 

106/136 24-04693 

 

Компонент/подпрограмма 

Расходы 

за 2023 год 

Смета 

на 2024 год  Изменение 

В про-

центах 

Смета 

на 2025 год 

       
 3. Транспорт 1 135,9 1 022,6  (172,8) (16,9) 849,8 

 4. Окружающая среда и раз-

витие 2 503,7 4 127,9  (636,1) (15,4) 3 491,8 

 5. Информационно-коммуни-

кационные технологии и 

снижение риска бедствий 

и ликвидация их послед-

ствий 3 883,8 4 489,1  (251,4) (5,6) 4 237,7 

 6. Социальное развитие 1 104,5 1 616,0  (835,6) (51,7) 780,4 

 7. Статистика 3 309,8 4 040,7  (962,5) (23,8) 3 078,2 

 8. Деятельность в целях раз-

вития в субрегионах 1 825,0 2 871,2  (578,7) (20,2) 2 292,5 

 9. Энергетика 415,8 1 400,4  (1 137,3) (81,2) 263,1 

 Итого, C 18 814,2 23 163,6  (6 350,6) (27,4) 16 813,0 

D. Вспомогательное обслужива-

ние по программе 5 173,6 6 833,2  (691,7) (10,1) 6 141,5 

 Итого, 2 24 183,5 30 172,8  (7 042,3) (23,3) 23 130,5 

 Всего 77 726,2 86 989,9  (7 295,9) (8,4) 79 694,0 

 

 

Таблица 19.61  

Общее предлагаемое на 2025 год число должностей в разбивке по источникам финансирования, 

компонентам и подпрограммам 

(Число должностей)  
 

 1) Регулярный бюджет 
 

 

Категория/подпрограмма 

Утвержденная 

численность 

на 2024 год 

Изменения 
Предлагаемая 

численность 

на 2025 год 

Технические  

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты Прочее Итого 

       
A. Директивные органы – – – – – – 

B. Руководство и управление 25 – – – – 25 

C. Программа работы       

 1. Макроэкономическая политика, со-

кращение масштабов нищеты и фи-

нансирование развития 22 – – – – 22 

 2. Торговля, инвестиции и инновации 25 – – – – 25 

 3. Транспорт 25 – – – – 25 

 4. Окружающая среда и развитие 22 – – – – 22 

 5. Информационно-коммуникационные 

технологии и снижение риска бед-

ствий и ликвидация их последствий 21 – – – – 21 

 6. Социальное развитие 30 – – – – 30 

 7. Статистика 24 – – – – 24 

 8. Деятельность в целях развития в 

субрегионах 26 – – – – 26 
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Категория/подпрограмма 

Утвержденная 

численность 

на 2024 год 

Изменения 
Предлагаемая 

численность 

на 2025 год 

Технические  

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты Прочее Итого 

       
 9. Энергетика 12 – – – – 12 

 Итого, C 207 – – – – 207 

D. Вспомогательное обслуживание  

по программе 186 – – – – 186 

 Итого, 1 418 – – – – 418 

 

 

 2) Внебюджетные ресурсы 
 

 

Компонент/подпрограмма 

Смета  

на 2024 год  

 

 Изменение 

Смета  

на 2025 год 

       
A. Директивные органы –    – – 

B. Руководство и управление –    – – 

C. Программа работы       

 1. Макроэкономическая политика, со-

кращение масштабов нищеты и фи-

нансирование развития –    – – 

 2. Торговля, инвестиции и инновации 9    – 9 

 3. Транспорт 2    (1) 1 

 4. Окружающая среда и развитие 9    1 10 

 5. Информационно-коммуникационные 

технологии и снижение риска бед-

ствий и ликвидация их последствий 17    (1) 16 

 6. Социальное развитие –    – – 

 7. Статистика 10    – 10 

 8. Деятельность в целях развития в 

субрегионах 18    – 18 

 9. Энергетика –    – – 

 Итого, C 65    (1) 64 

D. Вспомогательное обслуживание по про-

грамме 52    – 52 

 Итого, 2 117    (1) 116 

 Всего  535    (1) 534 

 

 

Таблица 19.62  

Изменения в общем объеме финансовых ресурсов и изменение общего числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 
Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 47 058,3 50 570,6 79,2 – – 79,2 0,2 50 649,8 
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 
Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Расходы, не связанные с долж-

ностями 6 484,4 6 246,5 (253,6) – (79,2) (332,8) (5,3) 5 913,7 

 Всего 53 542,7 56 817,1 (174,4) – (79,2) (253,6) (0,4) 56 563,5 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  202 – – – – – 202 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  216 – – – – – 216 

 Всего  418 – – – – – 418 

 

 

Рисунок 19.XI 

Распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Анализ разницы по определяющим факторам и на уровне компонентов 

и подпрограмм 
 

 

  Изменения в общем объеме ресурсов 
 

 

  Технические корректировки  
 

 19.211 Как показано в таблице 19.60 1), изменения в объеме ресурсов представляют собой сокраще-

ние расходов на 174 400 долл. США по разделу «Вспомогательное обслуживание по про-

грамме» в связи с исключением из сметы утвержденных Генеральной Ассамблеей на 2024 год 

в ее резолюции 78/253 единовременных ассигнований в объеме 253 600 долл. США на осу-

ществление проекта по повышению сейсмостойкости зданий и замене отслужившего свой 

срок оборудования в штаб-квартире ЭСКАТО; это сокращение расходов частично компенси-

руется увеличением расходов, связанных с должностями, на 79 200 долл. США по разделу 

«Вспомогательное обслуживание по программе» в связи с увеличением ассигнований — из 

расчета сохранения текущих показателей доли вакансий — на финансирование одной 

213

3

33

53

63

35

15

2

1

МР

НСС

С-2/1

С-3

С-4

С-5

Д-1

Д-2

ЗГС

Ресурсы, 
связанные с 

должностями

50 649,8 

Ресурсы, не 
связанные с 

должностями

5 913,7 

48,2 

469,0 

167,1 

2 241,9 

1 249,7 

462,8 

445,7 

261,6 

7,6 

560,1 

Переоборудование помещений

Мебель и оборудование

Принадлежности и материалы

Общие оперативные расходы

Услуги подряда

Поездки персонала 

Эксперты

Консультанты

Представительские расходы

Прочие расходы по персоналу

Распределение должностей

418 
Распределение финансовых ресурсов

56 563,5
Распределение ресурсов, не связанных

с должностями

5 913,7

https://undocs.org/ru/A/RES/77/263
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должности класса С-3, которая была создана в 2024 году согласно резолюции 78/252 Генераль-

ной Ассамблеи и для которой доля вакансий была первоначально установлена в соответствии 

со сложившейся практикой в отношении новых должностей на уровне 50 процентов. Инфор-

мация о потребностях в ресурсах в связи с проектом по повышению сейсмостойкости зданий 

в ЭСКАТО будет включена в доклад Генерального секретаря о проекте по повышению сей-

смостойкости зданий и замене отслужившего свой срок оборудования в штаб-квартире 

ЭСКАТО в Бангкоке, который будет подготовлен позже в этом году и будет представлен Ас-

самблее в ходе основной части ее семьдесят девятой сессии. 

 

  Прочие изменения  
 

 19.212 Как показано в таблице 19.60 1), изменения в объеме ресурсов представляют собой чистое 

сокращение расходов на 79 200 долл. США. Эти изменения объясняются следующим: 

  a) руководство и управление. Чистое сокращение на 200 долл. США обусловлено умень-

шением потребностей по статье «Эксперты» (500 долл. США) в связи с сокращением 

числа экспертов, необходимых для групп экспертов по наименее развитым странам, раз-

вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся 

государствам, а также в связи с сокращением потребностей по статье «Поездки персо-

нала» (800 долл. США), обусловленным уменьшением числа дней, необходимых для под-

держания взаимодействия с государствами-членами в поддержку осуществления По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, что частично компен-

сируется увеличением потребностей по статье «Услуги подряда» (1100 долл. США) в 

связи с увеличением потребностей по оплате типографских работ по контрактам и услуг 

в плане основного редактирования издания по итогам ежегодного тематического иссле-

дования и журнала «Устойчивое развитие Азиатско-Тихоокеанского региона»; 

  b) подпрограмма 1 «Макроэкономическая политика, сокращение масштабов нищеты 

и финансирование развития». Чистое сокращение потребностей в ресурсах на 

12 300 долл. США обусловлено главным образом сокращением расходов по статьям 

«Эксперты» (9700 долл. США) и «Консультанты» (12 100 долл. США) в связи с сокраще-

нием объема услуг, предоставляемых экспертами, и соответствующих консультативных 

услуг по вопросам финансирования развития, которое частично компенсируется увели-

чением потребностей по статье «Услуги подряда» (9500 долл. США) в связи с заплани-

рованным изданием доклада из серии «Финансирование развития в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе»; 

  с) подпрограмма 2 «Торговля, инвестиции и инновации» . Чистое увеличение потребно-

стей в ресурсах, не связанных с должностями, на 17 600 долл. США обусловлено глав-

ным образом увеличением расходов по статье «Эксперты» (5900 долл. США) в связи с 

увеличением потребностей в услугах экспертов по линии группы экспертов по вопросам 

торговли, инвестиций и инноваций и по статье «Услуги подряда» (12 000 долл. США) в 

связи с выпуском новой публикации, озаглавленной “Asia-Pacific Trade and Investment 

Report” («Доклад о торговле и инвестициях в Азиатско-Тихоокеанском регионе»), что 

частично компенсируется сокращением расходов по статье «Консультанты» (300 долл. 

США) в связи с планируемым привлечением консультантов более низкого уровня;  

  d) подпрограмма 3 «Транспорт». Чистое сокращение потребностей в ресурсах, не связан-

ных с должностями, на 6600 долл. США обусловлено главным образом сокращением рас-

ходов по статье «Услуги подряда» (14 800 долл. США) в связи с прекращением издания 

доклада о развитии транспорта в Азиатско-Тихоокеанском регионе и по статье «Консуль-

танты» (600 долл. США) в связи с сокращением числа дней, необходимых для предостав-

ления консультаций по вопросам обеспечения транспортной связности и логистики, что 

частично компенсируется увеличением расходов по статье «Эксперты» (8800 долл. США) 

в связи с увеличением числа экспертов, необходимых для групп экспертов по вопросам 

транспортной связности и логистики; 
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  е) подпрограмма 4 «Окружающая среда и развитие». Чистое сокращение потребностей в 

ресурсах, не связанных с должностями, на 1900 долл. США обусловлено главным образом 

сокращением потребностей по статье «Консультанты» (2500 долл. США) в связи с сокра-

щением числа дней работы консультантов, необходимых для осуществления согласован-

ных на международном уровне программ, касающихся окружающей среды и развития, и 

по статье «Услуги подряда» (400 долл. США) в связи с сокращением расходов на печат-

ное издание публикаций по вопросам окружающей среды и развития, что частично ком-

пенсируется увеличением расходов по статье «Эксперты» (1000 долл. США) в связи с  

увеличением числа экспертов, необходимых для осуществления согласованных на меж-

дународном уровне программ, касающихся окружающей среды и развития и обеспечения 

устойчивости и жизнеспособности городов в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

  f) подпрограмма 5 «Информационно-коммуникационные технологии и снижение 

риска бедствий и ликвидация их последствий» . Чистое сокращение потребностей в 

ресурсах, не связанных с должностями, на 12 400 долл. США обусловлено главным об-

разом сокращением потребностей по статьям «Эксперты» (9700 долл. США) и «Консуль-

танты» (3700 долл. США) в связи с сокращением числа экспертов и числа дней, необхо-

димых для предоставления консультационных услуг по вопросам применения космиче-

ских технологий и создания информационной супермагистрали в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе, что частично компенсируется увеличением расходов по статье «Услуги 

подряда» (1000 долл. США) в связи с изданием новой публикации по вопросам управле-

ния информацией о бедствиях; 

  g) подпрограмма 7 «Статистика». Чистое сокращение потребностей в ресурсах, не свя-

занных с должностями, на 2500 долл. США обусловлено главным образом сокращением 

расходов по статье «Консультанты» (3700 долл. США) в связи с сокращением числа дней, 

необходимых для предоставления консультационных услуг по использованию нетради-

ционных и дополнительных источников данных, относящихся к официальной статистике, 

и по статье «Услуги подряда» (700 долл. США) в связи с сокращением потребностей в 

визуальном оформлении публикации, озаглавленной “Asia and the Pacific SDG Progress 

Report 2025” («Доклад о ходе достижения целей в области устойчивого развития в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе, 2025 год»), и пропагандистских материалов, что частично 

компенсируется увеличением потребностей по статье «Эксперты» (1900 долл. США) в 

связи с увеличением числа необходимых экспертов по вопросам использования нетради-

ционных и дополнительных источников данных, относящихся к официальной статистике, 

и укрепления национальных статистических систем в целях повышения качества офици-

альной статистики и доверия к ней; 

  h) подпрограмма 8, компонент 1 «Деятельность в целях развития в Тихоокеанском суб-

регионе». Чистое увеличение потребностей в ресурсах, не связанных с должностями, на 

4100 долл. США обусловлено главным образом увеличением потребностей по статье 

«Эксперты» (1900 долл. США) в связи с увеличением числа экспертов, необходимых для 

разработки вариантов политики и программ в целях решения возникающих проблем в 

области устойчивого развития в Тихоокеанском субрегионе, по статье «Поездки персо-

нала» (3600 долл. США) в связи с увеличением расходов на поездки и по статье «Услуги 

подряда» (26 100 долл. США) в результате перехода от оплаты Интернет-услуг по статье 

«Общие оперативные расходы» к их оплате по статье «Услуги подряда», что частично 

компенсируется сокращением потребностей по статье «Общие оперативные расходы» 

(27 000 долл. США) в результате перехода от оплаты Интернет-услуг по статье «Общие 

оперативные расходы» к их оплате по статье «Услуги подряда», а также потребностей по 

статье «Мебель и оборудование» (500 долл. США) в связи с сокращением потребностей 

в замене офисной мебели и оборудования; 

  i) подпрограмма 8, компонент 2 «Деятельность в целях развития в субрегионе Восточ-

ной и Северо-Восточной Азии». Чистое сокращение потребностей в ресурсах, не свя-

занных с должностями, на 1300 долл. США обусловлено главным образом сокращением 

расходов по статье «Консультанты» (6100 долл. США) в связи с отсутствием 
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потребностей в консультационных услугах на 2025 год и использованием соответствую-

щих средств для удовлетворения возросших потребностей по статье «Эксперты», а также 

сокращением расходов по статье «Услуги подряда» (3300 долл. США) в связи с отменой 

публикации по вопросам цифровой грамотности среди престарелых в субрегионе Се-

веро-Восточной Азии и по статье «Мебель и оборудование» (800 долл. США) в связи с 

сокращением потребностей по компоненту «Прочее оборудование», что частично ком-

пенсируется увеличением расходов по статье «Эксперты» (1800 долл. США) в связи с 

увеличением числа экспертов, необходимых для разработки вариантов политики и про-

грамм по решению возникающих проблем в области экономического и социального раз-

вития в Восточной и Северо-Восточной Азии, по статье «Поездки персонала» (1000 долл. 

США) в связи с увеличением расходов на поездки и по статье «Общие оперативные рас-

ходы» (6100 долл. США) в связи с ожидаемым увеличением расходов на связь и комму-

нальные услуги и аренду мебели и оборудования;  

  j) подпрограмма 8, компонент 3 «Деятельность в целях развития в субрегионе Север-

ной и Центральной Азии». Чистое увеличение потребностей в ресурсах, не связанных 

с должностями, на 4700 долл. США обусловлено главным образом увеличением потреб-

ностей по статье «Эксперты» (4000 долл. США) в связи с увеличением числа экспертов, 

необходимых для разработки вариантов политики и программ по решению возникающих 

проблем в области экономического и социального развития в Северной и Центральной 

Азии, и по статье «Поездки персонала» (700 долл. США) в связи с увеличением числа 

дней, необходимых для проведения поездок в целях поддержания взаимодействия с гос-

ударствами-членами в поддержку осуществления Повестки дня на период до 2030 года в 

Северной и Центральной Азии; 

  k) подпрограмма 9 «Энергетика». Чистое увеличение потребностей в ресурсах, не связан-

ных с должностями, на 10 600 долл. США обусловлено главным образом увеличением 

потребностей по статье «Эксперты» (5900 долл. США) в связи с увеличением числа экс-

пертов, необходимых для обеспечения всеобщего доступа к современным энергетиче-

ским услугам и возобновляемым источникам энергии, повышенной энергоэффективно-

сти и более экологически чистого использования ископаемых видов топлива, и по статье 

«Услуги подряда» (12 300 долл. США) в связи с выпуском новой публикации по вопросу 

о региональных тенденциях в области энергетики в интересах устойчивого развития, что 

частично компенсируется сокращением расходов по статье «Консультанты» (7600 долл. 

США) в связи с уменьшением числа дней для предоставления консультационных услуг, 

необходимых в связи с энергетическим переходом и обеспечением трансграничной связ-

ности энергосетей; 

  l) вспомогательное обслуживание по программе . Чистое сокращение потребностей в ре-

сурсах, не связанных с должностями, на 79 000 долл. США обусловлено главным обра-

зом сокращением потребностей по статье «Услуги подряда» (340 800 долл. США) в связи 

с переходом на облачные услуги, что означает отсутствие необходимости замены физи-

ческих серверов по истечении срока их службы, выводом из эксплуатации инфраструк-

туры виртуального рабочего стола и перераспределением средств в пользу общих опера-

тивных расходов в тех случаях, когда фактические расходы по некоторым услугам, пере-

данным на внешний подряд, соответствуют опыту прошлых лет. Это уменьшение потреб-

ностей частично компенсируется увеличением потребностей по статье «Общие опера-

тивные расходы» (101 100 долл. США), которое обусловлено главным образом тем, что 

переход на облачные сервисы приведет к увеличению расходов на связь и Интернет-

услуги, а также перераспределением средств, предусмотренных по статье «Услуги под-

ряда», на оплату некоторых услуг, передаваемых на внешний подряд; а также увеличе-

нием потребностей по статье «Принадлежности и материалы» (9900 долл. США), в ос-

новном в связи с увеличением потребностей в запасных частях для оборудования си-

стемы “Cisco” и другого информационно-технического оборудования; по статье «Мебель 

и оборудование» (147 700 долл. США), главным образом в связи с заменой коммутаторов 

на новые для обеспечения дистанционного управления на основе облачных технологий 
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(включая основанные на облачных технологиях информационные панели, оборудование 

для дистанционного отслеживания пропускной способности Интернет-связи и устрой-

ства для обеспечения повышенной кибербезопасности в субрегиональных отделениях), 

возникновением потребностей, связанных с дополнительной установкой телефонных си-

стем “Microsoft Office 365 E3” для 600 пользователей, заменой мобильных телефонов, 

ремонтом учебного центра (включая закупку мебели), обслуживанием/ремонтом/заменой 

оборудования для организации общественного питания и переоборудованием мест обще-

ственного питания; и по статье «Поездки персонала» (3100 долл. США) в связи с увели-

чением потребностей, связанных с оказанием содействия в осуществлении программы 

работы. 

 

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

 

 19.213 Как показано в таблицах 19.60 2) и 19.61 2), объем внебюджетных ресурсов составляет 

23 130 500 долл. США. Эти ресурсы будут дополнять ресурсы регулярного бюджета и исполь-

зоваться главным образом для финансирования 116 должностей (3 Д-1, 4 С-5, 15 С-4, 14 С-3, 

1 С-2, 8 НСС и 71 МР), в основном в интересах выполнения функций по проведению техни-

ческой экспертизы и обеспечению управленческой и административной поддержки для про-

ектов в области технического сотрудничества и оперативной деятельности отделений 

ЭСКАТО. Кроме того, ресурсы, не связанные с должностями, будут использоваться для про-

ведения исследований в новых областях, подготовки информационно-аналитических продук-

тов в целях информационного обеспечения обсуждений, проводимых государствами-членами, 

а также развития институционального и индивидуального потенциала сотрудников, ответ-

ственных за принятие решений, и технического персонала правительств в том, что касается 

осуществления согласованных на региональном уровне рамочных программ и оказания содей-

ствия в обмене информацией по линии сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего сотрудни-

чества в соответствии с мандатами Комиссии. 

 19.214 На основании полномочий, делегированных Генеральным секретарем, надзор за использова-

нием внебюджетных ресурсов по данному разделу осуществляет секретариат ЭСКАТО.  

 

 

  Директивные органы 
 

 

 19.215 Информация о постоянных межправительственных органах и связанных с ними потребностях 

в ресурсах по регулярному бюджету приводится в таблице 19.63.  

 

Таблица 19.63 

Директивные органы  

(В тыс. долл. США) 
 

 

Директивный орган Дополнительная информация 

Утвержденные 

ассигнования  

на 2024 год 

Смета  

на 2025 год  

(до пересчета) 

    
Экономическая и социальная комис-

сия для Азии и Тихого океана 

Мандат: резолюции 37 (IV), 1895 (LVII) и 2022/11 Эконо-

мического и Социального Совета  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (восемьдесят первая сессия)  

288,9 301,6 

Азиатско-тихоокеанский форум по 

устойчивому развитию 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюции 73/1 и 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (двенадцатая сессия) 

21,6 34,9 

https://undocs.org/ru/E/RES/37(IV)
https://undocs.org/ru/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
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Директивный орган Дополнительная информация 

Утвержденные 

ассигнования  

на 2024 год 

Смета  

на 2025 год  

(до пересчета) 

    
Комитет по транспорту Мандат: резолюция 2022/11 и решение 2017/269 Экономи-

ческого и Социального Совета и резолюция 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов 

Число сессий в 2025 году: сессий не планируется 

21,6 – 

Комитет по окружающей среде и 

развитию 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии 

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов 

Число сессий в 2025 году: сессий не планируется 

21,6 – 

Комитет по информационно-комму-

никационным технологиям, науке, 

технике и инновациям 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: сессий не планируется  

21,6 – 

Комитет по социальному развитию Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии 

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов 

Число сессий в 2025 году: сессий не планируется 

21,6 – 

Комитет по статистике Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии 

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: сессий не планируется 

21,6 – 

Комитет по макроэкономической 

политике, борьбе с нищетой и фи-

нансированию развития 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии 

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (пятая сессия) 

– 17,1 

Комитет по торговле, инвестициям, 

предпринимательству и бизнес-ин-

новациям 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (вторая сессия) 

– 18,1 

Комитет по снижению риска 

бедствий 

Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (девятая сессия) 

– 17,1 

Комитет по энергетике Мандат: резолюция 2022/11 Экономического и Социаль-

ного Совета и резолюция 78/2 Комиссии  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 (четвертая сессия) 

– 17,1 

Азиатско-тихоокеанское межправи-

тельственное совещание высокого 

уровня по вопросам гендерного ра-

венства и расширения прав и воз-

можностей женщин: «Пекин+30» 

Мандат: резолюция 2022/5 Экономического и Социального 

Совета  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году:  

сессий не планируется 

21,6 – 

Региональный обзор осуществления 

Глобального договора о миграции 
Мандат: резолюции Генеральной Ассамблеи 73/195, 73/326 

и 76/266  

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов 

Число сессий в 2025 году: 1 

– 17,1 

Конференция министров по реги-

страции актов гражданского состоя-

ния и статистике естественного дви-

жения населения в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 

Мандат: резолюция 78/4 Комиссии 

Членский состав: 53 члена и 9 ассоциированных членов  

Число сессий в 2025 году: 1 

– 17,1 

 Всего  440,1 440,1 

 

 

https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2022/5
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/73/326
https://undocs.org/ru/A/RES/76/266
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 19.216 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 440 100 долл. 

США, что соответствует объему ассигнований согласно утвержденному бюджету на 2024 год. 

Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблице 19.64 и на рисунке 19.XII. 

 

Таблица 19.64  

Директивные органы: изменения в объеме финансовых ресурсов 

(В тыс. долл. США) 
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расши-

ренные мандаты Прочее Итого 

В про-

центах 

         
Расходы, не связанные с должно-

стями 368,9 440,1 – – – – – 440,1 

 Всего  368,9 440,1 – – – – – 440,1 

 

 

Рисунок 19.XII 

Директивные органы: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(В тыс. долл. США )  
 

 

 

 

 

  Руководство и управление 
 

 

 19.217 За осуществление деятельности в рамках компонента «Руководство и управление» отвечает 

Канцелярия Исполнительного секретаря, поддержку которой оказывает Секция по устойчи-

вому развитию и странам, находящимся в особом положении. Канцелярия осуществляет об-

щее стратегическое руководство и управление работой секретариата по оказанию поддержки 

государствам-членам посредством проведения стратегического анализа, предложения вариан-

тов политики и осуществления мероприятий, направленных на укрепление потенциала. Эти 

усилия направлены на решение ключевых проблем развития и включают поиск инновацион-

ных путей обеспечения всеобщего и справедливого экономического процветания, социального 

прогресса и экологической устойчивости во всем Азиатско-Тихоокеанском регионе. В этой 

связи будут определяться и рассматриваться новые вопросы, требующие внимания в рамках 

региональной повестки дня, и будут озвучиваться на глобальном уровне региональные про-

блемы и приоритеты. 

14,0 

35,0 
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Принадлежности и материалы

Общие оперативные расходы

Услуги подряда

Эксперты
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Прочие расходы по персоналу
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 19.218 Канцелярия Исполнительного секретаря оказывает методическую помощь отделам, субрегио-

нальным отделениям и региональным учреждениям в вопросах осуществления программы ра-

боты ЭСКАТО и обеспечения подотчетности. Она также осуществляет руководство работой 

по выполнению требований политики и стратегий в области обеспечения гендерного равен-

ства и расширения прав и возможностей женщин, а также требований, касающихся учета ин-

тересов и потребностей инвалидов, в рамках всей программы работы, в том числе рамках де-

ятельности вспомогательных подразделений.  

 19.219 Канцелярия Исполнительного секретаря осуществляет общее руководство и управление рабо-

той по подготовке ежегодного тематического исследования и организации ежегодной сессии 

Комиссии в качестве инклюзивной межправительственной платформы для регионального со-

трудничества. Она также руководит работой по реорганизации конференционной структуры 

ЭСКАТО в соответствии с резолюцией 78/2 Комиссии, повышению организационной эффек-

тивности и совершенствованию системы управления по результатам и осуществлению обще-

системных инициатив Организации Объединенных Наций в области управления преобразова-

ниями и проведения реформ. 

 19.220 Канцелярия Исполнительного секретаря осуществляет также общее руководство деятельно-

стью вспомогательных подразделений по обеспечения учета гендерной проблематики и инте-

ресов и потребностей инвалидов в процессе планирования программной деятельности и 

управления финансовыми и кадровыми ресурсами, а также в работе системы обеспечения под-

отчетности. Канцелярия будет прилагать все усилия к достижению гендерного паритета. 

 19.221 Секция по устойчивому развитию и странам, находящимся в особом положении, способствует 

ускоренному осуществлению Повестки дня на период до 2030 года в наименее развитых стра-

нах, развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, и малых островных развивающихся 

государствах, уделяя первоочередное внимание обеспечению учета проблем, с которыми стал-

киваются эти группы стран, в общей программе работы, мониторингу хода осуществления 

программ действий для этих стран и проведению стратегической и аналитической работы, 

связанной с решением ключевых проблем их развития. Она также руководит работой по орга-

низации Азиатско-тихоокеанского форума по устойчивому развитию в качестве многосторон-

ней платформы для обсуждения, обзора и принятия мер по решению первоочередных регио-

нальных задач и удовлетворению первоочередных региональных потребностей в области 

устойчивого развития. 

 19.222 В соответствии с Повесткой дня на период до 2030 года, и в частности задачей 12.6 в рамках 

целей в области устойчивого развития, согласно которой организациям рекомендуется вклю-

чать в свои регулярные отчеты информацию о рациональном использовании ресурсов, а также 

в соответствии с общим мандатом, изложенным в пункте 19 резолюции 72/219 Генеральной 

Ассамблеи, и бюллетенем Генерального секретаря об экологической политике Секретариата 

(ST/SGB/2019/7) Канцелярия принимает меры к учету экологических требований в своей дея-

тельности. В 2023 году ЭСКАТО продолжила свои усилия в области повышения энергоэффек-

тивности, включая проведение ежедневной кампании «Час Земли», в рамках которой свет в 

офисных помещениях автоматически выключается во время обеденного перерыва, а также 

усилия по совершенствованию систем управления эксплуатацией зданий и объектов. В рамках 

второго цикла внедрения системы экологического менеджмента Комиссии в 2022 году нача-

лось ее развертывание в субрегиональных отделениях и региональных учреждениях, а в 

2023 году все отделения завершили разработку своих конкретных планов действий.  По срав-

нению с 2016 годом, выбранным за точку отсчета, показатель эффективности использования 

энергии в ЭСКАТО вырос на 35 процентов. Это эквивалентно сокращению выбросов углекис-

лого газа за семь лет, прошедших с момента создания в ЭСКАТО системы экологического ме-

неджмента, более чем на 10 000 тонн. Что касается продолжения усилий по обеспечению 

устойчивой энергетики, то ЭСКАТО приобретает международные сертификаты на возобнов-

ляемые источники энергии, с тем чтобы в течение четырех лет подряд (2020–2023 годы) полу-

чать 100 процентов потребляемой энергии за счет солнечной энергии, вырабатываемой на 

местном уровне в Таиланде, и это является подтверждением того, что целевые показатели 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/219
https://undocs.org/en/ST/SGB/2019/7
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Секретариата Организации Объединенных Наций на 2030 год были достигнуты еще в 

2020 году. Кроме того, в 2023 году ЭСКАТО продолжала предпринимать усилия в целях со-

кращения объема отходов и их утилизации, благодаря чему уровень переработки отходов до-

стиг высоких значений (как ожидается, в 2023 году этот уровень составит около 70 процентов, 

что на 43 процентных пункта больше, чем в базовом 2016 году). Усилия включают, в частно-

сти, поддержание полного запрета на использование в буфетах и кафетериях на всей террито-

рии комплекса ЭСКАТО одноразовой посуды и столовых приборов, а также создание новой 

системы удаления отходов, позволяющей увеличить объем их переработки (за счет установки 

контейнеров для централизованного сбора отходов, пригодных для вторичной переработки, 

организации новой площадки для сортировки мусора и компостирования органических отхо-

дов). Кроме того, согласно отчетам, на 48 процентов сократилось потребление пресной воды, 

что объясняется уменьшением показателя заполняемости зданий и более рациональным ис-

пользованием водных ресурсов. В 2023 году многие заседания ЭСКАТО проводились в ги-

бридном формате, что способствовало усилиям Комиссии по уменьшению неблагоприятного 

воздействия поездок ее сотрудников с использованием средств воздушного транспорта на 

окружающую среду (в 2023 году это воздействие сократилось на 34 процента). Благодаря рас-

ширению масштабов цифровизации процессов и более широкому использованию форм ра-

боты в удаленном режиме в 2023 году сокращение объема типографских работ составит около 

80 процентов. 

 19.223 К июню 2024 года ЭСКАТО достигнет климатической нейтральности своих операций за 

2023 год за счет приобретения сертификатов на невыбранные квоты выбросов углерода, кото-

рые требовались в 2023 году, с использованием внебюджетных ресурсов. В 2024 году Канце-

лярия продолжит сокращать свой углеродный след с использованием учрежденной системы 

экологического менеджмента, а также продолжит расширять эту систему в поддержку своих 

региональных усилий по обеспечению всеобъемлющего, систематического и контролируемого 

экологического менеджмента в рамках всей организации. Эта система будет охватывать во-

просы энергопотребления, удаления отходов, водопользования, сокращения воздействия засе-

даний и поездок на окружающую среду и обеспечения информированности персонала в каче-

стве сквозной темы по всем выявленным экологическим проблемам. Следует отметить, что, 

несмотря на предпринимаемые ЭСКАТО усилия по уменьшению своего экологического следа, 

приносившие положительные результаты в плане охраны окружающей среды до пандемии 

COVID-19, достигнутые к настоящему времени рубежи в некоторых из целевых областей бу-

дет трудно удержать в долгосрочной перспективе, если будут расти показатели заполняемости 

зданий и масштабы использования воздушного транспорта.  

 19.224 Информация о соблюдении требований, касающихся своевременного представления докумен-

тации и заблаговременного бронирования авиабилетов, приводится в таблице 19.65. Показа-

тель соблюдения требований в отношении заблаговременного приобретения авиабилетов про-

должал улучшаться и вырос с 59 процентов в 2022 году до 67 процентов в 2023 году; при этом 

соблюдение требований в отношении поездок персонала составило 75 процентов, в то время 

как по-прежнему отмечались проблемы с планированием совещаний и назначением их участ-

ников, не относящихся к персоналу, в результате чего соответствующий показатель соблюде-

ния требований составил 64 процента. Однако оба показателя значительно улучшились по 

сравнению с показателями за 2022 год, составляющими 71,6 процента и 52,6 процента соот-

ветственно. В целях повышения показателя соблюдения требований ЭСКАТО продолжает 

принимать определенные меры, включая регулярную проверку отчета о соблюдении требова-

ний в отношении заблаговременного приобретения авиабилетов, выпуск ежеквартальных от-

четов о соблюдении требований в отношении заблаговременного приобретения авиабилетов, 

представляемых старшим руководящим сотрудникам и сотрудникам, утверждающим поездки, 

и проведение двусторонних консультаций с соответствующими отделами и отделениями для 

обсуждения их деятельности по планированию поездок. 
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Таблица 19.65 

Показатель соблюдения установленных требований  

(В процентах) 
 

 

  

Фактический 

показатель 

за 2021 год 

Фактический 

показатель 

за 2022 год 

Фактический 

показатель 

за 2023 год 

Запланированный 

показатель 
на 2024 год 

Запланированный 

показатель 
на 2025 год 

      
Своевременное представление документации 93 89 95 100 100 

Авиабилеты, приобретенные не менее чем за 2 недели 

до начала поездки 39 59 67 100 100 

 

 

 19.225 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

4 173 800 долл. США, что означает сокращение на 200 долл. США по сравнению с утвержден-

ными бюджетными ассигнованиями на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясня-

ется в пункте 19.212 a). Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 

2025 год объема ресурсов приводится в таблице 19.66 и на рисунке 19.XIII. 

 

 

Таблица 19.66 

Руководство и управление: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 3 021,3 3 697,1 – – – – – 3 697,1 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 459,3 476,9 – – (0,2) (0,2) (0,0) 476,7 

 Всего 3 480,6 4 174,0 – – (0,2) (0,2) (0,0) 4 173,8 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  15 – – – – – 15 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  10 – – – – – 10 

 Всего  25 – – – – – 25 
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Рисунок 19.XIII 

Руководство и управление: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 
 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Макроэкономическая политика, сокращение масштабов нищеты 

и финансирование развития 
 

 

 19.226 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

3 072 600 долл. США, что на 12 300 долл. США меньше утвержденного объема ассигнований 

на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 b). Дополнитель-

ная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов приводится в 

таблице 19.67 и на рисунке 19.XIV. 

 

Таблица 19.67 

Подпрограмма 1: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 2 713,3 2 977,4 – – – – – 2 977,4 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 116,0 107,5 – – (12,3) (12,3) (11,4) 95,2 

 Всего 2 829,3 3 084,9 – – (12,3) (12,3) (0,4) 3 072,6 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  13 – – – – – 13 

10

1

4

4

2

1

2

1

МР

С-2/1

С-3

С-4

С-5

Д-1

Д-2

ЗГС

Ресурсы, 

связанные с 

должностями

3 697,1 

Ресурсы, не 

связанные с 

должностями

476,7 

81,1 

7,5 

26,7 

101,7 

143,4 

50,2 

66,1 

Мебель и оборудование

Принадлежности и 

материалы

Общие оперативные 

расходы

Услуги подряда

Поездки персонала 

Эксперты

Консультанты

Распределение должностей

25 

Распределение финансовых 

ресурсов

4 173,8

Распределение ресурсов, не связанных 

с должностями

476,7
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  9 – – – – – 9 

 Всего  22 – – – – – 22 

 

 

Рисунок 19.XIV 

Подпрограмма 1: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Торговля, инвестиции и инновации 
 

 

 19.227 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 3 460 700 долл. 

США, что на 17 600 долл. США больше утвержденного объема бюджетных ассигнований на 

2024 год. Предлагаемое увеличение сметы объясняется в пункте 19.212 с). Дополнительная 

информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов приводится в таб-

лице 19.68 и на рисунке 19.XV.  

 

Таблица 19.68 

Подпрограмма 2: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей 

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 3 162,5 3 370,0 – – – – – 3 370,0 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 89,4 73,1 – – 17,6 17,6 24,1 90,7 

 Всего 3 251,9 3 443,1 – – 17,6 17,6 0,5 3 460,7 

         

9

2

3

5

2

1

МР

С-2/1

С-3

С-4

С-5

Д-1

Ресурсы, 
связанные с 

должностями

2 977,4 

Ресурсы, не 
связанные с 

должностями

95,2 

45,4 

22,2 

15,6 

12,0 

Услуги подряда

Поездки персонала 

Эксперты

Консультанты

Распределение должностей

22
Распределение финансовых 

ресурсов

3 072,6

Распределение ресурсов, не связанных 

с должностями

95,2
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  15 – – – – – 15 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  10 – – – – – 10 

 Всего  25 – – – – – 25 

 

 

Рисунок 19.XV 

Подпрограмма 2: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Транспорт 
 

 

 19.228 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

3 548 100 долл. США, что на 6600 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных ас-

сигнований на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 d). До-

полнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов при-

водится в таблице 19.69 и на рисунке 19.XVI.  

 

Таблица 19.69 

Подпрограмма 3: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 3 350,6 3 453,5 – – – – – 3 453,5 

10

3

4

4

3

1

МР

С-2/1

С-3

С-4

С-5

Д-1

Ресурсы, 
связанные с 

должностями

3 370,0 

Ресурсы, не 
связанные с 

должностями

90,7 

28,1 

22,2 

31,2 

9,2 

Услуги подряда

Поездки персонала 

Эксперты

Консультанты

Распределение должностей

25 
Распределение финансовых 

ресурсов

3 460,7

Распределение ресурсов, не связанных

с должностями

90,7
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Расходы, не связанные с долж-

ностями 90,2 101,2 – – (6,6) (6,6) (6,5) 94,6 

 Всего 3 440,8 3 554,7 – – (6,6) (6,6) (0,2) 3 548,1 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  15 – – – – – 15 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  10 – – – – – 10 

 Всего  25 – – – – – 25 

 

 

Рисунок 19.XVI 

Подпрограмма 3: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Окружающая среда и развитие  
 

 

 19.229 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

3 074 100 долл. США, что на 1900 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных ас-

сигнований на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 e). До-

полнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов при-

водится в таблице 19.70 и на рисунке 19.XVII. 

 

  

10

2

3

6

3

1

МР

С-2/1

С-3

С-4

С-5

Д-1

Ресурсы, 
связанные с 

должностями

3 453,5 

Ресурсы, не 
связанные с 

должностями

94,6 

11,8 

22,2 

46,8 

13,8 

Услуги подряда

Поездки персонала 

Эксперты

Консультанты

Распределение должностей

25 
Распределение финансовых 

ресурсов

3 548,1

Распределение ресурсов, не связанных

с должностями

94,6
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Таблица 19.70 

Подпрограмма 4: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 2 722,1 2 977,4 – – – – – 2 977,4 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 98,4 98,6 – – (1,9) (1,9) (1,9) 96,7 

 Всего 2 820,5 3 076,0 – – (1,9) (1,9) (0,1) 3 074,1 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  13 – – – – – 13 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  9 – – – – – 9 

 Всего  22 – – – – – 22 

 

 

Рисунок 19.XVII 

Подпрограмма 4: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Подпрограмма 5 

  Информационно-коммуникационные технологии и снижение риска 

бедствий и ликвидация их последствий 
 
 

 19.230 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

2 957 600 долл. США, что на 12 400 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных 

ассигнований на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 f). 

Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблице 19.71 и на рисунке 19.XVIII. 
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Консультанты

Распределение должностей

22 
Распределение финансовых 
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3 074,1

Распределение ресурсов, не связанных

с должностями

96,7
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Таблица 19.71  

Подпрограмма 5: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 2 739,7 2 890,3 – – – – – 2 890,3 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 66,0 79,7 – – (12,4) (12,4) (15,6) 67,3 

 Всего 2 805,7 2 970,0 – – (12,4) (12,4) (0,4) 2 957,6 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  13 – – – – – 13 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  8 – – – – – 8 

 Всего  21 – – – – – 21 

 

 

Рисунок 19.XVIII 

Подпрограмма 5: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
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  Подпрограмма 6 

  Социальное развитие 
 

 

 19.231 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

4 217 300 долл. США, что соответствует объему ассигнований согласно утвержденному бюд-

жету на 2024 год. Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год 

объема ресурсов приводится в таблице 19.72 и на рисунке 19.XIX.  

 

Таблица 19.72  

Подпрограмма 6: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 3 736,9 4 078,4 – – – – – 4 078,4 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 95,6 138,9 – – – – – 138,9 

 Всего 3 832,5 4 217,3 – – – – – 4 217,3 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  19 – – – – – 19 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  11 – – – – – 11 

 Всего  30 – – – – – 30 

 

 

Рисунок 19.XIX 

Подпрограмма 6: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
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  Подпрограмма 7 

  Статистика 
 

 

 19.232 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

3 226 200 долл. США, что на 2500 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных ас-

сигнований на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 g). До-

полнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов при-

водится в таблице 19.73 и на рисунке 19.XX. 

 

Таблица 19.73 

Подпрограмма 7: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 2 964,0 3 120,0 – – – – – 3 120,0 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 118,9 108,7 – – (2,5) (2,5) (2,3) 106,2 

 Всего 3 082,9 3 228,7 – – (2,5) (2,5) (0,1) 3 226,2 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  14 – – – – – 14 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  10 – – – – – 10 

 Всего  24 – – – – – 24 

 

 

Рисунок 19.XX 

Подпрограмма 7: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
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  Подпрограмма 8 

  Деятельность в целях развития в субрегионах 
 

 

 19.233 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

4 804 600 долл. США, что на 7500 долл. США больше утвержденного объема бюджетных ас-

сигнований на 2024 год. Ниже приводится информация о предлагаемом объеме ресурсов по 

регулярному бюджету на 2025 год для каждого из компонентов подпрограммы. 

 

 

  Компонент 1 

  Деятельность в целях развития в Тихоокеанском субрегионе 
 

 

 19.234 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

1 547 200 долл. США, что на 4100 долл. США больше утвержденного объема бюджетных ас-

сигнований на 2024 год. Предлагаемое увеличение сметы объясняется в пункте 19.212 h). До-

полнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов при-

водится в таблице 19.74 и на рисунке 19.XXI. 

 

Таблица 19.74  

Подпрограмма 8, компонент 1: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа 

должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 1 335,0 1 327,9 – – – – – 1 327,9 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 233,8 242,2 – – 4,1 4,1 1,7 246,3 

 Всего 1 568,8 1 570,1 – – 4,1 4,1 0,3 1 574,2 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  6 – – – – – 6 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  3 – – – – – 3 

 Всего  9 – – – – – 9 
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Рисунок 19.XXI 

Подпрограмма 8, компонент 1: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов  

(до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 
 

 

  Компонент 2 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Восточной 

и Северо-Восточной Азии 
 

 

 19.235 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 982 100 долл. 

США, что на 1300 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных ассигнований на 

2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 i). Дополнительная 

информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов приводится в таб-

лице 19.75 и на рисунке 19.XXII.  

 

Таблица 19.75 

Подпрограмма 8, компонент 2: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа 

должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 889,7 872,0 – – – – – 872,0 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 106,6 111,4 – – (1,3) (1,3) (1,2) 110,1 

 Всего 996,3 983,4 – – (1,3) (1,3) (0,1) 982,1 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  4 – – – – – 4 

3
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1

2

1

1

МР

С-2/1

С-3
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С-5

Д-1
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должностями
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Ресурсы, не 
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должностями
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9 200,0  

Мебель и оборудование

Принадлежности и материалы
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Услуги подряда
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Эксперты

Консультанты

Распределение должностей
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Распределение финансовых 

ресурсов
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Распределение ресурсов, не  связанных

с должностями
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  1 – – – – – 1 

 Всего  5 – – – – – 5 

 

 

Рисунок 19.XXII 

Подпрограмма 8, компонент 2: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов  

(до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Компонент 3 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Северной и Центральной 

Азии 
 

 

 19.236 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 736 400 долл. 

США, что на 4700 долл. США больше утвержденного объема бюджетных ассигнований на 

2024 год. Предлагаемое увеличение сметы объясняется в пункте 19.212 j). Дополнительная 

информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов приводится в таб-

лице 19.76 и на рисунке 19.XXIII. 

 

Таблица 19.76 

Подпрограмма 8, компонент 3: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа 

должностей 

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 614,9 666,9 – – – – – 666,9 

1
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с должностями
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Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Расходы, не связанные с долж-

ностями 61,4 64,8 – – 4,7 4,7 7,3 69,5 

 Всего 676,3 731,7 – – 4,7 4,7 0,6 736,4 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  3 – – – – – 3 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  1 – – – – – 1 

 Всего  4 – – – – – 4 

 

 

Рисунок 19.XXIII 

Подпрограмма 8, компонент 3: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета) 

(Число должностей/тыс. долл. США)  
 

 

 

 

 

  Компонент 4 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Южной и Юго-Западной 

Азии 
 

 

 19.237 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

1 203 100 долл. США, что соответствует объему ассигнований согласно утвержденному бюд-

жету на 2024 год. Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год 

объема ресурсов приводится в таблице 19.77 и на рисунке 19.XXIV.  
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Таблица 19.77 

Подпрограмма 8, компонент 4: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа 

должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 781,5 1 048,4 – – – – – 1 048,4 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 161,8 154,7 – – – – – 154,7 

 Всего 943,3 1 203,1 – – – – – 1 203,1 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  5 – – – – – 5 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  1 – – – – – 1 

 Всего  6 – – – – – 6 

 

 

Рисунок 19.XXIV 

Подпрограмма 8, компонент 4: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США)  
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  Компонент 5 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Юго-Восточной Азии 
 

 

 19.238 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 308 800 долл. 

США, что соответствует объему ассигнований согласно утвержденному бюджету на 2024 год. 

Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблице 19.78 и на рисунке 19.XXV.  

 

Таблица 19.78 

Подпрограмма 8, компонент 5: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа 

должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 207,5 278,0 – – – – – 278,0 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 30,2 30,8 – – – – – 30,8 

 Всего 237,7 308,8 – – – – – 308,8 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  1 – – – – – 1 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  1 – – – – – 1 

 Всего  2 – – – – – 2 

 

 

Рисунок 19.XXV 

Подпрограмма 8, компонент 5: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США)  
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  Подпрограмма 9 

  Энергетика 
 

 

 19.239 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

1 902 900 долл. США, что на 10 600 долл. США больше утвержденного объема бюджетных 

ассигнований на 2024 год. Предлагаемое увеличение сметы объясняется в пункте 19.212 k). 

Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблице 19.79 и на рисунке 19.XXVI.  

 

Таблица 19.79 

Подпрограмма 9: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 1 637,3 1 820,4 – – – – – 1 820,4 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 79,2 71,9 – – 10,6 10,6 14,7 82,5 

 Всего 1 716,5 1 892,3 – – 10,6 10,6 0,6 1 902,9 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  8 – – – – – 8 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  4 – – – – – 4 

 Всего  12 – – – – – 12 

 

 

Рисунок 19.XXVI 

Подпрограмма 9: распределение предлагаемого на 2025 год объема ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США) 
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  Вспомогательное обслуживание по программе  
 

 

 19.240 В рамках компонента «Вспомогательное обслуживание по программе» предоставляется по-

мощь в осуществлении основной программы работы ЭСКАТО в ее штаб-квартире в Бангкоке, 

а также в ее субрегиональных отделениях. В состав компонента «Вспомогательное обслужи-

вание по программе» входят следующие подразделения:  

  a) Отдел стратегии и управления программами, который занимается вопросами стратегиче-

ского планирования, управления и бюджетирования по программам, технического со-

трудничества и мобилизации ресурсов, мониторинга и оценки, а также вопросами нала-

живания и укрепления партнерских отношений, в том числе сотрудничества с партне-

рами по развитию, уделяя первоочередное внимание повышению актуальности деятель-

ности ЭСКАТО и обеспечению большей отдачи от нее;  

  b) Административный отдел, который занимается вопросами, связанными с управлением 

финансовыми и кадровыми ресурсами и информационно-коммуникационными техноло-

гиями, обеспечением почтовой связи, организацией поездок, конференционным управ-

лением (включая организацию мероприятий, в том числе в Конференционном центре Ор-

ганизации Объединенных Наций в Бангкоке) и поддержанием отношений с принимающей 

страной, а также вопросами закупок, эксплуатации зданий, коммерческой деятельности и 

общего обслуживания, уделяя первоочередное внимание повышению качества оперативной 

поддержки, в том числе за счет использования в сотрудничестве c местными и региональ-

ными подразделениями Организации Объединенных Наций возможностей, которые от-

крывает реформа системы развития, а также за счет оптимизации глобальных админи-

стративных процессов и институционализации мер, выработанных в период пандемии;  

  c) Секция коммуникации и управления знаниями, которая занимается оказанием коммуни-

кационных услуг, услуг по управлению знаниями и информационных/библиотечных 

услуг, уделяя первоочередное внимание распространению информационно-пропаган-

дистских материалов в целях привлечения внимания к аналитической и нормативной ра-

боте ЭСКАТО и ее усилиям по укреплению потенциала.  Эта деятельность включает под-

держание связей со средствами массовой информации, работу в социальных сетях, 

управление веб-контентом, организацию выставок, подготовку рекламных материалов, 

управление программой публикаций, организацию подписки на электронные ресурсы, 

базы данных и онлайновые публикации, сохранение институциональной памяти и пере-

вод в цифровой формат официальных документов, публикаций и отчетов о заседаниях;  

  d) Служба конференций и документации, которая обеспечивает возможности и условия для 

многоязычной коммуникации между заинтересованными сторонами, партнерами и госу-

дарствами-членами путем выполнения своего мандата по предоставлению услуг в обла-

сти устного и письменного перевода, технического редактирования и обработки текстов, 

включая услуги по обработке, размножению и выпуску документов, а также услуги, свя-

занные с использованием информационных технологий в языковой области и инструмен-

тов машинного перевода. 

 19.241 Предлагаемый объем ресурсов по регулярному бюджету на 2025 год составляет 

21 685 500 долл. США, что на 253 400 долл. США меньше утвержденного объема бюджетных 

ассигнований на 2024 год. Предлагаемое уменьшение сметы объясняется в пункте 19.212 l). 

Дополнительная информация о распределении предлагаемого на 2025 год объема ресурсов 

приводится в таблице 19.80 и на рисунке 19.XXVII. 
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Таблица 19.80 

Вспомогательное обслуживание по программе: изменения в объеме финансовых ресурсов и изменение 

числа должностей  

(Тыс. долл. США/число должностей)  
 

 

 

Расходы 

за 2023 год 

Утвержденные 

ассигнования 

на 2024 год 

Изменения 

Смета на 

2025 год (до 

пересчета)  

Технические 

корректировки 

Новые/расширен-

ные мандаты  Прочее  Итого  

В про-

центах 

         
Финансовые ресурсы в разбивке по основным категориям расходов      

Расходы, связанные с должно-

стями 17 181,9 17 992,9 79,2 – – 79,2 0,4 18 072,1 

Расходы, не связанные с долж-

ностями 4 308,8 3 946,0 (253,6) – (79,0) (332,6) (8,4) 3 613,4 

 Всего 21 490,7 21 938,9 (174,4) – (79,0) (253,4) (1,2) 21 685,5 

Кадровые ресурсы в разбивке по категориям        

Категория специалистов 

и выше  58 – – – – – 58 

Категория общего обслужива-

ния и смежные категории  128 – – – – – 128 

 Всего  186 – – – – – 186 

 
 

Рисунок 19.XXVII 

Вспомогательное обслуживание по программе: распределение предлагаемого на 2025 год объема 

ресурсов (до пересчета)  

(Число должностей/тыс. долл. США) 
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Приложение I 
 

  Организационная структура и распределение должностей 
на 2025 год 

 

 

 

Сокращения: ВБ — внебюджетные ресурсы, ЗГС — заместитель Генерального секретаря; МР — местный разряд; НСС — 

национальный сотрудник — специалист; РБ — регулярный бюджет. 
 a Перепрофилирование одной должности младшего специалиста по людским ресурсам в должность младшего 

специалиста по конференционному обслуживанию.  
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Приложение II 
 

  Сводная информация о предлагаемых изменениях в разбивке 
по компонентам и подпрограммам 

 

 

Компонент/подпрограмма 

Число 

должно-

стей 

Уровень 

должно-

сти Описание Причина изменения 

     
Вспомогательное 

обслуживание 

по программе 

1 С-2 Перепрофилирование 

1 должности младшего спе-

циалиста по людским ресур-

сам в должность младшего 

специалиста по конференци-

онному обслуживанию 

Перепрофилирование данной должности связано с 

проведением в Административном отделе внутрен-

ней реорганизации стратегического характера, в 

ходе которой должность административного со-

трудника класса С-3 будет переведена из штата 

Группы конференционного управления в штат Сек-

ции управления людскими ресурсами, а должность 

младшего специалиста по людским ресурсам класса 

С-2 будет переведена в штат Группы конференци-

онного управления с ее перепрофилированием в 

должность младшего специалиста по конференци-

онному обслуживанию в целях удовлетворения опе-

ративных потребностей каждого из этих подразде-

лений и повышения эффективности обслуживания 

государств-членов на совещаниях и конференциях.  
     

 


